








1979

1998

2008

FABAS LUCE si trasferisce in un nuovo

insediamento produttivo di 4.000 mq.

FABAS LUCE moves to a new
production facility of 4.000 sgm.

FABAS LUCE costruisce la sua nuova
sede di 9.000 mq dotandosi

di un sistema logistico all’avanguardia.

FABAS LUCE builds the new
headquarter of 9.000 sqm with
a cutting-edge logistics system.

[LUCE |

il primo sito
produttivo & di
2.000 mq

FABAS LUCE’s

start up: the factory

2006

2015

has an area of
2.000 sgqm

FABAS LUCE apre la filiale tedesca
ad Arnsberg in Germania.

FABAS LUCE opens its daughter company
FABAS LUCE GMBH in Arnsberg, Germany.

FABAS LUCE apre la filiale tedesca
di ATILED ad Offenburg in Germania.

FABAS LUCE opens a second branch in
Offenburg, Germany, for ATILED division.



HOST & LIGHT
soluzioni su misura per
il contract.

HOST & LIGHT lighting
solutions for hotels,
hospitality and
contract.

ATILED illuminazione
tecnica a LED.

ATILED LED
technical lighting.

TECHNO LIGHTING
progettazione e consulenza
illuminotecnica.

TECHNO LIGHTING lighting
design and consultancy.

TECHNO
LIGHTING

Project Engineering Division

Sistema Gestione Qualita Certificato
UNI EN ISO 9001 N°9105.FBSL

IT- 84134

PALETTE DI ARTICOLI
A MAGAZZINO

PALLETS OF ITEMS
IN STOCK

MQ@ DI SUPERFICIE COPERTA
SQM COVERED AREA

ARTICOLI CONSEGNATI
NEL 2014

ITEMS DELIVERED IN 2014

OLTRE
MORE THAN

ARTICOLI GESTITI
ARTICLES MANAGED

| PAESI IN CUI SIAMO
PRESENTI NEL MONDO

COUNTRIES ALL OVER THE

WORLD WHERE FABAS LUCE

IS INTRODUCED




QUANDO LA
LUCE RISPETTA
LAMBIENTE

LA NOSTRA RICERCA E IL NOSTRO KNOW-HOW
PER PRODURRE LAMPADE ECO-SOSTENIBILI.

FABAS LUCE ha sempre avuto una particolare
sensibilita rispetto ai temi del risparmio energetico e
del rispetto del’lambiente. E la domanda di riduzione

dei consumi da parte anche degli stessi consumatori &

sempre piu forte.

Anche queste sono le ragioni per le quali diverse
direttive europee richiedono il marchio di efficienza
energetica di sorgenti luminose e apparecchi

di illuminazione. Abbiamo preparato una breve
descrizione del nuovo tipo di etichettatura per
I'efficienza energetica. La parentesi al centro
dell’etichetta indica il tipo di lampadina compatibile
con l'apparecchio d’illuminazione.

3292-30-138

This luminaire
contains built-in
LED lamps.

}

4

[The lamps cannot be changed
in the luminaire

874/2012

e

omr

Di seguito alcuni esempi:

n

OUR RESEARCH AND OUR KNOW-HOW FOR ENERGY SAVING LAMPS.

WHEN THE LIGHT
IS ENVIRONMENTALLY
FRIENDLY

FABAS LUCE has always had a particular sensibility to energy saving and
environmental protection topics, and also the end consumers’ demand of
reduction of energy consumption is becoming stronger and stronger.

These reasons have resulted in the adoption of several EU regulations
prescribing the energy efficiency labelling of light sources and luminaires.
We have prepared a brief overview of the new energy labels. This label
indicates that no bulbs are included with the luminaire. Consumers are free
to choose their preferred bulb within the indicated energy classes.
Hereunder you can find some examples:

Questa etichetta indica
che I'apparecchio

& venduto con un

tipo di lampadina

LED che non puo
essere sostituita dal
consumatore finale.

This label means
that the lamp is sold
with built-in LED
lamps which cannot
be replaced by the
consumer himself.

3223-45-102

This luminaire is
compatible with
bulbs of the energy
classes

@ |7

Q

874/2012 [ ]

Questa etichetta Se le lampadine
indica che nessuna ﬁs 2513-30-138 sono incluse
lampadina & inclusa —— | nell’apparecchio, la

N . This luminaire is .
nell’apparecchio. | T compatble with loro classe energetica

P . ulbs of the energy . . .
consumatori finali classes: € indicata nella parte
sono liberi di scegliere e inferiore dell’etichetta.
la loro lampadina
preferita purché The energy class is
rientrante nella classe Q indicated in the bottom
energetica indicata. part of the energy label
D 4 whether the bulbs are
This label means that [E 2 included in the lamp.
no bulbs are included ™
e luminaire is sold with a

in the lamp. Final bulb of the energy class:
customers gre free to 87472012 ]
choose their preferred

bulb as long as this
bulb is included in the
indicated energy class.







LE MILLE LUCI
DELLA CITTA

UNA LUCE PER TUTTE LE ESIGENZE,
TUTTI I LUOGHI E TUTTI GLI STILI
CHE RIESCI AD IMMAGINARE.

In una casa, le lampade da tavolo, sono sempre

piu complementi d’arredo che valorizzano gli spazi

e creano atmosfera. Diversi tra loro i modelli destinati a
relax, lettura e lavoro. Alcune sono “dimmerabili”

per poter regolare l'intensita della luce.

Le lampade da parete offrono una buona luce
generale. Ideali nella zona conversazione e nei corridoi;
alcuni modelli producono luce diretta e altri diffondono
luce in modo soffuso.

Le plafoniere sono sempre presenti in ogni

ambiente: moderne o classiche, semplici o ricercate.
Rappresentano spesso una valida soluzione per cucine,
salotti, bagni ed in generale per ogni ambiente.

Gli apparecchi per illuminare a piantana arredano
e valorizzano I'ambiente in cui sono inserite.
Accanto al divano, vicino al tavolo da pranzo

0 in camera da letto. Si spostano e si collegano
facilmente all’impianto.

Le luci a sospensione sono progettate per illuminare
dall’alto la zona pranzo, ma non solo. Nella nostra vasta
gamma si possono trovare apparecchi adatti ai piu
differenti stili d’arredo.

Le luci per esterni contribuiscono a schiarire

gli spazi outdoor, scaldando I'atmosfera creando
angoli accoglienti. Alcuni modelli sono equipaggiati
di sensore di presenza per ottimizzare al massimo
il risparmio energetico.

| profili sottopensili garantiscono una perfetta
illuminazione del piano lavoro creando anche

una calda atmosfera. Utili e comodi ad ogni esigenza,
in cucina, negli armadi ed in altri cento punti
dell’lambiente.

Lilluminazione con i faretti ti permette di concentrare
la luce sugli oggetti che vuoi mettere in evidenza.
Creano atmosfera e si abbinano a qualsiasi altro punto luce.




Lampade da PARETE

WALL lamps

Lampade da TAVOLO

TABLE lamps

Lampade a SOSPENSIONE
SUSPENSION lamps

Lampade da TERRA
FLOOR lamps

A THOUSAND
CITY LIGHTS

A LIGHT FOR ANY NEED,
EVERY STYLE FOR EVERY PLACE
THAT YOU COULD IMAGINE

Table lamps are more and more
furnishing accessories in a house
and improve the spaces creating
atmosphere.

Several models are designed for
relaxing, reading and working.
Some are also “dimmable”in
order to adjust the intensity of
light according to the needs.

Wall lamps offer very good
light solutions. Suitable for
conversation areas and for
hallways, some models have
direct light and others diffuse
light in a suffused way.

Ceiling lamps are always present
in a house, modern or classic,
simple or refined. They often
represent a good solution for
kitchen, dining room, bathroom
and all kind of rooms in general.

Lighting appliances, such as
floor lamps, decorate and
improve the area where they are
placed: next to the sofa, to the
dining table or in the bedroom.
You may move and connect
them easily to the electrical
system.

Suspension lamps are designed
to illuminate the dining room
and other rooms from the top.
In our wide range you can find
equipment suitable for the most
different style of furniture.

Outdoor lighting appliances
help to lighten the outdoor
spaces, warming the
atmosphere, creating cozy
corners. Some models are
equipped with sensor to
optimize energy efficiency.

Undershelves profiles ensure

a perfect illumination on

work surface even creating a
warm atmosphere. Useful and
convenient for every need in the
kitchen, in the wardrobes and in
other hundreds points of living
spaces.

Spotlights allow you to address
the light on the objects you want
to highlight creating a good
atmosphere.

INCANDESCENZA
INCANDESCENT

ALOGENA
HALOGEN

FLUORESCENZA
FLUORESCENT

Lampade PLAFONIERA
CEILING lamps

FARETTI
SPOTS lights

SOTTOPENSILI
UNDERSHELVES lights

Lampade da ESTERNO
OUTDOOR lamps

DA SEMPRE AL PASSO
COl TEMPI
NELL’EVOLUZIONE
DELLA LUCE

ALWAYS UPDATED
IN THE FAST EVOLUTION
IN THE LIGHTING BUSINESS




THE SOCIAL
NETWORK

. OGGI LA COMUNICAZIONE
E OVUNQUE, COME LA LUCE.
PER QUESTO ADATTARCI

E STATO FACILE.

VISITA IL NOSTRO

SITO WEB E LA APP.

Mediamente 12,2 milioni di persone in Italia si
collegano ad internet ogni giorno.

Con la sua veloce evoluzione ha profondamente
trasformato le dinamiche socio-economiche.

Di fronte a tutto questo abbiamo imparato

ad entrare nelle nuove dinamiche della
comunicazione utilizzando i canali e gli
strumenti offerti dal web per instaurare quella
interazione e relazione strategica fondamentale
al fine di continuare a essere

presenti nel mercato.

| nostri clienti chiedono e pretendono la nostra
presenza sul web allo stesso modo in cui hanno
chiesto e preteso in passato il telefono,

il fax e le e-mail.

Un vero e proprio cambiamento epocale.

E una nuova era per il business e noi
consideriamo fondamentale investire in modo
continuativo anche nel mondo digitale

Internet non & solo un nuovo mezzo

0O un nuovo media.

Internet & un nuovo mondo e noi ci siamo!

(%

CATALOGO
GENERALE

GENERAL
CATALOGUE

APP

SITO WEB
WEB SITE




www.fabasluce.it

La APP FABAS LUCE
e disponibile gratis
negli App Store online

It is available
FABAS LUCE APP
on the online

App Stores for free

CATALOGO GENERALE GENERAL CATALOGUE 2015 + 2016
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FAMIGLIE FAMILIES

AGIA 3242 ALEXIA 2476 AVA 3290
PAG. 74 PAG. 148 PAG. 82

BEA 3310 BEND 3303 BIKE 3297
PAG. 114 PAG. 166 PAG. 20
BONG 3198 BRADDY 3200 BREST 3246
PAG. 150 PAG. 109 PAG. 106

BRIG 3212 BURT 3202 CAP 2918
PAG. 170 PAG. 156 PAG. 146

CHANTAL 3223 CLARK 3252 CLEVELAND 3188
PAG. 118 PAG. 72 PAG. 128

T Y

DELVIN 3214 DIANA 2753 DINGLE 3215
PAG. 174 PAG. 144 PAG. 176
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DOROTEA 2960 DROPPY 3295 DUNK 3239 EVO 3248 FULLMOON 3247 HALE 3255
PAG. 180 PAG. 34 PAG. 46 PAG. 96 PAG. 28 PAG. 60

JUST 3313 KENT 3061 KERRY 2742 LIRI 3267 LOWELL 3086 LYNN 3062
PAG. 168 PAG. 164 PAG. 132 PAG. 162 PAG. 98 PAG. 165
| —

-

4=
MABEL 3296 MELODY 3116 MELT 3250 MELVILLE 3262 MIKA 3298 MILL 3253
PAG. 42 PAG. 136 PAG. 90 PAG. 54 PAG. 108 PAG. 70

e

MORGANA 2513-3194  NICE 2908 NISIDE 3263 PROVENZA 2907 ROXIE 3300 SAVONA 2155
PAG. 116 PAG. 154 PAG. 110 PAG. 152 PAG. 76 PAG. 178

SLIGO 3216 SWAN 3270 SYRNA 3269 THEA 3244 TUX 3203 URANIA 2381
PAG. 172 PAG. 48 PAG. 160 PAG. 102 PAG. 158 PAG. 124

ol

VENUS 3299
PAG. 38

n



TAVOLO TABLE

—
ADE 2533 BETTY 3260 BLAST 3302 DOLI 3293 FITZ 3264 GAIA 2561
PAG. 220 PAG. 207 PAG. 198 PAG. 194 PAG. 202 PAG. 214

GAIA BIG 2654 GIPSY 3112 JOLA 3292 LAUREN 3149 LISETTA 3015
PAG. 215 PAG. 208 PAG. 194 PAG. 221 PAG. 226 PAG. 222

LORIS 3151 LUCY 2500 LUCY BIG 2653 MORGANA 2513 NIKI 3148 NIKITA 2586
PAG. 229 PAG. 216 PAG. 217 PAG. 212 PAG. 224 PAG. 219

m .

ROCKFORD 3054 SATURN 3277 SCOTT 3075 SIMI 3257 SLAB 3150 SOFI 3258
PAG. 210 PAG. 204 PAG. 211 PAG. 192 PAG. 228 PAG. 207

P__._..

_alilin

R

——

SOLANGE 3291 VICTORIA 2696 WASP 3265
PAG. 196 PAG. 218 PAG. 200
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PLAFONIERE-APPLIQUE CEILING-WALL

PORTALAMPADE E14/E27 LAMPHOLDERS E14/E27

ALIX 2894 BOOK 2675 DEDALO 2523 DOMINO 3144 FIORI 2607 FOGG 3139

PAG. 288 PAG. 312 PAG. 300 PAG. 280 PAG. 282 PAG. 279
. .

FOX 2385 GAO 3138 GRACE 2881 GRAFF 3209 HILL 2958 KELTY 3228-3232

PAG. 257 PAG. 281 PAG. 272 PAG. 285 PAG. 267 PAG. 259

KENT 3061 LIDO 3141 LYNN 3062 MAGGIE 2957 MILTON 3113 MOA 3249

PAG. 255 PAG. 278 PAG. 261 PAG. 262 PAG. 268 PAG. 31

0SAKA 2867 PANDORA 2433 PANDORA ARANCIO 2636 PANDORA RIGHE 2433  PARTY 2689 PICCADILLY 2890
PAG. 245 PAG. 291 PAG. 294 PAG. 293 PAG. 283 PAG. 274

PIKE 3097 PLAZA 2866 RIVOLI 2427 SLANE 3177 VANITY 2899
PAG. 287 PAG. 253 PAG. 273 PAG. 313 PAG. 314
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PLAFONIERE-APPLIQUE CEILING-WALL

LED

did! SEOED

ASTROS 3286 BAR 3127 BAY 6701 BRIXI 3220 CAKE 3312 FALCON 3189
PAG. 251 PAG. 306 PAG. 246 PAG. 308 PAG. 232 PAG. 309
FOX 3122-3098 GALAXY 3285 GLOVE 3128 GRAFF 3210 6USS 3311 KELTY 3208
PAG. 256 PAG. 248 PAG. 307 PAG. 284 PAG. 234 PAG. 258
— \_\‘I:I I
. _i. -

KENT 31003152 KYMI 3287 LEAF 3133 LIZZY 3309 MILA 3145 NELLY 3241
PAG. 254 PAG. 250 PAG. 310 PAG. 236 PAG. 296 PAG. 241

NOVA 3240 0SAKA 3162-3163 PANDORA 3094-3103 PANDORA DIMM 3320  PANDORA RIGHE 3094-3109  PANDORA RIGHE DIMM 3320
PAG. 240 PAG. 244 PAG. 2390 PAG. 290 PAG. 292 PAG. 292

P

PIKE 3101-3121 PLAZA 3166-3167 TERRIGAL 3184 TULPE 3243 VICHY 3272 WITNEY 3178
PAG. 286 PAG. 252 PAG. 304 PAG. 242 PAG. 238 PAG. 303

~

14



ALOGENE G9 HALOGEN G9

CAMELOT 2501 DELFI 3118
PAG. 315 PAG. 270

SENSOR

e

ARMILLA 2796 KELTY 3228 LOGAN 3068 PANDORA 3221-3222
PAG. 276 PAG. 259 PAG. 302 PAG. 290-291
IP44

ARMILLA 2796 BOREA 2792 DEDALO 2642 LOGAN 3068 PANDORA 2650-3104 PRIMULA 3278
PAG. 276 PAG. 275 PAG. 301 PAG. 302 PAG. 295 PAG. 298
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ESTERNO OUTDOOR

ﬂ _

-~

CASPER 6788 DESDY 3314 HATTON 3206-3224 LEX 6790 OBAN 3205 OLLY 3315

PAG. 336 PAG. 318 PAG. 322 PAG. 334 PAG. 324 PAG. 320

|

i
ORFEO 6789 PRESTON 6635 SAX 6797 TRIGG 6786 UMA 6795 WAPI 6820
PAG. 335 PAG. 328 PAG. 339 PAG. 337 PAG. 330 PAG. 338

:

A

WIGTON 3207 YAGO 6796 ZOR 6792
PAG. 326 PAG. 331 PAG. 332

CLASSICO CLASSIC

DEVON 2498 LORD 3318 NADIA 2688 QUEBEC 3043 ROYAL 3316
PAG. 348 PAG. 342 PAG. 356 PAG. 360 PAG. 344

FARETTI-SOTTOPENSILI SPOTS-UNDERSHELVES

i ’I‘ -

ALICE 2554 GALWAY 6690 PLAY 6728 SMASH 3274
PAG. 378 PAG. 366 PAG. 370 PAG. 375
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UNA STRAORDINARIA VARIETA DI BAGLIORI
NATI DA UNA SOLA SCINTILLA.

AN EXTRAORDINARY VARIETY OF FLASHES BORN FROM ONLY ONE SPARK.




FAMIGLIE

FAMILIES




3297 BIKE

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E DIFFUSORE IN METACRILATO / METAL FRAME AND METHACRYLATE DIFFUSER
MONTURE EN METAL ET DIFFUSEUR EN METACHRYLATE / METALLGESTELL UND METHACRYLAT ABDECKUNG

\\LED

3297 SUSPENSION (§3) LED WARM WHITE 8W 720 Im CEIP0 D

3297-40-102 Bianco - White - Blanc - Wei3

LED dimmerabile - Dimmable LED
LED dimmable - LED Dimmbar

H 2000 max

H 2000 max
|&
I(D——{H =
o

L910

Q
i
o
S
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DIFFUSORE IN METACRILATO / METAL FRA|
IFFUSEUR EN METACHRYLATE / METALLG

AT A
© 3297 SPOTS (53 LED WARM WHITE 24W 2160 Im CE1P20 D

eiB @ 3297-83-102 Bianco - White - Blanc - WeiB
/e

L 550 x 150 <



3297 CEILING (63 LED WARM WHITE 24W 2160 Im CE P20 D

3297-63-102 Bianco - White - Blanc - WeiB

LED dimmerabile - Dimmable LED
Q@Q LED dimmable - LED dimmbar

FAMIGLIE FAMILIES 23




3297/ BIKE

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E DIFFUSORE IN METACRILATO / METAL FRAME AND METHACRYLATE DIFFUSER
MONTURE EN METAL ET DIFFUSEUR EN METACHRYLATE / METALLGESTELL UND METHACRYLAT ABDECKUNG




LED WARM WHITE 8W 720 Im C€ P20 [0

~.-3297-35-102 Bianco - White - Banc - WeiB

Regolazione luce al tocco - Touch dimmer
Variateur sensitif - Touchdimmer

FAMIGLIE FAMILIES 25




3297 BIKE

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E DIFFUSORE IN METACRILATO
METAL FRAME AND METHACRYLATE DIFFUSER
MONTURE EN METAL ET DIFFUSEUR EN METACHRYLAT
METALLGESTELL UND METHACRYLAT ABDECKUN




——

C

3297 FLOOR (9 LED WARM WHITE 32W 2880 Im C€p20 [0
& 3297-10-102  Bianco - White - Blanc - WeiB
O
< S Regolazione luce al tocco

Touch dimmer
Variateur sensitif
Touchdimmer

H 1650

C

@250

FAMIGLIE FAMILIES 27




3247 FULLMOON

DESIGN DAVID DOLCINI

STRUTTURA IN METALLO / METAL FRAME
MONTURE EN METAL / METALLGESTELL

| LED ~ 3 U A D

3247 WALL (63 LED WARM WHITE 14W 1260 Im CEIP0 D 3247 CEILING (63 LED WARM WHITE 48W 4320 Im C€ P20 O

0135 3247-22-102 Bianco - White - Blanc - WeiB 3247-64-102 Bianco - White - Blanc - WeiB

2450
/
LED dimmerabile - Dimmable LED g LED dimmerabile - Dimmable LED
LED dimmable - LED dimmbar T LED dimmable - LED dimmbar

@215
@450

28
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3247 FULLMOON

DESIGN DAVID DOLCINI

STRUTTURA IN METALLO / METAL FRAME
MONTURE EN METAL / METALLGESTELL




(A JER. A

3247 FLOOR 3 LED WARM WHITE 12W 1000 Im C€r20[@ 3247 CEILING &3 LED WARM WHITE 36W 3000 Im CEP20© 3247 WALL ~ §3 LED WARM WHITE 12W 1000 Im CEP20 ©
2oig 3247-10-102 Bianco - White - Blanc - WeiB MCISSORS 3247-65-102 Bianco - White - Blanc - Weib * 3247-21-102 Bianco - White - Blanc - WeiB
o
3
0 Con interruttore - With switch § g LED dimmerabile - Dimmable LED T
Avec interrupteur - Mit Schalter = A= LED dimmable - LED dimmbar
£
~ L200 ?
I

@ 400

FAMIGLIE FAMILIES 31




! ) T '. a\-._ i -r
DESIGN DAVID DOLCINI : I : Rl
STRUTTURA IN METALLO / METAL FRAME 3 '_'_ oy i T oF
MONTURE EN METAL / METALLGES'[EI.L =t Y
-




x>

(89) LED WARM WHITE 12W 1000 Im C€ P20 [O]

3247-30-102 Bianco - White - Blanc - WeiB

Con interruttore - With switch
Avec interrupteur - Mit Schalter

FAMIGLIE FAMILIES 33



3295 DROPPY

FLY DESIGN

STRUTTURA IN METALLO E DIFFUSORE IN METACRILATO
METAL FRAME AND METHACRYLATE DIFFUSER
MONTURE EN METAL ET DIFFUSEUR EN METACHRYLATE
METALLGESTELL UND METHACRYLAT ABDECKUNG

R Bes
MHM_
o i
‘.q-""""--_ .
=
L]

LED 5

-3

o

3295 SUSPENSION (53 LED WARM WHITE 32W 2880Im  C€1P20 ©

900 /30 . . .
/ 3295-49-102 Bianco - White - Blanc - WeiB

/ LED dimmerabile - Dimmable LED
=4 LED dimmable - LED dimmbar

H 2000 max

5

£




A" A
CEIP20 O

3295 SUSPENSION (63 LED WARM WHITE 8W 720 Im
2155
= 3295-40-102 Bianco - White - Blanc - WeiB

/ LED dimmerabile - Dimmable LED
A9 LED dimmable - LED dimmbar

H 2000 max

FAMIGLIE FAMILIES
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A ZA

E AND METHACRYLATE DIFFUSER
ESTELL UND METHACRYLAT ABDECKUNG

LED A A

3295 TABLE (3 LED WARM WHITE 8W 720 Im C€ P20 O]

3295 SUSPENSION (§3) LED WARM WHITE 24W 2160Im  C€ 1P20 ©

3295-30-102 Bianco - White - Blanc - WeiB

Regolazione luce al tocco - Touch dimmer
¥ Variateur sensitif - Touchdimmer

H 270

Q
=
Q
[S]

380

3295-47-102 Bianco - White - Blanc - Weil

/ LED dimmerabile - Dimmable LED
A= LED dimmable - LED dimmbar

H 2000 max







3299 VENUS

FLY DESIGN

STRUTTURA IN METALLO E DIFFUSORE IN METACRILATO

METAL FRAME AND METHACRYLATE DIFFUSER

MONTURE EN METAL ET DIFFUSEUR EN METACHRYLATE 3
METALLGESTELL UND METHACRYLAT ABDECKUNG -

-t

LED [ A 2

3299 SUSPENSION (9 LED WARM WHITE 24W 2160Im  C€ P20 ©
@250

3299-47-178 Nichel satinato
Satined nickel
Nickel satiné
Nickel satiniert

LED dimmerabile - Dimmable LED

LED dimmable - LED dimmbar



| 2:299 SUSPENSION (3 LED WARM WHITE 8W 720 Im CEP20 ©
DT 3299-40-178 Nichel satinato ||
Satined nickel
Nickel satiné

Nickel satiniert

H 2000 max

/ LED dimmerabile - Dimmable LED
=4 LED dimmable - LED dimmbar

FAMIGLIE FAMILIES

39



3299 VENUS

FLY DESIGN

STRUTTURA IN METALLO E DIFFUSORE IN METACRILATO /METAL FRAME AND METHACRYLATE DIFFUSER
MONTURE EN METAL ET DIFFUSEUR EN METACHRYLATE / METALLGESTELL UND METHACRYLAT ABDECKUNG

3299 TABLE €3 LED WARM WHITE 8W 720 Im Cer0 @ 3299 CEILING LED WARM WHITE 16W 1440 Im CErP20 D 3299 WALL ©3) LED WARM WHITE 8W 720 Im CeEwr20 D
L170
3299-30-178 Nichel satinato L2iE0 3299-62-178 Nichel satinato Q\‘”> 3299-21-178 Nichel satinato
Satined nickel = Satined nickel o Satined nickel
° Nickel satiné s @Q@ Nickel satiné 8 @ @ Nickel satiné
S Nickel satiniert Nickel satiniert = 25 Nickel satiniert
T L 275
Regolazione luce al tocco - Touch dimmer @) LED dimmerabile - Dimmable LED @) LED dimmerabile - Dimmable LED
Variateur sensitif - Touchdimmer A4 LED dimmable - LED dimmbar A4 LED dimmable - LED dimmbar

40






3296 MABEL

FLY DESIGN

STRUTTURA IN METALLO E DIFFUSORE IN METACRILATO / METAL FRAME AND METHACRYLATE DIFFUSER
MONTURE EN METAL ET DIFFUSEUR EN METACHRYLATE / METALLGESTELL UND METHACRYLAT ABDECKUNG

AT A

3296 CEILING (G2 LED WARM WHITE 48W 4320 Im CEP20 ©® 3296 CEILING (33 LEDWARM WHITE 24W 2160 Im CEP0 O

@300
3296-61-212 Alluminio spazzolato

3296-65-212 Alluminio spazzolato
Brushed aluminium Brushed aluminium
% Aluminium brossé Aluminium brossé
Aluminium gebiirstet

Aluminium geblirstet

@ 450

LED dimmerabile - Dimmable LED @) LED dimmerabile - Dimmable LED
A= LED dimmable - LED dimmbar

A9 LED dimmable - LED dimmbar




g

|
1
-— —

== iy
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3296 MABEL

FLY DESIGN

STRUTTURA IN METALLO E DIFFUSORE IN METACRILATO
METAL FRAME AND METHACRYLATE DIFFUSER
MONTURE EN METAL ET DIFFUSEUR EN METACHRYLATE
METALLGESTELL UND METHACRYLAT ABDECKUNG

\ LED | A 8

3296 WALL 3 LED WARM WHITE 15W 1350 Im CE P20 D

20
o= 3296-21-212 Alluminio spazzolato

@ Brushed aluminium
Aluminium brossé

Aluminium gebiirstet

H 150

L 290

LED dimmerabile - Dimmable LED
LED dimmable - LED dimmbar

44




5 TABLE (63 LED WARM WHITE 8W 720 m P0G 3296 TABLE (33 LEDWARMWHIES
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LED A~ 2

LED

3239 SUSPENSION (83 LED WARM WHITE 40W 3500Im  C€1P20 ©

3239 SUSPENSION €3 LE

2, 3239-48-212 Alluminio spazzolato

O Brushed aluminum
Aluminium brossé
Aluminium gebirstet

Q
o0
/

LED dimmerabile - Dimmable LED
A9 LED dimmable - LED dimmbar

H 2000 MAX

H 2000 MAX

@140

@100

H 40

3239

FAMIGLIE FAMILIES
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3270 SWAN

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E DIFFUSORE IN METACRILATO
METAL FRAME AND METHACRYLATE DIFFUSER
MONTURE EN METAL ET DIFFUSEUR EN METACHRYLATE
METALLGESTELL UND METHACRYLAT ABDECKUNG

48




LED

LED

3270 WALL-CEILING (€3 LED WARM WHITE 8W 700 Im CE P20 D

3270 WALL-CEILING 3 LED WAR

Q
0|
=

<>

@250

3270-23-102 Bianco - White - Blanc - WeiB

Q
©

I

I
&
% 4

3270-24-10

% S LED \ ' i S
L

i
270-20-102 Biar

5=

L 180
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(AN RGN ]

LED »

3270 SUSPENSION (3 LED WARM WHITE 24W 2100Im  C€ 1P20 ©

L280 g,  3270-40-102 Bianco - White - Blanc - WeiB

@) LED dimmerabile - Dimmable LED
=4 LED dimmable - LED dimmbar

H 2000 MAX

L120

L 1100
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3270 § —
N ST. FABAS

TTURA'IN ME
ONTURE EN MET,

.

BHESX

:til LT T
|

b T |Z||”—:




3270 CEILING (63 LED WARM WHITE 40W 3500 Im P20 O 3270 CEILING 63 LED WARM WHITE 24W 2100 Im C€1P20 D

3270-65-102 Bianco - White - Blanc - Wei ite - PWERE 3270-63-102 Bianco - White - Blanc - WeiB
&

L 480

@) LED dimmerabile - Dimmable LED
=4 LED dimmable - LED Dimmbar
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3262 MELVILLE

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E DIFFUSORE IN METACRILARD / METAL FRAME AND METHACRYLATE DIFFUSER
MONTURE EN METAL ET DIFFUSEUR EN METACHRY / METALLGESTELL UND METHACRYLAT ABDECKUNG




P

(3 LED WARM WHITE 32w 2800Im  C€ 1P20 ©

3262-49-178 Nichel satinato
Satined nickel
Nickel satiné

Nickel satiniert

H 2000 MAX

LED dimmerabile - Dimmable LED
LED dimmable - LED dimmbar
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3262 MELVILLE

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E DIFFUSORE IN METACRILATO
METAL FRAME AND METHACRYLATE DIFFUSER
MONTURE EN METAL ET DIFFUSEUR EN METACHRYLATE
METALLGESTELL UND METHACRYLAT ABDECKUNG

ALED \ .'l

3262 CEILING (3 LED WARM WHITE 24W 2100 Im

R L4gg 3262-63-178 Nichel satinatg
of i Satined nickel

: ‘ Nickel satiné
Nickel satinier}

56
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3262 MELVILLE

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E DIFFUSORE IN METACRILATO
METAL FRAME AND METHACRYLATE DIFFUSER
MONTURE EN METAL ET DIFFUSEUR EN METACHRYLATE
METALLGESTELL UND METHACRYLAT ABDECKUNG

LED D

3262 TABLE 9 LED WARM WHITE 8W 700 Im C€ P20 [O]

3262-30-178 Nichel satinato

Satined nickel
Nickel satiné
Nickel satiniert

@100

H 130

Regolazione luce al tocco
> Touch dimmer

Variateur sensitif

Touchdimmer




ALED

3262 CEILING

LED WARM WHITE 40W 3500 Im CEr20 D
3262-75-178 Nichel satinato

Satined nickel

Nickel satiné

Nickel satiniert

Ve

@450 LED dimmerabile - Dimmable LED

LED dimmable - LED dimmbar

75 S LED \

P

3262 WALL ©3) LED WARM WHITE 8W 700 Im CeEwr20 D
3262-21-178 Nichel satinato

Satined nickel

Nickel satiné

Nickel satiniert

FAMIGLIE FAMILIES




ZaALE

STRUTTURA IN.METALLO E DIFFUSORE IN METACRILATO / METAL FRAME AND METHACRYLATE DIFFUSER
MONTURE EN METAL ET DIFFUSEUR EN METACHRYLATE / METALLGESTELL UND METHACRYLAT ABDECKUNG




A\LED § 2> JALEDYN

3255 SUSPENSION (€3 LED WARMWHITE 24W 2100im  C€1P20 @ 3255 SUSPENSION (€3 LEDWARMWHITESW 700im  C€ IP20 ©

2/220] 3255-47-102 Bianco - White - Blanc - WeiB 0140 3255-41-102 Bianco - White - Blanc - WeiB

T 7 3255-47-212 Alluminio spazzolato 3255-41-212 Alluminio spazzolato
Brushed aluminum Brushed aluminum
Aluminium brossé Aluminium brossé
Aluminium gebiirstet Aluminium gebiirstet

H 2000 MAX
H 2000 MAX
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3255 HALE

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E DIFFUSORE IN METACRILATO / METAL FRAME AND METHACRYLATE DIFFUSEI'!I
MONTURE EN METAL ET DIFFUSEUR EN METACHRYLATE / METALLGESTELL UND METHACRYLAT ABDECKU N




\LED

~3» G\ A B>

3255 WALL LED WARM WHITE 8W 700 Im CEiP20 © 3255 WALL €9 LED WARM WHITE 16W 1400 Im CEP20 O
0
y 3255-21-102 Bianco - White - Blanc - WeiB 3255-22-102 Bianco - White - Blanc - WeiB
3255-21-212 Alluminio spazzolato 8 ‘ 3255-22-212 Alluminio spazzolato
Brushed aluminum r P Brushed aluminum
Aluminium brossé R CN Aluminium brossé
‘2120 Aluminium gebiirstet Aluminium gebiirstet

FAMIGLIE FAMILIES
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3255 HALE

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E DIFFUSORE IN METACRILATO

METAL FRAME AND METHACRYLATE DIFFUSER -
MONTURE EN METAL ET DIFFUSEUR EN METACHRYLATE

METALLGESTELL UND METHACRYLAT ABDECKUNG




A A

3255 CEILING 3 LED WARM WHITE 24W 2100 Im CE1P20 D

H 270

@220

@250

3255-73-102 Bianco - White - Blanc - WeiB

3255-73-212 Alluminio spazzolato
Brushed aluminum
Aluminium brossé
Aluminium gebiirstet
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A™ A

3255 TABLE

3 LED WARM WHITE 8W 700 Im C€1P20 O

H 480

L 430

2180

3255-30-102 Bianco - White - Blanc - WeiB

3255-30-212 Alluminio spazzolato
Brushed aluminum
Aluminium brossé
Aluminium gebiirstet

a Regolazione luce al tos
¥ Touch dimmer
Variateur sensitif
Touchdimmer

-~ A
FAMIGLIE FAMILI






L

 LED x>
3255 SUSPENSION (69 LED WARM WHITE 32W 2800Im  C€1P20 O

P
~%0 3255-49-102 Bianco - White - Blanc - WeiB
3255-49-212 Alluminio spazzolato
Brushed aluminum
Aluminium brossé
Aluminium gebiirstet

LED dimmerabile - Dimmable LED
LED dimmable - LED dimmbar

H 2000 MAX
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3253 MILL

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E DIFFUSORE IN METACRILATO / METAL FRAME AND METHACRYLATE DIFFUSER
MONTURE EN METAL ET DIFFUSEUR EN METACHRYLATE / METALLGESTELL UND METHACRYLAT ABDECKUNG

) LED \ A 8

3253 WALL &3 LED WARM WHITE 16W 1400 Im CE P20 D

ATO 3253-21-102 Bianco - White - Blanc - WeiB

3253-21-178 Nichel satinato
Satined nickel
Nickel satiné
Nickel satiniert

L 100

H 170

. LED dimmerabile - Dimmable LED
LED dimmable - LED dimmbar

70







@)



""“”-‘ | y

7

?' " FAMIGLIE FAMILIES
i




3242 AGIA

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO / METAL FRAME
MONTURE EN METAL / METALLGESTELL

) LED \ A

3242 CEILING (63 LED WARM WHITE 12W 1000 Im CE P20 D

3242-61-102 Bianco - White - Blanc - WeiB

H 250

74




At

3242 CEILING (63 LED WARM WHITE 42W 3700 Im CE P20 D

3242 CEILING (63 LED WARM WHITE 42W 3700 Im

C€

3242-64-102 Bianco - White - Blanc - WeiB

8
v

d

L 500

H 190

B
L350 h¢

3242-65-102 Bianco - White - Blan
@A

A




3300 ROXIE

FLY DESIGN
STRUTTURA IN METALLO E VETRO SOFFIATO / METAL FRAME AND BLOWN GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE SOUFFLE / METALLGESTELL UND GEBLASENES GLAS

LED A A

3300 SUSPENSION (63 LED WARM WHITE 32W 2880Im  C€ 1P20 ©

%) L5A°
2 = 3300-49-178 Nichel satinato
Satined nickel

Nickel satiné
Nickel satiniert

H 2000 max

LED dimmerabile - Dimmable LED
L 1050 A=J LED dimmable - LED dimmbar

76
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3300 ROXIE

FLY DESIGN

STRUTTURA IN METALLO E VETRO SOFFIATO / METAL FRAME AND
MONTURE EN METAL ET VERRE SOUFFLE / METALLGESTELL U

A LED N A I

3300 WALL 3 LED WARM WHITE 8W 720 Im CE P20 D

3300-21-178 Nichel satinato
Satined nickel
Nickel satiné
Nickel satiniert

H210

Sl 7~ LED dimmerabile - Dimmable LED
-/ LED dimmable - LED dimmbar

78



3300 SUSPENSION (83 LED WARM WHITE 8W 720 Im

H 2000 max

3300-40-178

LED dimmerabile - Dimmable LED
A9 LED dimmable - LED dimmbar

Nichel satinato
Satined nickel
Nickel satiné
Nickel satiniert

LED dimmerabile - Dimmable LED
LED dimmable - LED dimmbar

H 2000 max

FAMIGLIE FAMILIES



0/ METAL FRAME AND BLOWN GLASS
METALLGESTELL UND GEBLASENES GLAS

>  LED n—

3300 TABLE €3 LED WARM WHITE 8W 720 Im Cer0 (@ 3300 FLOOR LED WARM WHITE 24W 2160 Im CEr20 O
3300-30-178 Nichel satinato 3300-10-178 Nichel satinato
D Satined nickel Satined nickel
Nickel satiné Nickel satiné
8 Nickel satiniert 3 Nickel satiniert
T %
©
“!’ Regolazione luce al tocco § Con variatore - With dimmer
— Touch dimmer ¥ Avec variateur - Mit Dimmer
©100 Variateur sensitif
Touchdimmer
L 300x300

80
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3290 AVA

DESIGN DAVID DOLCINI

STRUTTURA IN METALLO E VETRO SOFFIATO / METAL FRAME AND BLOWN GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE SOUFFLE / METALLGESTELL UND GEBLASENES GLAS

\E14

3290 SUSPENSION X0 E14

82






. s s s a8 BN




el satiné
Nickel satiniert

ME14

USPENSION 2X) E27 3X40W

3290 SUSPENSION &< E14 1X40W

C€IP20 D

H 2000 max

2120

3290-46-178 Nichel satinato
Satined nickel
Nickel satiné
Nickel satiniert

H 2000 max

@120 . .
e 3290-40-178 Nichel satinato

Satined nickel

Nickel satiné

Nickel satiniert
2140

FAMIGLIE FAMILIES
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AND BLOWN GLASS
UND GEBLASENES GLAS

Nichel satinat

~ Satined nicke
Nickel satiné -
Nickel satiniert -

86



E27

CEr20 @ 3290 CEILING X0 E27 1X60W

2120
0-64-178 Nichel satinato
Satined nickel

Nickel satiné
Nickel satiniert m—
=

@300

3290-65-178 Nichel satinato

Satined nickel
Nickel satiné
Nickel satiniert

E14

A+t

3290 WALL

& E14 1X40W

CEP20 ©

1@
S

P 180

=)
<
Q

3290-21-178 Nichel satinato
Satined nickel
Nickel satiné
Nickel satiniert

FAMIGLIE FAMILIES
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A" _E

A

C€IP20 [O

3290 FLOOR

<) E27 1X60W

ichel satinato
ed nickel
el satiné
el satiniert

interruttore
switch

C interrupteur
Schalter

H 1650

} [ﬂ:‘&
@
o
t=]

Q
@
=}
s}
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3250 MELT

DESIGN DAVID DOLCINI

STRUTTURA IN METALLO E VETRO SOFFIATO / METAL FRAME AND BLOWN GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE SOUFFLE / METALLGESTELL UND GEBLASENES GLAS

90



SUSPENSION € E27 3X60W CEIP0 © 3250 SUSPENSION € E27 60W CEr20 O
|

§ %0 3250-47-178 Nichel satinato B 3250-40-178 Nichel satinato

¢ o0 . ) . ;
\ Satined nickel Satined nickel

Nickel satiné Nickel satiné
Nickel satiniert Nickel satiniert

H 2000 MAX
H 2000 MAX

FAMIGLIE FAMILIES




3250 M

DESIGN DAVID DOLCINI

STRUTTURA IN METALLO E VETRO SOFFIATO
METAL FRAME AND BLOWN GLASS .
MONTURE EN METAL ET VERRE SOUFFLE




E27 A~ JE

3250 WALL X0 E27 1X60W CEIP0 D

ALO 3250-21-178 Nichel satinato
Satined nickel
Nickel satiné
Nickel satiniert

FAMIGLIE FAMILIES




3250 MELT

DESIGN DAVID DOLCINI

STRUTTURA IN METALLO E VETRO SOFFIATO / METAL FRAME AND BLOWN GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE SOUFFLE / METALLGESTELL UND GEBLASENES GLAS




H 1750

Q

=]

Con variatore -
Avec variateur -

Nickel satiné
Nickel satiniert

Con interruttore
With switch

Avec interrupteur
Mit Schalter

FAMIGLIE FAMILIES
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RO SOFFIATO / METAL FRAME AND BLOWN GLASS
VERRE SOUFFLE / METALLGESTELL UND GEBLASENES GLAS

LED >y LEDL A A

3248 SUSPENSION G2 LEDWARMWHITEGW500im  C€ P20 © 3248 SUSPENSION 3 LEDWARMWHITE 18W 1500im  C€ P20 ©

2i1o0 3248-40-178 Nichel satinato 21360 3248-47-178 Nichel satinato

Satined nickel Satined nickel

Nickel satiné Nickel satiné

Nickel satiniert Nickel satiniert
@) LED dimmerabile - Dimmable LED
A4 LED dimmable - LED dimmbar

H 2000 MAX
H 2000 MAX




. xu\ oy

QT — = ALY >

3248 TABLE LED WARM WHITE 6W 500 Im cewr00 3248 WALL (83) LED WARM WHITE 6W 500 Im CEP20 ©
3248-30-178 Nichel satinato _P210 3248-21-178 Nichel satinato
Satined nickel Satined nickel
3 Nickel satiné 8 ‘ 3 Nickel sating
T Nickel satiniert Q = Nickel satiniert

L 160
L 250 Con variatore - With dimmer

Avec variateur - Mit Dimmer

FAMIGLIE FAMILIES 97



3086 LOWELL

DESIGN FEDERICA SUMAN

STRUTTURA IN METALLO E VETRO IN LASTRA
METAL FRAME AND PLATE GLASS

MONTURE EN METAL ET VERRE PLAT
METALLGESTELL UND GLASPLATTE

—

98




ALE0Y = & = A —

3086 SUSPENSION (S3 LED WARMWHITE 30W 2400im  C€1,20 © 3086 CEILING LED WARM WHITE 24W 1920 Im CEP20 © 3086 WALL (33 LED WARM WHITE 12W 960 Im cewr0 @
L 250x250
L 440x60 3086-40-102 Bianco - White - Blanc - WeiB ———  3086-61-102 Bianco - White - Blanc - WeiB o ﬁ ) )] 3086-21-102 Bianco - White - Blanc - WeiB
= ——— 0
p L 360
L 360x360 °°

H 2000 MAX

L 900
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3086 LOWELL

DESIGN FEDERICA SUMAN

STRUTTURA IN METALLO E VETRO IN LASTRA / METAL FRAME AND PLATE GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE PLAT / METALLGESTELL UND GLASPLATTE

o
mmw;;mr.iﬂ,:pﬂ-.pl Wy

w m et
3086 WALL €5 LEDWARMWHITE GW480Im  C€P20 @ 3086 WALL G LEDWARMWHITE 18 1440m  CEP0 D

)

Q«> 3086-20-102 Bianco - White - Blanc - WeiB ¢/ 3086-22-102 Bianco - White - Blanc - Wei
A
T
L 180x180
L5409

100



- Sy
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E27 > E27 A" JE



3244 THEA

FLY DESIGN

STRUTTURA IN METALLO E VETRO IN LASTRA / METAL FRAME AND PLATE GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE PLAT / METALLGESTELL UND GLASPLATTE

2 =11
—

'
- — -
o
E27
3244 TABLE & E27 1X60W C€r0 @
SOl 3244-30-102 Bianco - White - Blanc - Wei

H 400

Con interruttore
With switch

Avec interrupteur
@200 Mit Schalter

104



B

CEr20 ©

& E27 1X60W

3244 WALL

Bianco - White - Blanc - WeiB

3244-21-102

105
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3246 BREST

FLY DESIGN ‘

STRUTTURA IN METALLO E DIFFUSORE IN METACRILATO
METAL FRAME AND METHACRYLATE DIFFUSER
MONTURE EN METAL ET DIFFUSEUR EN METACHRYLATE
METALLGESTELL UND METHACRYLAT ABDECKUNG




3246 SUSPENSION (3 LED WARM WHITE 30W 2500m __ C€ P20 © 3246 WALL @3 LEDWARMWHITE 120/ 1050im _ C€IP20© 3246 TABLE (G5 LEDWARMWHITEI2W1050im  C€1P20 0]
80
N 3246-40-212 Alluminio spazzolato 3246-21-212 Alluminio spazzolato — —"°  3246-30-212 Alluminio spazzolato
Brushed aluminum Brushed aluminum Brushed aluminum
Aluminium brosse Aluminium brossé Aluminium brossé
Aluminium gebirstet — = /N Aluminium gebiirstet / Aluminjum gebiirstet

H 2000 max

LED dimmerabile - Dimmable LED Regolazione luce al toCCos,, i
A4 LED dimmable - LED Dimmbar Toueh.dimmer -
Variateur sensitif
Touchdimmer ™

7
\fo




3298 MIKA

FLY DESIGN

STRUTTURA IN METALLO E DIFFUSORE IN METACRILATO / METAL FRAME AND METHACRYLATE DIFFUSER
MONTURE EN METAL ET DIFFUSEUR EN METACHRYLATE / METALLGESTELL UND METHACRYLAT ABDECKUNG

LED A

3298 SPOTS (69 LED WARM WHITE 45W 4050 Im Cer20 O

L210x100 .  3298-83-212 Alluminio spazzolato
X Brushed aluminium
Aluminium brossé
A Aluminium gebiirstet
A
(=
/ LED dimmerabile - Dimmable LED
LYSOIMAX 29 LED dimmable - LED Dimmbar




LED = LED. A A

3200 SPOTS (3 LED WARM WHITE 20W 1800 Im CEP20O 3200 SPOTS E9 LED WARM WHITE 60W 5400 Im C€wr20 O

3200-81-178 Nichel satinato - Satined nickel 3200-83-178 Nichel satinato - Satined nickel
LiEmi Nickel sating - Nickel satiniert Nickel satiné - Nickel satiniert
sl L 210x140

Q @
52|
I

L780

H 200

L 2240 max
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3263 NISIDE

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E VETRO PRESSATO
METAL FRAME AND PRESSED GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE PRESSE
METALLGESTELL UND GEPRESSTES GLAS




CEP20 O

Nickel sat iert

FAMIGLIE FAMI




3263 NISIDE

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E VETRO PRESSATO / METAL FRAME AND PRESSED GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE PRESSE / METALLGESTELL UND GEPRESSTES GLAS

3263 WALL (3 LED WARM WHITE 5W 450 |

3263-21-178 Nichel sati
Satined ni




FAMIGLIE FAMILIES




)

3310 BEA

DESIGN

I1
i RA IN METALLO E DIFFUSORE IN METACRILATO / METAL FRAME AND METHACRYLATE DIFFUSER
E EN METAL ET DIFFUSEUR EN METACHRYLATE / METALLGESTELL UND METHACRYLAT ABDECKUNG




LI (89 LED WARM WHITE 40W 3600 Im

o160 3310-65-138 Cromo - Chromed wm
omt Chromé - Verchromt
n
el
) ¢ - Dimmable LED = @O o) LED dimmerabile - Dimmable LED
. ble - LED Dimmbar ~ ose0 = LEDdimmable - LED Dimmbar
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2513 MORGANA
3194

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E VETRO SOFFIATO / METAL FRAME
MONTURE EN METAL ET VERRE SOUFFLE / METALLGESTELL

AT

CEIP0 O &

-138 Cromo - Chromed
Chrome - Verchromt

H 2000 max




Gromo - Vetro bianco - Chromed - White glass
Chromé - Verre blanc - Verchromt - Glas weiss &
~ 2513-30-178  Nichel satinato - Vetro bianco - Satined nickel - white glass
KX Nickel satiné - Verre blanc - Nickel satiniert - Glas weiss
" & : / i
ﬂ Regolazione luce al tocco - Touch dimmer
P o Variateur sensitif - Touchdimmer
| y -
.'1
. = )
i .'.-_;'
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3223 CHANTAL

DESIGN DAVID DOLCINI

MONTATURA IN METALLO E ALLUMINIO / METAL AND ALUMINIUM FRAME
STRUCTURE EN METAL ET ALUMINIUM / METAL-UND ALUMINIUMGESTELL

E27 5
3223 WALL #XC E27 1X75W CE P20 ©
3 % 3223-21-102 Bianco - White - Blanc - Wei3 3
= /S ’ B A
L 300 Q " L] F @
. 2 ¥
T

118



E27 <l
3223 SUSPENSION & E27 1X78W

.
g 3223-45-102 Bianco - Whi

H 2000 max

i
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3223 CHANTAL

DESIGN DAVID DOLCINI

STRUTTURA IN ALLUMINIO E POLICARBONATO / ALUMINIUM FRAME AND POLYCARBONATE
STRUCTURE EN ALUMINIUM ET POLYCARBONATE / ALUMINIUM UND POLYCARBONAT

hE27 N > GA A _E

3223 CEILING 40 E27 2X60W Cer20@ 3223 TABLE &X) E14 1X40W Cer0 @)
g ., 3223-65-102 Bianco - White - Blanc - Weib 2200 3223-30-102 Bianco - White - Blanc - WeiB
z % 2 E
§ - JUER  Con interruttore
2450 T Y with switch
Avec interrupteur
210 Mit Schalter

120
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3223 CHANTAL

DESIGN DAVID DOLCINI

MONTATURA IN METALLO E ALLUMINIO / METAL AND ALUMINIUM FRAME
STRUCTURE EN METAL ET ALUMINIUM / METAL-UND ALUMINIUMGESTELL




8

|

3223 FLOOREBX) E27 1X75W

@ 450

250

H 1670

3223-10-102 Bianco - White - Blanc - WeiB

FAMIGLIE FAMILIES






CGA & D

2981 SUSPENSION == G9 4X40W CEP0 T R
2120 2981-41-102 Bianco - White - Blanc - WeiB

5| T

= ‘D

e

T z

2981 SUSPENSION == G9 6X40W CEP20 D R

2981-40-102 Bianco - White - Blanc - WeiB

H 2000 MAX
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= GA > A

= G9 2X40W CceErpo@m @ 2981 WALL = G9 2X40W Cer0 D B 2981 FLOOR

2110
2981-30-102 Bianco - White - Blanc - WeiB - 2981-21-102 Bianco - White - Blanc - WeiB

0 Con interruttore K@
With switch a
Avec interrupteur
Mit Schalter




FAMIGLIE FAMILIES 127



3188 CLEVELAND

DESIGN DAVID DOLCINI

STRUTTURA IN METALLO E VETRO IN LASTRA / METAL FRAME AND PLATE GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE PLAT / METALLGESTELL UND GLASPLATTE

I te
. A
1 W
&/ < | s\
= ;;I" ~ I_ T - ‘J‘i
- F . ™
| l
|
|
| e
\‘:__‘:_J j
iy .- T g
A ¥ g
5;_._”.‘_;_‘?;& I _i_ -—:'.L.HH_ bz

G ki TS G

g n i]_i"‘l";'l B b




hG9_\

A" _E

3188 SUSPENSION == G9 6X40W

CEIP20 D A

3188-40-102 Bianco -

H 2000 MAX

White - Blanc - Weil3

FAMIGLIE FAMILIES




3188 CLEVELAND

DESIGN DAVID DOLCINI

STRUTTURA IN METALLO E VETRO IN LASTRA / METAL FRAME AND PLATE GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE PLAT / METALLGESTELL UND GLASPLATTE




-

hG9 > CA > CA AT_E

3188 WALL =0 G9 2X40W CEP20 O 3188 TABLE == G9 1X40W Cer0[0kn 3188 CEILING G9 4X40W CEIP0 O F
@ 280
chx} 3188-21-102 Bianco - White - Blanc - WeiB 3188-30-102 Bianco - White - Blanc - WeiB 3188-65-102 Bianco - White - Blanc - WeiB
< () S 4 Con interruttore 2
T ’6“3‘ : With switch 2
L350 Avec interrupteur
Mit Schalter

FAMIGLIE FAMILIES 131



2742 KERRY

FLY DESIGN

STRUTTURA IN METALLO E VETRO SOFFIATO / METAL FRAME AND BLOWN GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE SOUFFLE / METALLGESTELL UND GEBLASENES GLAS

132



po=D e

69

D -~ E

—
2742 SUSPENSION = (4 8X20W (12V)

2742 FLOOR

C€ P20 [E] )

H 1600 max

@55

055

@200

H 1770

2742-10-178 Nichel satinato

Satined nickel
Nickel satiné
Nickel satiniert

Con variatore - With dimmer
Avec variateur - Mit Dimmer

FAMIGLIE FAMILIES



=0 G9 1X60W

2742-21-178 |\

—
"
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3116 MELODY |'

FLY DESIGN [

STRUTTURA IN METALLO E VETRO SOFFIATO / METAL FRAME AND BLOWN GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE SOUFFLE / METALLGESTELL UND GEBLASENES GLAS

\E27 ¢ & E27

A” _E

3116 SUSPENSION <) E27 1X60W

CEP20 O

| % 3116 SUSPENSION: &

i

H 2000 MAX

H 2000 MAX_ .

@470

136

3116-44-138

Cromo - Chromed
Chromé - Verchromt




A™ _E

3116 CEILING == G9 3X40W CEr @R

2280 3116-61-138 Cromo - Chromed

@ Chromé - Verchromt

@ 400

H 200




3116 MELODY

FLY DESIGN

STRUTTURA IN METALLO E VETRO SOFFIATO / METAL FRAME AND BLOWN GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE SOUFFLE / METALLGESTELL UND GEBLASENES GLA{

138




At

A = A = XA

3116 FLOOR =0 G9 3X40W cewro@ @ 3116 WALL =0 G9 2X40W Cer0D 3 3116 TABLE =0 G9 2X40W C€1P20 [O] £

3116-10-138 Cromo - Chromed 3116-22-138 Cromo - Chromed 3116-30-138 Cromo - Chromed
Chromé - Verchromt Chromé - Verchromt Chromé - Verchromt

Con interruttore 4 Con interruttore
With switch With switch
Avec interrupteur Avec interrupteur

Mit Schalter Mit Schalter

FAMIGLIE FAMILIES



3116 MELODY

FLY DESIGN I .

STRUTTURA IN METALLO E VETRO SOFFIATO / METAL FRAME AND BLOWN GLASS -
MONTURE EN METAL ET VERRE SOUFFLE / METALLGESTELL UND GEBLASE

ESELAS: .
I | "
v - S B

"

G9 = ~ e 069 EeE=» A B
3116 WALL =0 G9 1X40W C€ir0 OB 3116 SUSPENSION G9 4X40W CEIP20 D B
& 3116-21-138 Cromo - Chromed L4401%  3116-49-138 Cromo - Chromed
R/ Chromé - Verchromt Chromé - Verchromt

H 2000 MAX

H120

L 900

140






3116 MELODY

FLY DESIGN
STRUTTURA IN METALLO E VETRO SOFFIATO / METAL FRAME AND BLOWN GLASS

69

3116 TABLE G9 1X40W C€1P20 @

@210

3116-34-138 Cromo - Chromed
Chromé - Verchromt

Regolazione luce al tocco
Touch dimmer

Variateur sensitif
Touchdimmer




A £27 % A E

3116 CEILING aX) E27 1X60W CEr20 @ 3116 CEILING & E27 3X40W CEP0 D

0120 3116-69-138 Cromo - Chromed 0180 3116-64-138 Cromo - Chromed

—~ Chromé - Verchromt = Chromé - Verchromt b
T -
0280 5 £

@470 =

H 430

FAMIGLIE FAMILIES 143
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STRUTTURA IN METALLO E VETRO SOFFIATO / METAL FRA l AND BLOWN GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE SOUFFLE / METALLGESTEL | UND GEBLASENES GLAS

2753 SUSPENSION & E27 3X60W €0 © 2753 SUSPENSION &< E27 1X60W Cewr0@ 2753 SUSPENSION & E27 1X60W C€ 1p20 O]

L 750x45 80 80

2753-47-138 Cromo - Chromed = 2753-40-138 Cromo - Chromed - 2753-45-138 Cromo - Chromed
% Chromé - Verchromt g Chromé - Verchromt % Chromé - Verchromt
= S E
S g g ;
= I
2140

L 860

144

@ 230



hE27 N

A E

2753 SUSPENSION

&0 E27 2X60W CEP20 O

L 580x45

L 660

H 2000 MAX

2753-46-138 Cromo - Chromed
Chromé - Verchromt

FAMIGLIE FAMILIE S 45




2918 CAP

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E VETRO SOFFIATO / METAL FRAME AND BLOWN GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE SOUFFLE / METALLGESTELL UND GEBLASENES GLAS

E27 A~ E»  E27
2918 WALL O E27 2X60W C€rP0 D 2918 SUSPENSION 90 E27 1X75W CEP0 D
@90

o 2918-21-138 Cromo - Chromed 2918-40-138 Cromo - Chromed
S @ Chromé - Verchromt Chromé - Verchromt
I /\4('_)

L 350 2

T

@ 360

146
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2476 ALEXIA

FLY DESIGN

STRUTTURA IN METALLO E VETRO SOFFIATO / METAL FRAME AND BLOWN GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE SOUFFLE / METALLGESTELL UND GEBLASENES GLAS

2476 SUSPENSION €X) E27 1X100W CEP20 D 2476 WALL = 69 1X60W CEr0 DB 2476 TABLE ) E27 1X100W CeiP20 O

2110 20
il ; 2476-45-178 Nichel satinato = 2476-20-178 Nichel satinato f 2476-35-178 Nichel satinato
2300

Satined nickel
Nickel satiné
Nickel satiniert

Satined nickel S @ Satined nickel
Nickel satiné T Nickel satiné

Nickel satiniert Nickel satiniert

H 2000 MAX

Con variatore - With dimmer Con variatore - With dimmer
Avec variateur - Mit Dimmer Avec variateur - Mit Dimmer




- e —
178 Nichel satinato -
. Satinednickel
. kel sating
- Nickel satiniert

o variatore - With dimmer -
1 it Dimme




Ci - . >
3198 BONG

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E VETRO SOFFIATO
METAL FRAME AND BLOWN GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE SOUFFLE
METALLGESTELL UND GEBLASENES GLAS

E27 A+ TE E27 A" E
3198 SUSPENSION O E27 1X60W CEP20D 3198 SUSPENSION O E27 3X40W CEr20 @
A0 3198-44-102 Bianco - White N0 3198-45-102 Bianco - White
Blanc - WeiB Blanc - WeiB

H 2000 max
H 2000 max

@300
@ 400

150



151
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2907 PROVENZA

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E VETRO CENTRIFUGATO / METAL FRAME AND CENTRIFUGED GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE CENTRIFUGE / METALLGESTELL UND ZENTRIFUGIERTES GLAS

E27 A~ JED

2907 SUSPENSION X0 E27 1X60W CEr20 QD

@100

2907-44-102 Bianco - White
Blanc - WeiB

2907-44-125 Ambra - Amber
Ambre - Amber

H 2000 MAX

210

@ 200

152

E27 A~ JED

2907 SUSPENSION X0 E27 1X60W CEr20 Q@

H 2000 MAX

100 ’ )
— 2907-45-102 Bianco - White

Blanc - WeiB

2907-45-125 Ambra - Amber
Ambre - Amber

290

@270
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EA

2908 SUSPENSION ax0E27 1X60W CEIP20 O

H 2000 MAX

AL FRAME AND CENTRIFUGED GLASS

A" _E

2908-44-102 Bianco - White
Blanc - WeiB

2908-44-125 Ambra - Amber
Ambre - Amber

AE27 N A_E

2908 SUSPENSION 2 E27 1X60W CEr0 O

2100
—_ 2908-46-102 Bianco - White
Blanc - Wei3

2908-46-125 Ambra - Amber

Ambre - Amber

H 2000 MAX

2908 SUSPENSION #X) E27 1X60W

H 2000 MAX

Ambre
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3202 BUR

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E CEMENT!
METAL FRAME AND CEMENT
MONTURE EN METAL ET BETON
METALLGESTELL UND BETON

A B

CEIP20 O

3202 SUSPENSION ¢<) E27 1X42W

2100

3202-40-131 Grigio - Grey - Gris - Grau

156
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i

"\

3203 TUX

STRUTTURA IN METALLO E CEMENTO / METAL FRAME

AND CEMENT

U 1 A D P A A b A B P R B R P A B B B R P R B R TR el e e B P T b T

MONTURE EN METAL ET BETON / METALLGESTELL UN%ETON

3203 SUSPENSIO

Xew 0002 H



VAR NP H




. 3269 SYRNA

DESIGN STJFAB ]
STRUTTURAN METALLO E YETRO SOFFIATO / METAL FRAME AND BLOWN GLASS

MONTURE Efj METAL ET VERRE SOUFFLE / METALLGESTELL UND GEBLASENES GEAS

160
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N~
N
w

- Verchromt



GLASS
D GEBLASENES GLAS




A > A

3267 SUSPENSION X0 E27 42W CEP20 ® 3267 SUSPENSION £

A0 3267-40-138 Cromo - Chromed

2100
Chromé - Verchromt l
0200

3

H 2000 MAX
H 2000 MAX




30671 KENT

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E VETRO IN LASTRA / METAL FRAME AND PLATE GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE PLAT / METALLGESTELL UND GLASPLATTE

|
|
|
!
|

e ol
i, ——————— | 3%
¥
s M s ! A
1 R e b g e = T
A | - i eyt B L S AR
. 31 SIS Wil _....----;-'-'-'-"“‘}"“""”‘ e
i e T s, S t Ly el e
L R | TR
) : A nh s el
k v e T s - s
e s e B -yt
. - adeigk L k)
" — L X - a."E. %
ey . iy R A AN ik
iy . e e =i NSRS
L ——— . = *. BT
A™ E
3061 SUSPENSION & E27 1X75W CEP0 D
21100 3061-45-102 Bianco - White - Blanc - WeiB

H 2000 MAX

2500

164



3062 SUSPENSION &) E27 1X75W CEP0 D

@100

H 2000 MAX

500x500

3062-45-102 Bianco - White - Blanc - Weil

FAMIGLIE FAMILIES 165



r

MONTURE EN METAL ET DIFFUSEUR EN

M




A ZA

(83 LED WARM WHITE 6W 540 Im

C€IP20 [O]
3303-30-102 Bianco - White - Blanc - Wei

Con interruttore
With switch
Avec interrupteur
Mit Schalter

FAMIGLIE FAMILIES 167



3313 JUST

FLY DESIGN .
o,

STRUTTURA IN METALLO E DIFFUSORE IN METACR
METAL FRAME AND METHACRYLATE DIFF
MONTURE EN METAL ET DIFFUS|

0
CATALYL

i i P ol i

LESTGA pAUIST UM OF AT
o TEIMROTATY archite

mmporary architecture

RS A BALSSA VIRA O ATV © AT AL O

B LA, Sl S ko

aLED A~ JRD

TABLE 3 LED WARM WHITE 6W 540 Im C€E1P20 [O]

3313-30-102 Bianco - White - Blanc - WeiB

Con interruttore
With switch

ey Avec interrupteur
%5 Mit Schalter



) LED A

3313 WALL (83 LED WARM WHITE 8W 720 Im CerP20 O

H 150
— % 3313-21-102 Bianco - White - Blanc - WeiB

H 150

LED dimmerabile - Dimmable LED
LED dimmable - LED Dimmbar

FAMIGLIE FAMILIES 169



3212 BRIG

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN ALLUMINIO / ALUMINIUM FRAME
MONTURE EN ALUMINIUM / ALUMINIUMGESTELL




EA

A™ _E

3212 SUSPENSION & E27 1X60W C€ P20 [A]

@100

H 2000 max

3212-40-102 Bianco - White - Blanc - Wei

3212-40-282 Antracite - Anthracite
Anthracite - Anthrazit

FAMIGLIE FAMILIES




3216 SLIGO

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO / METAL FRAME
MONTURE EN METAL / METALLGESTELL

A E27 N (A

<AI00 3216-40-102 Bianco - White - Blanc - WeiB

3216-40-138 Cromo - Chromed
Chrome - Verchromt
3216-40-147 Argento antico - Old silver
Argent antique - Antik Silber

H 2000 max

@ 350
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3214 DELVIN

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO / METAL FRAME
MONTURE EN METAL / METALLGESTELL

hE27 N A_E

3214 SUSPENSION &) E27 1X60W CEr0 ©

2100 3214-40-138 Cromo - Chromed
Chrome - Verchromt

H 2000 max

380

@350

174
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3215 DINGLE

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO / METAL FRAME
MONTURE EN METAL / METALLGESTELL

Y RN
N A+ E
A A T L eE P

T4 5
A e A T
5-40-101 Nero/0ro - Black/Gold
| Noir/or - Schwarz/Gold r
S e 2t

176
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S
2155 SAVONA

STRUTTURA IN METALLO E VETRO IN LASTRA / METAL FRAME AND PLATE GLASS
MONT! N METAL ET VERRE PLAT / METALLGESTELL UND GLASPLATTE

2
"‘%

-h

—

EA A E
2155 SUSPENSION 2X) E27 1X75W —cern@

295

2155-40-119 Ottone satinato - Satined brass
Laiton satiné - Messing satiniert

2155-40-178 Nichel satinato - Satined nickel
Nickel satiné - Nickel satiniert

H 1300 MAX

@500 — —— e —

178






2960 DOROTEA

FLY DESIGN

STRUTTURA IN METALLO E TESSUTO / METAL FRAME AND FABRIC
MONTURE EN METAL ET ABAT JOUR TISSU / METALLGESTELL UND STOFF

E27 A+ JED
2960 SUSPENSION <> E27 1X100W CEr0 @
@100

2960-45-273 Beige plissettato - Beige pleated
Beige plissé - Plissee beige

2960-45-274 Marrone plissettato - Brown pleated
Marron plissé - Plissee braun

2960-45-276 Bianco plissettato - White pleated
Blanc plissé - Plissee weil3

H 2000 MAX

H 350

@500

180
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2960 DOROTEA

FLY DESIGN

STRUTTURA IN METALLO E TESSUTO / METAL FRAME AND FABRIC
MONTURE EN METAL ET ABAT JOUR TISSU / METALLGESTELL UND STOFF

h\E27 N > A A _E

2960 SUSPENSION ax) E27 1X60W CEP0 O 2960 TABLE & E27 1X60W CEP0 QB
2100
- 2960-40-273 Beige plissettato - Beige pleated o 2960-30-273 Beige plissettato - Beige pleated
Beige plissé - Plissee beige o § Beige plissé - Plissee beige
2960-40-274 Marrone plissettato - Brown pleated 3 2960-30-274 Marrone plissettato - Brown pleated
% Marron plissé - Plissee braun * Marron plissé - Plissee braun
é 2960-40-276 Bianco plissettato - White pleated 2960-30-276 Bianco plissettato - White pleated
& Blanc plissé - Plissee weil3 o0 Blanc plissé - Plissee weiB
I

H 450

% Con interruttore - With switch
Avec interrupteur - Mit Schalter

@200

FAMIGLIE FAMILIES 183



2960

FLY DESIGN

DOROTEA

STRUTTURA IN METALLO, TESSUTO E POLICARBONATO
METAL FRAME, FABRIC AND POLYCARBONATE

MONTURE EN METAL, ABAT JOUR TISSU ET POLYCARBONATE
METALLGESTELL, STOFF UND POLYCARBONAT

2960 WALL 2 E14 1X40W CEP20 @
U} 2960-21-273 Beige plissettato - Beige pleated

H 270

Og
)
G‘

184

Beige plissé - Plissee beige
?5 2960-21-274 Marrone plissettato - Brown pleated
T Marron plissé - Plissee braun

2960-21-276 Bianco plissettato - White pleated
Blanc plissé - Plissee weil3




E27 a B E27 A TE
2960 CEILING O E27 2X60W C€r20 D 2960 CEILING ) E27 2X60W CEP0 D
2960-65-273 Beige plissettato - Beige pleated 2960-60-273 Beige plissettato - Beige pleated
3 Beige plissé - Plissee beige 3 A Beige plissé - Plissee beige
T 2960-65-274 Marrone plissettato - Brown pleated T 2960-60-274 Marrone plissettato - Brown pleated
Marron plissé - Plissee braun Marron plissé - Plissee braun
T oewm  2960-65-276 Bianco plissettato - White pleated 400 2960-60-276 Bianco plissettato - White pleated
Blanc plissé - Plissee wei3 Blanc plissé - Plissee weiB

FAMIGLIE FAMILIES 185






2960 DOROTEA

FLY DESIGN

STRUTTURA IN METALLO, TESSUTO E POLICARBONATO / METAL FRAME, FABRIC AND POLYCARBONATE
MONTURE EN METAL, ABAT JOUR TISSU ET POLYCARBONATE / METALLGESTELL, STOFF UND POLYCARBONAT

E27 E27 A~ I8

2960 WALL SO E27 1X40W CEr0O 2960 WALL LED 2X1W CEIP0 O
o o - -

Q\\/ 2960-22-273 Beige plissettato - Beige pleated <z"> 2960-23-273 Beige plissettato - Beige pleated

3 Q Beige plissé - Plissee beige Beige plissé - Plissee beige

T 2960-22-274 Marrone plissettato - Brown pleated 9 2960-23-274 Marrone plissettato - Brown pleated
— 50 =y Marron plissé - Plissee braun = 2 Marron plissé - Plissee braun

2960-22-276 Bianco plissettato - White pleated T | 2960-23-276 Bianco plissettato - White pleated
Blanc plissé - Plissee weiB Blanc plissé - Plissee wei3

@500
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2960 DOROTEA

FLY DESIGN

STRUTTURA IN METALLO, TESSUTO E POLICARBONATO / METAL FRAME, FABRIC AND POLYCARBONATE
MONTURE EN METAL, ABAT JOUR TISSU ET POLYCARBONATE / METALLGESTELL, STOFF UND POLYCARBONAT

2960 WALL ax) E27 1X40W + E9 LED 1X1W CEP0 D 2960 WALL ax) E27 1X40W CEP20 D
Q»:f 2960-24-273 Beige plissettato - Beige pleated Q(}Q 2960-20-273 Beige plissettato - Beige pleated
Beige plissé - Plissee beige Beige plissé - Plissee beige

= 2960-24-274 Marrone plissettato - Brown pleated 5 / \ 2960-20-274 Marrone plissettato - Brown pleated
2 o Marron plissé - Plissee braun x Marron plissé - Plissee braun
I

& 2960-24-276 Bianco plissettato - White pleated L 260 2960-20-276 Bianco plissettato - White pleated

= Blanc plissé - Plissee weil3 Blanc plissé - Plissee weil

L 260

188




E27

2960 FLOOR

@ 400

< E27 1X100W C€1P20 O]

2960-10-273 Beige plissettato - Beige pleated
Beige plissé - Plissee beige
2960-10-274 Marrone plissettato - Brown pleated
Marron plissé - Plissee braun
2960-10-276 Bianco plissettato - White pleated
Blanc plissé - Plissee weiB

=}
=}
@
I

Con interruttore - With switch
. Avec interrupteur - Mit Schalter

'.ﬂ._ FAMIGLIE FAMILIES 189



P S
' LATMOSFERA SOFFUSA DELLINTIMITA.

HE SOFFUSED ATMOSPHERE OF INTIMACY.

190



TAVOLO

TABLE




3257 SIMI

FLY DESIGN

STRUTTURA IN METALLO E VETRO SOFFIATO / METAL FRAME AND BLOWN GLASS
~ MONTURE EN METAL ET VERRE SOUFFLE / METALLGESTELL UND GEBLASENES GLAS







3292 JOLA 3293 DOLI

DESIGN S.T. FABAS LUCE DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E DIFFUSORE IN METACRILATO STRUTTURA IN METALLO E DIFFUSORE IN METACRILATO
METAL FRAME AND METHACRYLATE DIFFUSER METAL FRAME AND METHACRYLATE DIFFUSER
MONTURE EN METAL ET DIFFUSEUR EN METACHRYLATE MONTURE EN METAL ET DIFFUSEUR EN METACHRYLATE
METALLGESTELL UND METHACRYLAT ABDECKUNG METALLGESTELL UND METHACRYLAT ABDECKUNG

e

e
.=
-

-
r W

N
X

A

A\LED N

3292 TABLE  G3LEDWAR 3293 TABLE (€3 LEDWARMWHITESW 720 Im cErn@
8 % 3292-30-138 3293-30-138 Cromo - Chromed
T " Chromé - Verchromt

H 260

. Con interruttore Regolazione luce al tocco
With switch Touch dimmer

Avec interrupteur ;= Variateur sensitif

Mit Schalter 2400 Touchdimmer

194
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3291 SOLANGE

DESIGN DAVID DOLCINI

STRUTTURA IN METALLO E VETRO SOFFIATO / METAL FRAME AND BLOWN GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE SOUFFLE / METALLGESTELL UND GEBLASENES GLAS

3291 TABLE ED WARM WHITE 6W 540 Im LED WARM WHITE 6W 540 Im C€1P20 [O)

3291-35-178 Nichel satinato 3291-30-178 Nichel satinato
Satined nickel Satined nickel
Nickel satine Nickel satiné
Nickel satiniert Nickel satiniert

Regolazione luce al tocco . Con interruttore

Touch dimmer With switch
Variateur sensitif Avec interrupteur
Touchdimmer Mit Schalter

196
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El4 I -3 | h
3302 TABLE 3 E14 1X40W C€r B \ L ik
3302-30-102 Bianco - White - Blanc - WeiB

= 1
~ 3302-30-137 Argento - Silver
Argent - Silber
Con interruttore s
With switch
[ Avec interrupteur b
Mit Schalter
i .
| . i
| % TRYE
" I :
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3265 WASP

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO / METAL FRAME
MONTURE EN METAL / METALLGESTELL

200




ON/0FF)

TAVOLO TABLE 201




3264 FITZ

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO / METAL FRAME
MONTURE EN METAL / METALLGESTELL




3264 TABLE @3) LED NATURAL WHITE 10W 900 Im C€1P20 [O]

3264-30-164 Antracite - Anthracite
Anthracite - Anthrazit

H 50 MIN
H 875 MAX

ﬂ Regolazione luce al tocco
Touch dimmer

L 1200 MAX Variateur sensitif

Touchdimmer

L 440 MIN

TAVOLO TABLE 203




3277 SATURN

DESIGN DAVID DOLCINI

STRUTTURA IN METALLO E VETRO IN LASTRA / METAL FRAME AND PLATE GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE PLAT / METALLGESTELL UND GLASPLATTE




A A

3277 TABLE (3 LED WARM WHITE 12W 1000 Im C€1P20 [0

DD 3277-30-102 Bianco - White - Blanc - Weil
3277-30-178 Nichel satinato

Satined nickel

Nickel satiné

Nickel satiniert

Con interruttore
Y with switch
Avec interrupteur
Mit Schalter
TAVOLO TABLE 205






3258 SOFI 3260 BETTY

FLY DESIGN FLY DESIGN

STRUTTURA IN METALLO E VETRO IN LASTRA / METAL FRAME AND PLATE GLASS STRUTTURA IN METALLO E VETRO IN LASTRA / METAL FRAME AND PLATE GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE PLAT / METALLGESTELL UND GLASPLATTE MONTURE EN METAL ET VERRE PLAT / METALLGESTELL UND GLASPLATTE

ON/OFF)

ON/OFF




3112 GIPSY

DESIGN DAVID DOLCINI

STRUTTURA IN METALLO / METAL FRAME
MONTURE EN METAL / METALLGESTELL

208



LED [ A 2

3112 TABLE (9 LED WARM WHITE 6W 600 Im C€ 1P20 [O]

3112-30-101 Nero - Black - Noir - Schwarz
3112-30-102 Bianco - White - Blanc - WeiB
3112-30-212 Alluminio - Aluminium

0 Con interruttore - With switch
Avec interrupteur - Mit Schalter

TAVOLO TABLE 209




3054 ROCKFORD

FLY DESIGN

STRUTTURA IN METALLO NICHEL SATINATO E VETRO SOFFIATO / METAL FRAME SATINED NICKEL AND BLOWN GLASS
MONTURE EN METAL NICKEL SATINE ET VERRE SOUFFLE / METALLGESTELL NICKEL SATINIERT UND GEBLASENES GLAS

GA | |
3054 TABLE == G9 1X40W CE P20 @ B |

H 180

3054-30-102 Bianco - White - Blanc - WeiB
3054-30-155 Verde mela - Green apple
Vert pomme - Apfelgriin
3054-30-190 Giallo - Yellow - Jaune - Gelb
@120 Regolazione luce al tocco
¥ Touch dimmer
Variateur sensitif
Touchdimmer

210
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3075 SCOT;

FLYD N
VETRO SOFFIATO / BLOWN 1
VERRE SOUFFLE / GEBLASENE‘\G S
T

> -~ JE

3075 TABLE

= (9 1X40W C€ P20 [@ (F

H 210

0

@ 160

3075-30-102 Bianco - White - Blanc - WeiB
3075-30-125 Ambra - Amber - Ambre - Amber

3075-30-339 Verde petrolio - Dark blue green
Bleu vert fonce - Farbe petrol

. Con interruttore - With switch
Avec interrupteur - Mit Schalter

TAVOLO TABLE 211



ATO / METAL FRAME AND BLOWN GLASS
LE / METALLGESTELL UND GEBLASENES GLAS



TAVOLO TABLE 213




2567 GAIA

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E VETRO SOFFIATO / METAL FRAME AND BLOWN GLAS!
MONTURE EN METAL ET VERRE SOUFFLE / METALLGESTELL UND GEBLASENES G

G9 =D A E
2561 TABLE G9 1X40W Ce P20 @ A
@140

2561-30-138 Cromo - Vetro bianco - Chromed - White glass
Chromé - Verre blanc - Verchromt - Glas weiss
2561-30-172 Cromo nero - Vetro bianco lucido - Black chrome - Glass white shiny
Chrome noir - Verre blanc brillant - Schwarz chrom - Glas weiss glénvend
2561-30-178 Nichel satinato - Vetro bianco - Satined nickel - White glass
2100 Nickel satiné - Verre blanc - Nickel satiniert - Glas weiss

H 260

Regolazione luce al tocco - Touch dimmer
Variateur sensitif - Touchdimmer

rars



2654 GAIA BIG

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E VETRO SOFFIATO / METAL FRAME AND BLOWN GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE SOUFFLE / METALLGESTELL UND GEBLASENES GLAS

E14 A" E

2654 TABLE % E14 1X40W CE P20 [
@190

2654-30-172 Cromo nero - Vetro bianco lucido - Black chrome - Glass white shiny
Chrome noir - Verre blanc brillant - Schwarz chrom - Glas weiss glénvend
2654-30-178 Nichel satinato - Vetro bianco - Satined nickel - Glass white
Nickel satiné - Verre blanc - Nickel satiniert - Glas weiss

. Regolazione luce al tocco - Touch dimmer
Variateur sensitif - Touchdimmer

TAVOLO TABLE 215




2500 LUCY

FLY DESIGN

STRUTTURA IN METALLO E VETRO SOFFIATO /METAL FRAME AND BLOWN GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE SOUFFLE / METALLGESTELL UND GEBLASENES GLAS

69 > ~ %

2500 TABLE G9 1X40W C€IP20 @ 3
2100 2500-30-178 Nichel satinato - Vetro bianco - Satined nickel - White glass

Nickel satiné - Verre blanc - Nickel satiniert - Glas weiss

Regolazione luce al tocco
Touch dimmer

Variateur sensitif
Touchdimmer

H 250

L 90x90

216




2653 LUCY BIG

FLY DESIGN

STRUTTURA IN METALLO E VETRO SOFFIATO / METAL FRAME AND BLOWN GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE SOUFFLE / METALLGESTELL UND GEBLASENES GLAS

E14 A" E>

2653 TABLE X E14 1X60W C€1P20 [
2140

2653-30-178 Nichel satinato - Satined nickel
Nickel satiné - Nickel satiniert

Regolazione luce al tocco
Touch dimmer
Variateur sensitif
Touchdimmer
L 125x125

TAVOLO TABLE 217




2696 VICTORIA

FLY DESIGN

VETRO SOFFIATO / BLOWN GLASS
VERRE SOUFFLE / GEBLASENES GLAS

N =
2696 TABLE =5 G9 1X40W C€1P20 B R

2696-30-102 Bianco - White - Blanc - WeiB
2696-30-104 Rosso - Red - Rouge - Rot

@ Regolazione luce al tocco
? Touch dimmer
Variateur sensitif
Touchdimmer

H 280

@100

218



2586 NIKITA

FLY DESIGN

VETRO SOFFIATO / BLOWN GLASS
VERRE SOUFFLE / GEBLASENES GLAS

EA A _E

2586 TABLE =D G9 1X40W C€ P20 [B] £

2586-30-102 Bianco - White - Blanc - WeiB

2586-30-155 Verde mela - Green Apple -
Vert pomme - Apfelgruen

2586-30-170 Arancio - Orange

@ Regolazione luce al tocco
Touch dimmer
2110 Variateur sensitif
Touchdimmer

H 250

TAVOLO TABLE 219



2533 ADE

DESIGN S.T. FABAS LUCE

VETRO SOFFIATO / BLOWN GLASS
VERRE SOUFFLE / GEBLASENES GLAS

E27 A-"E> E14 DNCEOD El4 AE> G99 NEED
2533 TABLE &0 E27 1X100W + <O E14 1X40W cewr0 @ 2533 TABLE % E14 1X60W + == G9 1X25W  C€ IP20 [@ A
0320 0200
2533-35-102 Bianco - White - Blanc - WeiB 2533-34-102 Bianco - White - Blanc - WeiB

2 8

§ Con doppia accensione § x Con doppia accensione
8 With double lighting 25 With double lighting
T Avec double allumage Avec double allumage

Getrennt schaltbar Getrennt schaltbar

@100

220



3055 TABLE

) E27 1X42W C€1P20 O]

MIN 730 MAX 1260

@150

MIN 480 MAX 780

3055-30-101
3055-30-102
3055-30-212

Nero - Black - Noir - Schwarz
Bianco - White - Blanc - WeiB
Alluminio - Aluminium

Con interruttore
With switch

Avec interrupteur
Mit Schalter

3055 LANCASTER

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO / METAL FRAME
MONTURE EN METAL / METALLGESTELL

TAVOLO TABLE

221



3015 LISETTA

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO / METAL FRAME
MONTURE EN METAL / METAL GESTELL




hE27 N

A _E

3015 TABLE

2 E27 1X42W C€1p20 [O]

H 800 max

@140

L 900 max

3015-30-101
3015-30-102
3015-30-138

o

Nero - Black - Noir - Schwarz
Bianco - White - Blanc - WeiB

Cromo - Chromed
Chromé - Verchromt

Con interruttore
With switch

Avec interrupteur
Mit Schalter

TAVOLO TABLE 223



3148 NIKI

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO / METAL FRAME
MONTURE EN METAL / METALLGESTELL

LED | >

LED A A

|
3148 TABLE 6 LED RAL WHITE 6W 520 Im Ccewr0 @ 3148 FLOOR €9 LED NATURAL WHITE 6W 520 Im C€ 1P20 [0
L 140x40 A ) L 140x40 )
3148-30-101 Nero - Black - Noir - Schwarz —— 3148-10-101 Nero - Black - Noir - Schwarz
g 3148-30-102 Bianco White - Blanc - Weiss 3148-10-102 Bianco - White - Blanc - Weiss
3 0 Con interruttore - With switch 0 Con interruttore - With switch
I

Avec interrupteur - Mit Schalter

L 170x70

224

Avec interrupteur - Mit Schalter

H 1430 MAX

L 240x140










AT _ZA

AT A

3149 TABLE

€9 LED NATURAL WHITE 6W 520 Im CE P20 [O)

3149 FLOOR

LED NATURAL WHITE 6W 520 Im C€1P20 O]

H 500 MAX

L 100x90

L 170x70

3149-30-101 Nero - Black - Noir - Schwarz
3149-30-102 Bianco - White - Blanc - Weiss

Con interruttore - With switch
Avec interrupteur - Mit Schalter

H 1400 MAX

L 100x90

L 240x140

3149-10-101 Nero - Black - Noir - Schwarz
3149-10-102 Bianco - White - Blanc - Weiss

Con interruttore - With switch
Avec interrupteur - Mit Schalter

TAVOLO TABLE




3150 SLAB

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO / METAL FRAME
MONTURE EN METAL / METALLGESTELL

LED =

3150 TABLE LED NATURAL WHITE 6W 520 Im CE1P20 O]

_L620max  3150-30-178 Nichel satinato - Satined nickel
Nickel satiné - Nickel satiniert

Regolazione luce al tocco
Touch dimmer

Variateur sensitif
Touchdimmer

H 600 MAX

@150

228




3151 LORIS

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO / METAL FRAME
MONTURE EN METAL / METALLGESTELL

LED [ A 2
3151 FLOOR LED NATURAL WHITE 6W 520 Im C€1P20 [O]

L 660 max

3151-10-178 Nichel satinato - Satined nickel
Nickel satiné - Nickel satiniert

3151-10-179 Bronzo Antico - Antique bronze
Bronze Antique - Antik Altmessing

H 1410 max
H 1040 min

Regolazione luce al tocco
Touch dimmer

Variateur sensitif

— Touchdimmer

0250

TAVOLO TABLE 229



230




PLAFONIERE
APPLIQUE

CEILING-WALL




3312 CAKE

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E DIFFUSORE IN METACRILATO / METAL FRAME AND METHACRYLATE DIFFUSER
MONTURE EN METAL ET DIFFUSEUR EN METACHRYLATE / METALLGESTELL UND METHACRYLAT ABDECKUNG

LED

3312 CEILING

£

L 290x210

CEIP0 D 9 WARM WHITE 3000 K

Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3312-65-102 4050 Im
Alimentation / Stromversorgung
N. LED 30 3312-65-212 4050 Im
Potenza tot. ass. / Total absorbed power 45W
Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom
Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INGLUSO / INCLUDED

INCLUS / INKLUSIVE

LED dimmerabile - Dimmable LED
A9 LED dimmable - LED dimmbar

Bianco - White

Blanc - WeiB
Alluminio spazzolato
Brushed aluminium
Aluminium brossé
Aluminium gebiirstet



. Rt 1l
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3311 GUSS

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E DIFFUSORE IN METACRILATO / METAL FRAME AND METHACRYLATE DIFFUSER
MONTURE EN METAL ET DIFFUSEUR EN METACHRYLATE / METALLGESTELL UND METHACRYLAT ABDECKUNG

==
3311 CEILING CEP20 D ' WARM WHI

L 345x300 Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3311-65-102 4050 Im
———— Alimentation / Stromversorgung -

- N. LED 45
E E E Potenza tot. ass. / Total absorbed power 45W
Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom
,»7\7 Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INCLUSO / INCLUDED
o L INCLUS / INKLUSIVE

H 300

>

' LED dimmerabile - Dimmable LED
LED dimmable - LED dimmbar

234
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Magnetico
Magnetic
Magnétique
Magnetisch

A++
3309 CEILING CE1P20 D €3 WARM WHITE 3000 K
Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3309-61-102 720 Im Bianco - White
Alimentation / Stromversorgung Blanc - WeiB
N.LED 36 3309-61-178 720Im  Nichel satinato

@250

{«" Potenza tot. ass. / Total absorbed power 8W
Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom
Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INGLUSO / INCLUDED
INCLUS / INKLUSIVE

Satined nickel
Nickel satiné
Nickel satiniert

PLAFONIERE-APPLIQUE CEILING-WALL
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INCLUS / INKLUSIVE

PLAFONIERE-APPLIQUE CEILING-WALL

3272 CEILING CEP20 D 9 WARM WHITE 3000 K
& Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3272-61-102 2400 Im  Bianco - White
%& % Alimentation / Stromversorgung Blanc - Weif
o N.LED 52 3272-61-138 2400Im  Cromo - Chromed
N /,f;“ Potenza tot. ass. / Total absorbed power 27W Chromé - Verchromt
L3 VP Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom A q q
0 Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INCLUSO / INCLUDED p2zel e 2400 Im N'Cf‘e' sat_lnato
INCLUS / INKLUSIVE sl e
Nickel satiné
Nickel satiniert
% Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3272-65-102 2450 Im  Bianco - White
|2 Alimentation / Stromversorgung Blanc - WeiB
* N.LED 49 3272-65-138 2450 Im  Cromo - Chromed
®  Potenza tot. ass. / Total absorbed power 28W Chromé - Verchromt
~ Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom ' )
T Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INGLUSO / INCLUDED ~ 5272-65-178 iRl L )

Satined nickel
Nickel satiné
Nickel satiniert

239



3240 NOVA

FLY DESIGN

STRUTTURA IN METALLO / METAL FRAME
MONTURE EN METAL / METALLGESTELL

LED LA™ 2

3240 CEILING CEP0 D 63 WARM WHITE 3000 K

s Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3240-61-283 2000 Im  Bianco/Nichel satinato
a Alimentation / Stromversorgung White/Satined nickel
AN N. LED 30 Blanc/Nickel satiné
£ L 480 Potenza tot. ass. / Total absorbed power 24W WeiB/Nickel satiniert
Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom
Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INGLUSO / INCLUDED
INCLUS / INKLUSIVE




3247 NELLY

FLY DESIGN

STRUTTURA IN METALLO / METAL FRAME
MONTURE EN METAL / METALLGESTELL

T
"
e

g

. N 2
1
3241 CEILING CE1P20 O 9 WARM WHITﬁ 3000 K
Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3241-61-283 2900 Im  Bianco/Nichel satinato
3 @ Alimentation / Stromversorgung (4 White/Satined nickel
3 N. LED 75 | ¢ Blanc/Nickel satiné i
° Potenza tot. ass. / Total absorbed power 36W J - Weit/Nickel satiniert
77\0 —wo  lot puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom o' L
Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INCLUSO / INCLUDED
INCLUS / INKLUSIVE




3243 TULPE

FLY DESIGN
STRUTTURA
TURE

A LED N 5 S

3243 CEILING CEP20 O WARM WHITE 3000 K
0 400 Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3243-61-102 1000 Im  Bianco - White
Alimentation / Stromversorgung Blanc - WeiB3
] N. LED 25
T Potenza tot. ass. / Total absorbed power 12W

Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom
Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INGLUSO / INCLUDED

INCLUS / INKLUSIVE
9520 Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3243-64-102 2900 Im  Bianco - White
Alimentation / Stromversorgung Blanc - WeiB
S N. LED 75
= Potenza tot. ass. / Total absorbed power 36W
Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom
Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INGLUSO / INCLUDED
INCLUS / INKLUSIVE

242
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3162 OSAKA LED
3163

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E VETRO IN LASTRA / METAL FRAME AND PLATE GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE PLAT / METALLGESTELL UND GLASPLATTE

A LED N S S

CEILING CEIP20 O WARM WHITE 3000 K NATURAL WHITE 4000 K

Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3162-61-102 1400 Im Bianco - White 3163-61-102 1550 Im Bianco - White
o Alimentation / Stromversorgung Blanc - WeiB Blanc - WeiB

=1 I —
E‘ & ] N.LED 36 3162-61-138 1400 Im Cromo - Chromed 3163-61-138 1550 Im Cromo - Chromed
Potenza tot. ass. / Total absorbed power 15W Chromé - Verchromt Chromé - Verchromt

Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom

L 300x300 ’ A h 3162-61-178 1400 Im Nichel satinato - Satined nickel ~ 3163-61-178 1550 Im Nichel satinato - Satined nickel
Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INGLUSO / INCLUDED - o . . A .
INCLUS / INKLUSIVE Nickel satiné - Nickel satiniert Nickel satiné - Nickel satiniert
o| E==————— Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3162-66-102 2450 Im Bianco - White 3163-66-102 2750 Im Bianco - White
g ‘ Alimentation / Stromversorgung Blanc - Weil3 Blanc - WeiB
N. LED 49 3162-66-138 2450 Im Cromo - Chromed 3163-66-138 2750 Im Cromo - Chromed
Potenza tot. ass. / Total absorbed power 28W Chromé - Verchromt Chromé - Verchromt
L 400x400 Tot. puiss. absorhé / Asolut absorb. Strom oy : T ey ' e
Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INCLUSO / INCLUDED 5 162-66-178 24501m m:gag: ::Ern]:tomgﬁ;n:gnw.cel:fl 3163-66-178 2750 Im N:gﬂg: 2:32?0N|§|22P§:tm$|
INCLUS / INKLUSIVE

244
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2867 OSAKA E14/E27

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E VETRO IN LASTRA / METAL FRAME AND PLATE GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE PLAT / METALLGESTELL UND GLASPLATTE

=D BA

A" E
2867 WALL 90 E14 1X40W CEp20 @ 2867 CEILING ®X) E27 2X42W CEr20@ 2867 CEILING &5 E27 3X42W C€ P20 O
o
2 2867-21-102 Bianco - White 8 ‘ ——— 2867-61-102 Bianco - White o | ——————] 2867-66-102 Bianco - White
z| | / 2 m
‘ - Blanc - WeiB T Blanc - Wei E ‘ ; Blanc - WeiB
L 220x220 2867-21-138 Cromo - Chromed 2867-61-138 Cromo - Chromed 2867-66-138 Cromo - Chromed
Chromé - Verchromt L 300x300 Chromé - Verchromt =TT Chromé - Verchromt
X
2867-21-178 Nichel satinato 2867-61-178 Nichel satinato 2867-66-178 Nichel satinato

Satined nickel
Nickel satiné
Nickel satiniert

Vedi pagina 380
See page 380
Voir page 380
Sieh Seite 380

Satined nickel
Nickel satiné
Nickel satiniert

Vedi pagina 380
See page 380
Voir page 380
Sieh Seite 380

PLAFONIERE-APPLIQUE CEILING-WALL

Satined nickel
Nickel satiné
Nickel satiniert

Vedi pagina 380
See page 380
Voir page 380
Sieh Seite 380
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6701 CEILING cer0 @ WARM WHITE 3000 K NATURAL WHITE 4000 K
Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 6701-02-954 2450 Im  Bianco - White 6701-04-954 2750 Im  Bianco - White
Alimentation / Stromversorgung Blanc - Weil3 Blanc - WeiB
N. LED 49 6701-02-974 2450Im  Nichel satinato 6701-04-974 27501m  Nichel satinato
oz Potenza tot. ass. / Total absorbed power 28W Satined nickel Satined nickel
L 300300 < Tot. puiss. absorhé / Asolut absorb. Strom Nickel satiné Nickel satiné

Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber  INGLUSO / INCLUDED
INCLUS / INKLUSIVE

Nickel satiniert

Nickel satiniert

PLAFONIERE-APPLIQUE CEILING-WALL 247



3285 GALAXY

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E VETRO IN LASTRA / METAL FRAME AND PLATE GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE PLAT / METALLGESTELL UND GLASPLATTE

A A

¥y ] @ WARM WHITE 3000 K NATURAL WHITE 4000 K
‘\‘ mentazione / Pow 220 - 240V AC 3285-68-102 990 Im Bianco - White 3285-69-102 1100 Im  Bianco - White
/ Alimentation / Strol Blanc - Wei3 Blanc - WeiB
<) N. LED 60
— Potenza tot. ass. / 12w
L260260 oy 1 iss. absorbe /1
Alimentatore / Driver / Controleur / Tr : INCLUSO / INCLUDED
L INCLUS / INKLUSIVE
o Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3285-62-102 1575Im  Bianco - White 3285-61-102 1750 Im  Bianco - White
'V Alimentation / Stromversorgung Blanc - WeiB Blanc - WeiB
N. LED 96
Potenza tot. ass. / Total absorbed power 18W
[asox3s0 10t puiss. absorbe / Asolut absorb. Strom
Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INCGLUSO / INCLUDED
INCLUS / INKLUSIVE
Q Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3285-66-102 1890 Im  Bianco - White 3285-65-102 2100 Im  Bianco - White
Alimentation / Stromversorgung Blanc - Wei3 Blanc - WeiB
—— \ N. LED 120
w Potenza tot. ass. / Total absorbed power 21W

—
L 450x450

248

Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom
Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber

INCLUSO / INCLUDED

INCLUS / INKLUSIVE






3287 KYMI

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E VETRO IN LASTRA / METAL FRAME AND PLATE GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE PLAT / METALLGESTELL UND GLASPLATTE

azione / Power supply 220 - 240V AC

Alimentation / Stromversorgung

N. LED 96

Potenza tot. ass. / Total absorbed power 18W

Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom

Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INGLUSO / INCLUDED
INCLUS / INKLUSIVE

anco - White
Blanc - WeiB

3287-66-102 1575Im  Bianco - White
Blanc - WeiB

NATURAL WHITE 4000 K

3287-61-102

3287-65-102

1100 Im

1750 Im

Bianco - White
Blanc - WeiB

Bianco - White
Blanc - WeiB




3286 ASTROS

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E VETRO IN LASTRA / METAL FRAME AND PLATE GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE PLAT / METALLGESTELL UND GLASPLATTE

LED A A

3286 CEILING er0 O €3 WARM WHITE 3000 K NATURAL WHITE 4000 K
0
oS Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3286-62-102 990 Im Bianco - White 3286-61-102 1100 Im  Bianco - White
@ Alimentation / Stromversorgung Blanc - WeiB Blanc - WeiB
N. LED 60
TR Potenza tot. ass. / Total absorbed power 12W
Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom
Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INGLUSO / INCLUDED
INCLUS / INKLUSIVE
40
el Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3286-66-102 1575Im  Bianco - White 3286-65-102 1750 Im  Bianco - White
Alimentation / Stromversorgung Blanc - Wei Blanc - WeiB
N. LED 96
Potenza tot. ass. / Total absorbed power 18W
T Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom

Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber  INGLUSO / INCLUDED
INCLUS / INKLUSIVE

PLAFONIERE-APPLIQUE CEILING-WALL 251



3166 PLAZA LED
3167

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E VETRO IN LASTRA
METAL FRAME AND PLATE GLASS

MONTURE EN METAL ET VERRE PLAT
METALLGESTELL UND GLASPLATTE

A LED N T S

CEILING CEPH O WARM WHITE 3000 K 69 NATURAL WHITE 4000 K

° Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3166-61-102 1800 Im Bianco - White 3167-61-102 1900 Im Bianco - White

o ‘ Alimentation / Stromversorgung Blanc - Wei3 Blanc - WeiB3
N.LED 42 3166-61-138 1800 Im Cromo - Chromed 3167-61-138 1900 Im Cromo - Chromed
Potenza tot. ass. / Total absorbed power 19W Chromé - Verchromt Chromé - Verchromt

Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom

0300 ’ . h 3166-61-178 1800 Im Nichel satinato - Satined nickel ~ 3167-61-178 1900 Im Nichel satinato - Satined nickel
Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INGLUSO / INCLUDED . AP . " P .
INCLUS / INKLUSIVE Nickel satiné - Nickel satiniert Nickel satiné - Nickel satiniert
. Turn&Lock . Turn&Lock
Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3166-65-102 2400 Im Bianco - White 3167-65-102 2700 Im Bianco - White
8 Alimentation / Stromversorgung Blanc - WeiB Blanc - WeiB
o N. LED 52 3166-65-138 2400 Im Cromo - Chromed 3167-65-138 2700 Im Cromo - Chromed
Potenza tot. ass. / Total absorbed power 27W Chromé - Verchromt Chromé - Verchromt
Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom ) ) . ) ) . ) )
’ A h 3166-65-178 2400 Im Nichel satinato - Satined nickel ~ 3167-65-178 2700 Im Nichel satinato - Satined nickel
@ 400 Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INCLUSO / INCLUDED Nickel sating - Nickel satiniert Nickel satiné - Nickel satiniert

INCLUS / INKLUSIVE

. Turn&Lock . Turn&Lock
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2866 PLAZA E14/E27

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E VETRO IN LASTRA
METAL FRAME AND PLATE GLASS

MONTURE EN METAL ET VERRE PLAT
METALLGESTELL UND GLASPLATTE

E14 A~ E»  E27 A~ E»  E27 A" E>
2866 WALL & E14 1X40W €1 @ 2866 CEILINGS E27 2X42W CEia1 @ 2866 CEILING 2 E27 3X42W cEra O
§ ‘ 2866-23-102  Bianco - White ° 2866-61-102  Bianco - White 2866-66-102  Bianco - White

Blanc - WeiB b ‘ Blanc - WeiB § Blanc - WeiB
2866-23-138  Cromo - Chromed 2866-61-138  Cromo - Chromed . 2866-66-138  Cromo - Chromed
2210 Chromé - Verchromt Chromé - Verchromt Chromé - Verchromt
2866-23-178  Nichel satinato 2300 2866-61-178  Nichel satinato ———————— 2866-66-178  Nichel satinato
Satined nickel Satined nickel 2400 Satined nickel
Nickel satiné Nickel satiné Nickel satiné
Nickel satiniert Nickel satiniert Nickel satiniert

. Turn&Lock . Turn&Lock . Turn&Lock
Vedi pagina 380 Vedi pagina 380 Vedi pagina 380
Soc page 380 Soc page 380 Soc page 380

Voir page 380 Voir page 380 Voir page 380
Sieh Seite 380 Sieh Seite 380 Sieh Seite 380

PLAFONIERE-APPLIQUE CEILING-WALL 253



3100 KENT LED
3152 .

DESIGN DAVID DOLCINI

STRUTTURA IN METALLO E VETRO IN LASTRA
METAL FRAME AND PLATE GLASS

MONTURE EN METAL ET VERRE PLAT
METALLGESTELL UND GLASPLATTE

LED oSeAM
CEILING CEr20 D WARM WHITE 3000 K NATURAL WHITE 4000 K
\ Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3152-61-102 1200 Im  Bianco - White 3100-61-102 1300 Im  Bianco - White
Alimentation / Stromversorgung Blanc - Wei3 Blanc - WeiB
N. LED 30
éq‘ﬂ Potenza tot. ass. / Total absorbed power 13W
2300 Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom
Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber  INGLUSO / INCLUDED
INCLUS / INKLUSIVE
Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3152-65-102 2400 Im  Bianco - White 3100-65-102 2700 Im  Bianco - White
Alimentation / Stromversorgung Blanc - WeiB Blanc - WeiB
N. LED 52

Potenza tot. ass. / Total absorbed power 27W

Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom

Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INCLUSO / INCLUDED
INCLUS / INKLUSIVE




3061 KENT E27

DESIGN DAVID DOLCINI

STRUTTURA IN METALLO E VETRO IN LASTRA
METAL FRAME AND PLATE GLASS

MONTURE EN METAL ET VERRE PLAT
METALLGESTELL UND GLASPLATTE

A £27 N = FA = A =D WA A" E

3061 WALL @X) E27 1X60W Cer20 © 3061 CEILING B E27 1X60W CEP20 O 3061 CEILING 2 E27 3X40W CEr20© 3061 CEILING #X0 E27 2X60W CEIP20 Q

& ®
e . B R/ . . N . . . .
Q 3061-21-102 Bianco - White 3061-61-102 Bianco - White < 3061-64-102 Bianco - Whit 3061-65-102 Bianco - White
lf‘ Blanc - WeiB Blanc - WeiB Blanc - WeiB Blanc - WeiB
"g; a0 3061-21-104 Rosso - Red 3061-61-104 Rosso - Red 3061-64-104 Rosso - Red 3061-65-104 Rosso - Red
Rouge - Rot a0 Rouge - Rot Rouge - Rot Rouge - Rot
3061-21-140 Verde - Green 3061-61-140 Verde - Green 3061-64-140 Verde - Green “oa0  3061-65-140 Verde - Green
Vert - Griin Vert - Griin @500 Vert - Griin Vert - Griin
3061-21-267 Viola - Purple 3061-61-267 Viola - Purple 3061-64-267 Viola - Purple 3061-65-267 Viola - Purple
Violette - Violett Violette - Violett Violette - Violett Violette - Violett
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3122 FOX LED
3098

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E VETRO IN LASTRA / METAL FRAME AND PLATE GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE PLAT / METALLGESTELL UND GLASPLATTE

LED (A3

CEILING CEIP20 D WARM WHITE 3000 K NATURAL WHITE 4000 K

Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3122-61-102 1200 Im  Bianco - White 3098-61-102 1300 Im  Bianco - White
Alimentation / Stromversorgung Blanc - WeiB Blanc - WeiB
% 5300 N. LED 30

Potenza tot. ass. / Total absorbed power 13W

Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom

Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INCLUSO / INCLUDED

INCLUS / INKLUSIVE
Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3122-65-102 2400 Im  Bianco - White 3098-65-102 2700 Im  Bianco - White
Alimentation / Stromversorgung Blanc - WeiB Blanc - WeiB
A{} - N. LED 52
© 0400 Potenza tot. ass. / Total absorbed power 27W

Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom
Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INCLUSO / INCLUDED
INCLUS / INKLUSIVE
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2385 FOX E2/

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E VETRO IN LASTRA / METAL FRAME AND PLATE GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE PLAT / METALLGESTELL UND GLASPLATTE




3208 KELTY LED

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E POLICARBONATO / METAL AND POLYCARBONATE FRAME
STRUCTURE EN METAL ET POLYCARBONATE / METALL- UND POLYCARBONATSTRUKTUR

AT

CE P20 D WARM WHITE 3000 K NATURAL WHITE 4000 K
220 - 240V AC 3208-61-212 1300 Im  Alluminio 3208-62-212 1450 Im  Alluminio
Aluminium Aluminium
33
bed power 14W
orb. Strom Turn&Lock Turn&Lock
eur / Treiber INCLUSO / INCLUDED . .

INCLUS / INKLUSIVE

220 - 240V AC 3208-65-212 2400 Im  Alluminio 3208-66-212 2700 Im  Alluminio
Aluminium Aluminium
52
ed power 27W . Turn&Lock . Turn&Lock

r/Treiber INCLUSO / INCLUDED
INCLUS / INKLUSIVE



3228 KELTY E2/
3232

STRUTTURA IN METALLO E POLICARBONATO / METAL AND POLYCARBONATE FRAME
STRUCTURE EN METAL ET POLYCARBONATE / METALL- UND POLYCARBONATSTRUKTUR

) SENSOR

hE27 Y > FA A E

CEILING & E27 1X20W C€r20®  CEILING &) E27 2X20W CErP0Q
Q‘b
‘/ 3232-61-212 Alluminio & 3232-65-212 Alluminio
Aluminium Aluminium
3228-61-212 SENSOR  Alluminio 3228-65-212 SENSOR  Alluminio
Aluminium Aluminium
—om0 Turn&Lock Turn&Lock

@ 350

PLAFONIERE-APPLIQUE CEILING-WALL 259






3062 LYNN

DESIGN DAVID DOLCINI

STRUTTURA IN METALLO E VETRO IN LASTRA / METAL FRAME AND PLATE GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE PLAT / METALLGESTELL UND GLASPLATTE

g

hE27 Y > FA A _E A _E
3062 CEILING ¥ E27 1X60W CEr20@ 3062 CEILING € E27 3X40W CEP20@ 3062 CEILING 2 E27 2X60W CEP0 O
m 3062-61-102 Bianco - White - Blanc - WeiB 3062-64-102 Bianco - White - Blanc - WeiB m 3062-65-102 Bianco - White - Blanc - WeiB
@ 3062-61-104 Rosso - Red - Rouge - Rot 3062-64-104 Rosso - Red - Rouge - Rot 3062-65-104 Rosso - Red - Rouge - Rot
N = 3062-61-140 \Verde - Green - Vert - Griin 3062-64-140 \Verde - Green - Vert - Griin A‘ 3062-65-140 Verde - Green - Vert - Griin
% | 300x300 3062-61-267 Viola - Purple - Violette - Violett “,%~ 3062-64-267 \Viola - Purple - Violette - Violett A@ oo 3062-65-267 Viola - Purple - Violette - Violett
X

L 500x500
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2957 MAGGIE

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E VETRO IN LASTRA / METAL FRAME AND PLATE GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE PLAT / METALLGESTELL UND GLASPLATTE

E27 A~ E>  E27 A" ZE»
2957 WALL & E27 1X60W C€r20 D 2957 CEILING & E27 1X60W CEr20 D
2 2957-21-102 Bianco - White P20 2957-61-102 Bianco - White
3 Blanc - WeiB Blanc - WeiB
] =
L 350
L 300x300
E27 A+ E»  E27 A" TE»
2957 CEILING &< E27 3X40W CEr0D 2957 CEILING & E27 2X60W CeEr0 D
P 90 P90
- 2957-64-102 Bianco - White - 2957-65-102 Bianco - White
Blanc - WeiB Blanc - WeiB

L 460x460

262

L 400x400



! =l PLAFONIERE-APPLIQUE CEILING-WALL 263



2957 MAGGIE

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E VETRO IN LASTRA / METAL FRAME AND PLATE GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE PLAT / METALLGESTELL UND GLASPLATTE

&

&) E27 1X60W CEr0® 2957 WALL &) E27 2X60W CErP20® 2957 CEILING D E27 4X40W CErP0 QO
2957-66-102 Bianco - White - Blanc - WeiB

2957 WALL

2957-22-102 Bianco - White - Blanc - WeiB 2957-26-102 Bianco - White - Blanc - WeiB

H 200
H 300

>
"/
>

¢

9,
%
Lo £ L 700

264
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2958 HILL

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E VETRO IN LASTRA / METAL FRAME AND PLATE GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE PLAT / METALLGESTELL UND GLASPLATTE

E27 A'H" E27 A++’
2958 WALL 30 E27 1X60W CEP0 @ 2958 CEILING ¢ E27 1X60W CErP0 D
P90
- 2058-21-102 Bianco - White o 2058-61-102 Bianco - White
2 @ Blanc - Weib &S Blanc - Wi
j @330
L 330
E27 A+ E»  E27 A" E>
2958 CEILING &0 E27 3X40W CerP20 @ 2958 CEILING @) E27 2X60W C€P20 ©
J| —=\_ 2958-64-102 Bianco - White 2958-65-102 Bianco - White
3 @ Blanc - WeiB Blanc - WeiB
@ 460 @ 400
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3113 MILTON

ALESSANDRO ROVERSELLI DESIGN

STRUTTURA IN METALLO E VETRO IN LASTRA / METAL FRAME AND PLATE GL/
MONTURE EN METAL ET VERRE PLAT / METALLGESTELL UND GLASPLA'

A = GA =D VA A" E

3113 WALL & E27 1X60W CErP0 D 3113WALL aX) E27 2X60W CEP0 ® 3113 CEILING®X) E27 4X40W CeEr20 D
S S S
Q/ 3113-22-102 Bianco - White Qy 3113-26-102 Bianco - White < 3113-66-102 Bianco - White
' Blanc - WeiB ® Blanc - WeiB

H 260

Blanc - WeiB

L 155

H 500
H 700

L 200 L 300
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E27 A* E E27 A" E E27 A" E
3113 WALL &) E27 1X60W Cer0® 3113 CEILING @) E27 1X60W C€ir20© 3113 CEILING &) E27 2X60W CEP20 D
S 5
Qy 3113-21-102 Bianco - White Q/ 3113-61-102 Bianco - White Q/ 3113-65-102 Bianco - White
Blanc - WeiB 5 Blanc - WeiB D S Blanc - WeiB

[=}
>

I

L 370

L 300X300

L 400X400
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3118 DELFI

FLY DESIGN

STRUTTURA IN METALLO E VETRO IN LASTRA / METAL FRAME AND PLATE GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE PLAT / METALLGESTELL UND GLASPLATTE

G3 =D A B 69 =D A E
3118 WALL == G9 3X40W CEIP20 © & 3118 CEILING == 9 4X40W CEIP20 ©
3118-21-102 Bianco - White 3118-65-102 Bianco - White
Blanc - WeiB ° Blanc - WeiB
Re S :
Vedi pagina 380 ) Vedi pagina 380
<’> S See page 380 Q/ See page 380
‘/ Voir page 380 L 460 Voir page 380
— Sieh Seite 380 Sieh Seite 380
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2881 GRACE

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E VETRO IN LASTRA / METAL FRAME AND PLATE GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE PLAT / METALLGESTELL UND GLASPLATTE

EA = FA

2881 CEILING &0 E27 1X60W Cer0Q 2881 CEILING & E27 3X60W

C€r20 ©

2881-61-102 Bianco - White 9 2881-65-102
Blanc - Weil3

N

o ————
L 300x300 ° L 400x400

272

Bianco - White
Blanc - Weil3

Vedi pagina 380
See page 380
Voir page 380
Sieh Seite 380



2427 RIVOLI

FLY DESIGN

STRUTTURA IN METALLO E VETRO IN LASTRA / METAL FRAME AND PLATE GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE PLAT / METALLGESTELL UND GLASPLATTE

g

A" E
2427 WALL é@ E27 1X60W CEr20 O

3 @ 2427-21-102 Bianco - White

g T Blanc - WeiB

NN
% o0

A E27 > A > A A E
2427 CEILING X E27 1X60W CEP0 D 2427 CEILING 9 E27 3X40W CEP0Q 2427 CEILING & E27 2X60W CEP0 O
2427-61-102 Bianco - White 2427-64-102 Bianco - White 2427-65-102 Bianco - White

Blanc - WeiB Blanc - WeiB Blanc - WeiB

O ————
2300 N D
P (U E—
Yy —— 4 2400
kS @500
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H 350

2890 PICCADILLY

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E VETRO IN LASTRA / METAL FRAME AND PLATE GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE PLAT / METALLGESTELL UND GLASPLATTE

E27 A~ E»  E27 A2
2890 WALL & E27 2X60W CEr20 @ 2890 CEILING ¢ E27 3X60W CEP20 D
2890-21-102 Bianco - White 2890-65-102 Bianco - White
Blanc - WeiB Blanc - WeiB3
1 1 1 1
/S ——
L 220 R L380x380 <
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2792 BOREA

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E VETRO SOFFIATO / METAL FRAME AND BLOWN GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE SOUFFLE / METALLGESTELL UND GEBLASENES GLAS

hE27 N A_E

2792 CEILING®X) E27 1X60W CEIpaa O]

2792-61-138 Cromo - Chromed
Chromé - Verchromt

2792-61-178 Nichel satinato - Satined nickel
. Nickel satiné - Nickel satiniert
AN

"0 @300 Turn&Lock
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2796 ARMILLA

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN POLICARBONATO / POLYCARBONATE FRAME
STRUCTURE EN POLYCARBONATE / POLYCARBONATSTRUKTUR

< SENSOR

Sensore ad infrarossi - Infrared sensor
Capteur a infrarouge - Infrarotsensor

EA

A" E
2796 CEILING@() E27 1X60W C€ 1p44 [O]
2796-61-102 SENSOR  Bianco - White
Blanc - WeiB

2796-61-137 SENSOR

N
< ©300
P

276

Argento - Silver
Argent - Silber

Turn&Lock
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3141 LIDO

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E VETRO IN LASTRA / METAL FRAME AND PLATE GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE PLAT / METALLGESTELL UND GLASPLATTE

E27 aE»  E27 A IE
3141 CEILING 2 E27 1X60W Ce€ir20 © 3141 CEILING & E27 2X60W CEP20 ©
3141-61-102 Bianco - White 3141-65-102 Bianco - White
Blanc - WeiB Blanc - WeiB

,o\
%

@ 300

278

)
4

@ 400



E27

3139 FOGG

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E VETRO IN LASTRA / METAL FRAME AND PLATE GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE PLAT / METALLGESTELL UND GLASPLATTE

A" E E27 A" E
3139 CEILING & E27 1X60W Ce€ir20 © 3139 CEILING € E27 2X60W CErP20 ©
3139-61-102 Bianco - White 3139-65-102 Bianco - White
Blanc - WeiB Blanc - WeiB

@ 300

/8

/S
@ 400
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3144 CEILING 2 E27 1X60W

94 3144-61-102 Bianco - White
VDA“QX Blanc - WeiB
RN

L 300x300 P —
L 400x400




A™ _E
CEP0Q 3138 CEILING2XO E27 2X60W CEIP20 D

Bianco - White 5 3138-65-102 Bianco - White
Blanc - WeiB ) ) Blanc - WeiB

49

L 300x300

L 400x400
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J

2607 WALL & E27 1X60W CErP0® 2607 CEILINGEX) E27 1X60W
3 2607-21-102 Bianco - White 2607-61-102
T ‘ O Blanc - WeiB Q
N
E— )
N
e 2300



E27 N - E27

2689 WALL &) E27 1X60W CEP0 © 2689 CEILING ) E27 1X60W

2689-21-102

Bianco - White 2689-61-102
Blanc - WeiB O

AN
% a0

2689 PARTY

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E VETRO IN LASTRA / METAL FRAME AND PLATE GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE PLAT / METALLGESTELL UND GLASPLATTE

I - E27 A~ 3B

CEP20 © 2689 CEILING ) E27 2X60W CEIP0 @

Bianco - White 2689-65-102 Bianco - White
Blanc - WeiB Blanc - WeiB
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3210 GRAFF LED

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E VETRO SOFFIATO / METAL FRAME AND BLOWN GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE SOUFFLE / METALLGESTELL UND GEBLASENES GLAS

A LED N T S

3210 CEILING CEP20 O €3 WARM WHITE 3000 K NATURAL WHITE 4000 K
N
QV Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3210-61-102 1200 Im  Bianco - White 3210-62-102 1300 Im  Bianco - White
Alimentation / Stromversorgung Blanc - Wei Blanc - WeiB
N. LED 30
Potenza tot. ass. / Total absorbed power 13W . TurnLock . Turn&Lock

Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom
Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INGLUSO / INCLUDED
INCLUS / INKLUSIVE

@ 300

QQ
Q/ Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3210-65-102 2400 Im  Bianco - White 3210-66-102 2700 Im  Bianco - White

Alimentation / Stromversorgung Blanc - WeiB Blanc - WeiB
N. LED 52
Potenza tot. ass. / Total absorbed power 27W . Turn&Lock . Turn&Lock
Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom

© 400 Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INCLUSO / INCLUDED

INCLUS / INKLUSIVE
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3209 GRAFF E27

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E VETRO SOFFIATO / METAL FRAME AND BLOWN GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE SOUFFLE / METALLGESTELL UND GEBLASENES GLAS

g

> GIA n—

3209 CEILINGSXO E27 1X60W CEP20 D 3209 CEILINGEX) E27 2X60W CEr20 D
O
& 3209-61-102  Bianco - White Q\Q 3209-65-102  Bianco - White
Blanc - WeiB Blanc - WeiB
Turn&Lock Turn&Lock

@300
@ 400
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3101 PIKE LED
3121

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E VETRO SOFFIATO / METAL FRAME AND BLOWN GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE SOUFFLE / METALLGESTELL UND GEBLASENES GLAS

Opto Semiconductors

CEILING CEP20 O €3 WARM WHITE 3000 K NATURAL WHITE 4000 K
Q®° Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3121-61-102 1200 Im  Bianco - White 3101-61-102 1300 Im  Bianco - White
Alimentation / Stromversorgung Blanc - WeiB Blanc - WeiB
R 30
Potenza tot. ass. / Total absorbed power 13W . TurndLock
2 300 Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom
Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INCLUSO / INCLUDED . Turn&Lock
INCLUS / INKLUSIVE

Qy Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3121-65-102 2400 Im  Bianco - White 3101-65-102 2700 Im  Bianco - White
Alimentation / Stromversorgung Blanc - WeiB Blanc - WeiB
é N. LED 52 . Turn&Lock . Turn&Lock
__ Potenzatot. ass. / Total absorbed power 27W
2360 Tot. puiss. absorhé / Asolut absorb. Strom

Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INCLUSO / INCLUDED
INCLUS / INKLUSIVE
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hE27

= A

3097 PIKE E2/

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E VETRO SOFFIATO / METAL FRAME AND BLOWN GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE SOUFFLE / METALLGESTELL UND GEBLASENES GLAS

At E At E

g

C€P20 D

3097 CEILINGS)  E27 2X60W

CEP0Q 3097 CEILINGSX E27 1X60W C€P20 ©

3097 CEILING®X) E27 1X60W
Bianco - White

] 3097-61-102
E‘ @ Blanc - WeiB
Turn&Lock

@ 300

Q
2}
o

@ 3097-65-102

@ 360

Bianco - White
Blanc - WeiB

Turn&Lock

3097-69-102  Bianco - White

Blanc - WeiB

Turn&Lock

H (N
o
g

@250

Vedi pagina 380
See page 380
Voir page 380
Sieh Seite 380
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2894 ALIX

" DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E VETRO SG
MONTURE EN METAL ET VERRE S

g

A" E
2894 WALL =X E27 1X60W CEr20 O
2894-21-102  Bianco - White
Blanc - WeiB
Turn&Lock
L 190x190

GA A" _E
2894 CEILING®X) E27 2X42W CEr20 O

2894-65-102  Bianco - White
Blanc - WeiB

Turn&Lock
A

L2oox200 <







3094 PANDORA BIANCA LED

3109
3221
3320

DESIGN S.T. FABAS LUCE
STRUTTURA IN METALLO E VETRO SOFFIATO BIANCO / METAL FRAME AND BLOWN WHITE GLASS

MONTURE EN METAL ET VERRE BLANC SOUFFLE / METALLGESTELL UND WEISSES GEBLASENES GLAS -

*)) SENSOR

Sensore a microonde - Microwave sensor
Détecteur microondes - Mikrovellensensor

Dimmerabile - Dimmable
Dimmable - Dimmbar

< DIMMER

CEILING cer0 © ©3 WARM WHITE 3000 K NATURAL WHITE 4000 K
'8‘ @ Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3109-61-102 1200 Im  Bianco - White 3094-61-102 1300 Im  Bianco - White
T Alimentation / Stromversorgung Blanc - WeiB Blanc - WeiB
T oao  N.LED 30 3221-61-102 SENSOR 1200 Im  Bianco - White 3221-62-102 SENSOR 1300 Im  Bianco - White
Potenza tot. ass. / Total absorbed power 13W Blanc - WeiB Blanc - WeiB
Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom
Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INCLUSO / INCLUDED
INCLUS / INKLUSIVE Turn&Lock Turn&Lock
8 Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3109-65-102 2400 Im  Bianco - White 3094-65-102 2700 Im  Bianco - White
I Alimentation / Stromversorgung Blanc - WeiB Blanc - WeiB
5360 N. LED 52 3221-65-102 SENSOR 2400 Im  Bianco - White 3221-66-102 SENSOR 2700 Im  Bianco - White
Potenza tot. ass. / Total absorbed power 27W Blanc - WeiB Blanc - WeiB
Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom Wk .y Wk
Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INGLUSO / INGLUDED ~ 5520-63-102 DIMMER 2400 Im g:gﬂgo Wvgirgte 3320-66-102 DIMMER 2700 Im g:igﬁo WVZ:Ete
INCLUS / INKLUSIVE
Turn&Lock Turn&Lock

290



2433 PANDORA BIANCA E27
3222

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E VETRO SOFFIATO / METAL FRAME AND BLOWN GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE SOUFFLE / METALLGESTELL UND GEBLASENES GLAS

*)) SENSOR

Sensore a microonde - Microwave sensor
Détecteur microondes - Mikrovellensensor

EA

= WA = WA A E

2433WALL @ E27 1X40W C€r20©  CEILING o) E27 1X60W CEP20 @ 2433 CEILING®X E27 2X75W CEIP20 D
e 2433-23-102  Bianco - White B 2433-61-102 Bianco - White ° 2433-64-102  Bianco - White
- Blanc - WeiB § o Blanc-Weis é Blanc - Weib
@200 o 3222-61-102 SENSOR  Bianco - White
Turn&Lock 2 300 Blanc - WeiB 2460 Turn&Lock
P  Turndlock Vedi pagina 380
See page 380
Voir page 380
Sieh Seite 380
A E27 N > A > A A E
2433 CEILING 20 E27 2X60W CErP0@ 3222 CEILINGSX)  E27 2X40W CEP20@ 2433 CEILINGSX) E27 1X60W CEr0 O
3 2433-65-102 Bianco - White 3 3222-65-102 SENSOR  Bianco - White 8 ‘ @ 2433-69-102 Bianco - White
T @ Blanc - WeiB b @ Blanc - WeiB * Blanc - WeiB
@250
@360 Turn&Lock 0360 Turn&Lock Turn&Lock
Vedi pagina 380 Vedi pagina 380
i See page 380 i See page 380
Voir page 380 Voir page 380
Sieh Seite 380 Sieh Seite 380

PLAFONIERE-APPLIQUE CEILING-WALL 291



3094 PANDORA RIGHE LED

3109
3320

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E VETRO SOFFIATO BIANCO A RIGHE
METAL FRAME AND BLOWN WHITE STRIPS GLASS

MONTURE EN METAL ET VERRE SOUFFLE’ BLANC PATINE
METALLGESTELL UND WEISSES GEBLASENES GLAS MIT STREIFEN

@ DIMMER

Dimmerabile - Dimmable
Dimmable - Dimmbar

LED

CEILING CEIP20 Q

WARM WHITE 3000 K

NATURAL WHITE 4000 K

‘ Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC
Alimentation / Stromversorgung

N. LED 30

Potenza tot. ass. / Total absorbed power 13W

Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom

Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INCLUSO / INCLUDED

3109-61-258 1200 Im

Bianco a righe
White strips
Blanc patiné
WeiB gewischt

Turn&Lock

3094-61-258 1300 Im

Bianco a righe
White strips
Blanc patiné
WeiB gewischt

Turn&Lock

INCLUS / INKLUSIVE

Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC

Alimentation / Stromversorgung

N. LED 52

Potenza tot. ass. / Total absorbed power 27W

Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom

Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INCLUSO / INCLUDED
INCLUS / INKLUSIVE

3109-65-258 2400 Im

3320-65-258 DIMMER 2400 Im

Bianco a righe
White strips
Blanc patiné
WeiB gewischt
Bianco a righe
White strips
Blanc patiné
WeiB gewischt

Turn&Lock

3094-65-258 2700 Im

3320-66-258 DIMMER 2700 Im

Bianco a righe
White strips
Blanc patiné
WeiB gewischt
Bianco a righe
White strips
Blanc patiné
WeiB gewischt

Turn&Lock




2433 PANDORA RIGHE E27

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E VETRO SOFFIATO BIANCO A RIGHE / METAL FRAME AND BLOWN WHITE STRIPS GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE SOUFFLE’ BLANC PATINE / METALLGESTELL UND WEISSES GEBLASENES GLAS MIT STREIFEN

E27 A~ E E27 A" E E27 A" E
2433 CEILINGSX) E27 1X60W CEP20 @ 2433 CEILINGaX) E27 2X60W CEP20© 2433 CEILING=X) E27 1X60W CEP20 O
S 2433-61-258  Bianco a righe 3 2433-65-258  Bianco a righe 9 2433-69-258  Bianco a righe
g > White strips 2 @ White strips 5| > White strips

——— = Blanc patiné I — Blanc patiné P Blanc patiné

24300 WeiB gewischt 360 WeiB gewischt WeiB gewischt

. Turn&Lock . Turn&Lock . Turn&Lock
Vedi pagina 380
i See page 380
Voir page 380
Sieh Seite 380
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2636 PANDORA ARANCIO E27

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E VETRO SOFFIATO / METAL FRAME AND BLOWN GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE SOUFFLE / METALLGESTELL UND GEBLASENES GLAS

E27 A~ JB E27

2636 CEILING ¢ E27 1X60W C€iP0 © 2636 CEILINGe) E27 2X60W

8 2636-61-170  Arancio - Orange 3 2636-65-170
o ‘ @ Orange - Orange o @
Eo0 . Turn&Lock B .

A" E
CEIP20 ©

Arancio - Orange
Orange - Orange

Turn&Lock

Vedi pagina 380
See page 380
Voir page 380
Sieh Seite 380

E27

2636 CEILING ¢

0
o
N

@250

.

A” _E
E27 1X60W CEIP0 @

2636-69-170  Arancio - Orange
Orange - Orange

. Turn&Lock




2650 PANDORA E27 |P44
3104 PANDORA LED IP44

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E VETRO SOFFIATO / METAL FRAME AND BLOWN GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE SOUFFLE / METALLGESTELL UND GEBLASENES GLAS

P ]
3 i B
= [ !'II i
ET ITR CEPaa @ ©9 WARM WHITE 3000 K
- T - A ]
Al a ipne-FPower'suppIy' 220 - 240V AC 3104-61-102 1200 Im Bianco - White
~ Alimentation / Stromversorgung Blanc - Weif
|I | J,N. LED 30 3104-61-258 1200 Im Bianco a righe
Potenza tot. ass. / Total absorbed power 13W White strips
N | Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom Blanc patiné
Ll Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INCLUSO / INGLUDED TurndLock WeiB gewischt
s INCLUS / INKLUSIVE
3 Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3104-65-102 1200 Im Bianco - White
;‘ ® Alimentation / Stromversorgung Blanc - WeiB
PSS N LED) 52 3104-65-258 1200 Im Bianco a righe
. 21360 Potenza tot. ass. / Total absorbed power 27W White strips
i Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom Blanc patiné
Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INCLUSO / INCLUDED Turn&Lock WeiB gewischt
INCLUS / INKLUSIVE &
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3145 MILA

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E METACRILATO / METAL AND METHACRYLATE FRAME
MONTURE EN METAL ET METACHRYLATE / METALL- UND METHARYLATGESTELL

A LED \ ' 5 S

3145 CEILING CErP20 D 63 WARM WHITE 3000 K
Ny
5y Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3145-73-138 1050 Im  Cromo - Chromed
@ @ Alimentation / Stromversorgung Chrome - Verchromt
N. LED 9
@ Potenza tot. ass. / Total absorbed power 9W

Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom
Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INGLUSO / INCLUDED

© @250 INCLUS / INKLUSIVE

296



€0 @ WARM WHITE 3000 K

Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3145-21-138 350 Im
Alimentation / Stromversorgung
N. LED 3
Potenza tot. ass. / Total absorbed power 3W
Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom
Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INGLUSO / INCLUDED
INCLUS / INKLUSIVE

Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3145-22-138 700 Im
Alimentation / Stromversorgung
N. LED 6
Potenza tot. ass. / Total absorbed power 6W
Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom
Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INCGLUSO / INCLUDED
INCLUS / INKLUSIVE

Cromo - Chromed
Chromé - Verchromt

Cromo - Chromed
Chrome - Verchromt
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32/8 PRIMULA

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E DIFFUSORE IN METACRILATO / METAL FRAME AND METHACRYLATE DIFFUSER
MONTURE EN METAL ET DIFFUSEUR EN METACHRYLATE / METALLGESTELL UND METHACRYLAT ABDECKUNG

¢* IP44

A\LED

B>
3278 WALL CE P44 O 63 WARM WHITE 3000 K

‘& Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3278-21-102 500 Im Bianco - White
< Blanc - WeiB

I

Alimentation / Stromversorgung
N. LED 30

Potenza tot. ass. / Total absorbed power 12W
L 350 Tot. puiss. absorhé / Asolut absorb. Strom
Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INCLUSO / INCLUDED
INCLUS / INKLUSIVE

298
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2523 DEDALO

DESIGN S.T. FABAS LUCE 'ul

STRUTTURA IN METALLO E VETRO SOFFIATO / METAL FRAME AND l‘;. |
MONTURE EN METAL ET VERRE SOUFFLE / METALLGESTELL UND GEBI#

AE27 \ A_E

2523WALL  «X) E27 1X75W CEP20 ©
D

7
% 2523-21-102 Bianco - White - Blanc - WeiB
2523-21-125 Ambra - Amber - Ambre - Amber
2523-21-265 Bianco filigrana nera
White black filigree
Blanc filigrane noir

T130 Weiss Schwarze Filigrane

H 360

300



EA

A™ _E

2642WALL & E27 1X60W

C€ P44 [O

H 360

g
Y
% 2642-21-102
0 2642-21-125
2642-21-265
L 130

Bianco - White - Blanc - WeiB
Ambra - Amber - Ambre - Amber
Bianco filigrana nera

White black filigree

Blanc filigrane noir

Weiss Schwarze Filigrane
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3068 LOGAN

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E VETRO SOFFIATO / METAL FRAME AND BLOWN GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE SOUFFLE / METALLGESTELL UND GEBLASENES GLAS

Sensore ad infrarossi - Infrared sensor
Capteur a infrarouge - Infrarotsensor

hE27 N A_E

3068 WALL &X0 E27 1X40W (A
280 3068-21-102 SENSOR  Bianco - White
\‘ Blanc - WeiB

H 380

Turn&Lock

N
v

302



|

"ALQAMBRH:.:O DESIGN
AND PLATE GLA!

3178 WALL \ CErPR O @ WARMWHITE3000K B \
A\J
Y Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3178-29-178 1620 Nichel satinato - Satined nick
Alimentation / Stromversorgung Nickel'satiné - Nickel satiniert
N. LED 36
- Potenza tot. @ss. / Total absorbed power 18W

- Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom

2210 Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INGLUSO / INCLUDED t
— INCLUS / INKLUSIVE \_
B - ; - g " .
"~ o S —— i
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3184 TERRIGAL

FLY DESIGN

STRUTTURA IN METALLO E VETRO IN LASTRA / METAL FRAME AND PLATE GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE PLAT / METALLGESTELL UND GLASPLATTE

LED A A

3184 WALL C€1P20 O 63 WARM WHITE 3000 K

R Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3184-29-102 2000 Im  Bianco - White
u‘ T Alimentation / Stromversorgung Blanc - WeiB
S N.LED 60 3184-29-212 2000 Im  Alluminio
— Potenza tot. ass. / Total absorbed power 22W Aluminium
L 250 Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom
Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INCLUSO / INCLUDED
INCLUS / INKLUSIVE

304







3127 BAR

FLY DESIGN

STRUTTURA IN METALLO E VETRO IN LASTRA / METAL FRAME AND PLATE GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE PLAT / METALLGESTELL UND GLASPLATTE

x>

3127 WALL cer0 @ WARM WHITE 3000 K

Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3127-21-178 1200 Im  Nichel satinato - Satined nickel
Alimentation / Stromversorgung Nickel satiné - Nickel satiniert
N. LED 30
Potenza tot. ass. / Total absorbed power 12W
Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom
Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INCLUSO / INCLUDED

INCLUS / INKLUSIVE




3128 GLOVE

FLY DESIGN

STRUTTURA IN METALLO E VETRO IN LASTRA / METAL FRAME AND PLATE GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE PLAT / METALLGESTELL UND GLASPLATTE

A LED A D

3128 WALL Cer0 @ WARM WHITE 3000 K

Q\(”Q Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3128-21-178 1200 Im  Nichel satinato - Satined nickel
o = Alimentation / Stromversorgung Nickel satiné - Nickel satiniert
Sl N 30
Potenza tot. ass. / Total absorbed power 12W
Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom
Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INCLUSO / INCLUDED

INCLUS / INKLUSIVE

L 350
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3220 BRIXI

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E VETRO IN LASTRA / METAL FRAME AND PLATE GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE PLAT / METALLGESTELL UND GLASPLATTE

T e

AT ZA

Pétenza tot. ass. / Total
Tot. puiss. absorbé / As
Alimentatore / Driver /




3189 FALCON

DESIGN DAVID DOLCINI

STRUTTURA IN METALLO / METAL FRAME
MONTURE EN METAL / METALLGESTELL

3189 WALL CE1P20 D €9 WARM WHITE 3000 K 'S o ket =k &l Bk &l &l ik B
S [ 5 e g - il =K o
& Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3189-29-102 hoooTn Bonc"wnid¥ ¥ ¥ ¥ 8
Alimentation / Stromversorgung I sBEcrveisr o ¥ € ¥ .
N. LED 30 MK = i = L Ll . S IE 1
8 Potenza tot. ass. / Total absorbed power 11W Lo LaNE aud anl -y A \ "
T Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom M

L 280

Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INCLUSO / INCLUDED
INCLUS / INKLUSIV
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3133 LEAF

FLY DESIGN

STRUTTURA IN METALLO / METAL._FRAM'E S5 i
MONTURE EN METAL / METALLGESTELL: .~ = - = T :,:

ALED S I
3133 WALL €r20 O WARM WHITE 3000 K
20
> Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3133-21-266 1200 Im  Bianco madreperlato - White pearl
Alimentation / Stromversorgung Gris perle - Perimuttfarben
N. LED 7 3133-21-212 1200 Im  Alluminio spazzolato

BN

L 150

310

Potenza tot. ass. / Total absorbed power 12W

Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom

Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INCLUSO / INCLUDED
INCLUS / INKLUSIVE

Brushed aluminium
Aluminium brossé
Aluminium gebiirstet



3243 MOA

ALHM_‘IB'RETTO DESIGN

“STRUTTURA'IN'METALLO E VETRO CURVATO

METAL-FRAME AND CURVED:GLASS

METALLGESTELLUND GEBOGENES GLAS
. MONTURE EN METAL'ET-VERRE INCURVE

A+t

3249 WALL

ceir20 @

& E27 1X75W

3249-21-102  Bianco - White - Blanc - WeiB

0€c H

0.
s
~
=

311
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2675 BOOK

FLY DESIGN

STRUTTURA IN METALLO E VETRO IN LASTRA / METAL FRAME AND PLATE GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE PLAT / METALLGESTELL UND GLASPLATTE

h\E27 N A _E

2675 WALL @ E27 1X60W C€Ir0 O
- 2675-21-178 Nichel satinato
= Satined nickel
N Nickel satiné
,;}0 - = Nickel satiniert
L210

312



3177 SLANE

ALHAMBRETTO DESIGN

STRUTTURA IN METALLO E VETRO IN LASTRA / METAL FRAME AND PLATE GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE PLAT / METALLGESTELL UND GLASPLATTE

E27 A" E
3177WALL & E27 1X60W CEr20 D
)
‘V 3177-21-178 Nichel satinato
- Satined nickel
= Nickel satiné
Nickel satiniert

L 360

PLAFONIERE-APPLIQUE CEILING-WALL 313



E14

2899WALL 0 E141X60W = CErP0 D

2899-21-138
2899-21-171
E

CEr20

Cromo - Chromed
Chromé - Verchromt

Ruggine scuro
Dark rust colour
Rouille foncé
Dunkel rostfarbig

E14

2899 WALL 39 E14 1X60W
2899-26-138

2899-26-171

B

CEr20 D

Cromo - Chromed
Chromé - Verchromt

Ruggine scuro
Dark rust colour
Rouille foncé
Dunkel rostfarbig




25071 CAMELOT

FLY DESIGN
STRUTTURA IN METALLO E VETRO SOFFIATO / METAL FRAME AND BLOWN GLASS

MONTURE EN METAL ET VERRE SOUFFLE / METALLGESTELL UND GEBLASENES GLAS

2501 WALL == G9 1X60W Cer0 OB
@60

H 600

&7
£

2501-26-171 Ruggine scuro - Vetro con decorazione scavo
Dark rust colour - Glass with scavo decoration
Rouille foncé - Verre avec décor scavo
Dunkel rostfarbig - Glas mit Scavodekor
2501-26-172 Cromo nero - Vetro bianco - Black chrome - White glass
Chrome noir - Verre blanc - Schwarz chrom - Glas wei
2501-26-178 Nichel satinato - Vetro bianco - Satined nickel - White glass
Nickel satiné - Verre blanc - Nickel satiniert - Glas weiB
Con interruttore - With switch
Avec interrupteur - Mit Schalter

PLAFONIERE-APPLIQUE CEILING-WALL 315
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3314 CEILING

CEIPss @ ©3 WARM WHITE 3000 K

$

D

L 180

L 180

Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3314-69-102 900 Im
Alimentation / Stromversorgung
N. LED 128
Potenza tot. ass. / Total absorbed power 10W
Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom
Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INGLUSO / INCLUDED
INCLUS / INKLUSIVE

Bianco - White
Blanc - WeiB

&)

L 240

L 240

Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3314-61-102 2300 Im
Alimentation / Stromversorgung
N. LED 264
Potenza tot. ass. / Total absorbed power 23W
Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom
Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INGLUSO / INCLUDED
INCLUS / INKLUSIVE

Bianco - White
Blanc - Wei3

S
£

L 300

L 300

Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3314-65-102 2800 Im
Alimentation / Stromversorgung
N. LED 299
Potenza tot. ass. / Total absorbed power 30W
Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom
Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INGLUSO / INCLUDED
INCLUS / INKLUSIVE

Bianco - White
Blanc - Weil3
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3315 OLLY

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN ALLUMINIO E POLICARBONATO / ALUMINIUM FRAME AND POLYCARBONATE
STRUCTURE EN ALUMINIUM ET POLYCARBONATE / ALUMINIUM UND POLYCARBONAT

0...0’
v
(8]

AL

'"I.u]L |..

u;

3315 CEILING

CEIPss @ ©3 WARM WHITE 3000 K

?6/0 Alimentazione / Power supply
Alimentation / Stromversorgung

N. LED

Potenza tot. ass. / Total absorbed power
Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom
Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber

220 - 240V AC 3315-69-102 900 Im
128

1ow

INCLUSO / INCLUDED
INCLUS / INKLUSIVE

Bianco - White
Blanc - WeiB

Alimentazione / Power supply
Alimentation / Stromversorgung

N. LED

Potenza tot. ass. / Total absorbed power
Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom
Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber

220 - 240V AC 3315-61-102 2300 Im
264

23w

INCLUSO / INCLUDED
INCLUS / INKLUSIVE

Bianco - White
Blanc - WeiB

Alimentazione / Power supply
Alimentation / Stromversorgung

N. LED

Potenza tot. ass. / Total absorbed power
Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom
Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber

220 - 240V AC 3315-65-102 2800 Im
299

30w

INCLUSO / INCLUDED
INCLUS / INKLUSIVE

Bianco - White
Blanc - WeiB3
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3206 HATTON LED
3224

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN PLASTICA / PLASTIC FRAME
MONTURE EN PLASTIQUE / KUNSTSTOFFGESTELL

LED ORAM FV S

CEILING CEpes [@] € WARM WHITE 3000 K NATURAL WHITE 4000 K :'3
o
Qy Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3206-61-102 1300 Im  Bianco - White 3206-62-102 1450 Im  Bianco - White
@ Alimentation / Stromversorgung Blanc - WeiB Blanc - WeiB
N. LED 33 3224-61-102 SENSOR 1300 Im  Bianco - White 3224-62-102 SENSOR 1450 Im  Bianco - White
0250 Potenza tot. ass. / Total absorbed power 14W Blanc - WeiB Blanc - WeiB
Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom
Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INCLUSO / INCLUDED
INCLUS / INKLUSIVE
S 1
<z7 Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3206-65-102 2400 Im  Bianco - White 3206-66-102 2700 Im  Bianco - Whi
Alimentation / Stromversorgung Blanc - Wei Blanc - WeiB
N. LED 52 3224-65-102 SENSOR 2400 Im  Bianco - White 3224-66-102 SENSOR 2700 Im  Bianco - White
Potenza tot. ass. / Total absorbed power 27W Blanc - WeiB Blanc - WeiB
2300 Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom
Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INCLUSO / INCLUDED
INCLUS / INKLUSIVE



3229 HATTON E2/
3226

STRUTTURA IN PLASTICA / PLASTIC FRAME
MONTURE EN PLASTIQUE / KUNSTSTOFFGESTELL

%)) SENSOR

Sensore a microonde - Microwave sensor
Détecteur microondes - Mikrovellensensor

A £27 N =D WA A E

CEILING & E27 1X42W C€pes [ CEILING & E27 2X30W C€ P65 [0
O

K

(g)
Ry 3229-61-102 Bianco-White </~ 3229-65-102 Bianco - White
@ Blanc - Weib ) Blanc - WeiB
3226-61-102 SENSOR  Bianco - White , 3226-65-102 SENSOR  Bianco - White
2250 Blanc - WeiB 2300 Blanc - WeiB
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3205 OBAN LED

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN PLASTICA / PLASTIC FRAME . .
MONTURE EN PLASTIQUE / KUNSTSTOFFGESTELL

g

++
ovosencoaon| IECIEND

3205 CEILING C€1pe5 @ €3 WARM WHITE 3000 K NATURAL WHITE 4000 K
)
QQ/ Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3205-61-102 1400 Im  Bianco - White 3205-62-102 1550 Im  Bianco - White
Alimentation / Stromversorgung Blanc - WeiB Blanc - WeiB
N. LED 36
Potenza tot. ass. / Total absorbed power 15W
L 240x240 Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom
Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INCLUSO / INCLUDED
INCLUS / INKLUSIVE
QQ
QV Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3205-65-102 2400 Im  Bianco - White 3205-66-102 2700 Im  Bianco - White
Alimentation / Stromversorgung Blanc - WeiB Blanc - WeiB

L 300x300

324

N. LED 52

Potenza tot. ass. / Total absorbed power 27W

Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom

Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INCLUSO / INCLUDED
INCLUS / INKLUSIVE



3233 OBAN E2/
3225

STRUTTURA IN PLASTICA / PLASTIC FRAME
MONTURE EN PLASTIQUE / KUNSTSTOFFGESTELL

2)) SENSORZ L KA

Sensore a microonde - Microwave sensor
Détecteur microondes - Mikrovellensensor

hE27 Y > A AT E

CEILING @(} E27 1X42W Cewres [O  CEILING K} E27 2X30W C€Ipe5 [O]
@ S
Qy 3233-61-102 Bianco - White QV 3233-65-102 Bianco - White
Blanc - WeiB Blanc - WeiB
3225-61-102 SENSOR  Bianco - White 3225-65-102 SENSOR  Bianco - White
Blanc - WeiB Blanc - WeiB

L 240x240 JEE—
L 300x300
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3207 WIGTON LED

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN PLASTICA / PLASTIC FRAME
MONTURE EN PLASTIQUE / KUNSTSTOFFGESTELL

LED OSRAM m
3207 CEILING C€pes [O] 63 WARM WHITE 3000 K NATURAL WHITE 4000 K
Q
‘2/ Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 3207-61-102 1300 Im  Bianco - White 3207-62-102 1450 Im  Bianco - White
Alimentation / Stromversorgung Blanc - Wei3 Blanc - WeiB
N. LED 33

Potenza tot. ass. / Total absorbed power 14W

Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom

Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber  INGLUSO / INCLUDED
INCLUS / INKLUSIVE

@ 260

326



3230 WIGTON E2/
3227

STRUTTURA IN PLASTICA / PLASTIC FRAME
MONTURE EN PLASTIQUE / KUNSTSTOFFGESTELL

Sensore a microonde - Microwave sensor s\
Détecteur microondes - Mikrovellensensor

A _E — 2

Y &
3230-61-102 Bianco - White ¥ \

Blanc - WeiB
3227-61-102 SENSOR  Bianco - White
Blanc - WeiB #
a I
-
F L]
.-

.f. ESTERNO OUTDOOR 327



A LED N OSRAM| e

6695 WALL C€E IP65 [0 63 WARM WHITE 3000 K NATURAL WHITE 4000 K
Q
qy Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 6695-02-964 1300 Im  Nero - Black 6695-04-964 1450 Im  Nero - Black
Alimentation / Stromversorgung Noir - Schwarz Noir - Schwarz
T N.LED 33
S Potenza tot. ass. / Total absorbed power 14W
Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom
Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INGLUSO / INCLUDED

INCLUS / INKLUSIVE



6712 PRESTON E2/

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN POLICARBONATO / POLYCARBONATE FRAME
STRUCTURE EN POLYCARBONATE / POLYCARBONATSTRUKTUR

%'1P65

hE27 Y AE

67T12WALL & E27 1X42W C€ P65 [0
D
% 6712-08-964 Nero - Black

Noir - Schwarz

H 300

L 200

ESTERNO OUTDOOR 329



6795 UMA

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN ALLUMINIO / ALUMINIUM FRAME
MONTURE EN ALUMINIUM /"ALUMINIUM

LED

6795 CEILING

N

@60

C€IPsa ©

Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC

Alimentation / Stromversorgung

N. LED 1

Potenza tot. ass. / Total absorbed power  4,5W

Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom

Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber  INGLUSO / INCLUDED
INCLUS / INKLUSIVE

WARM WHITE 3000 K

6795-02-844 350 Im

6795-02-854 350 Im

Argento - Silver
Argent - Silber
Bianco - White
Blanc - Weil3




LED

6796 CEILING

6796 YAGO

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN ALLUMINIO / ALUMINIUM FRAME

MONTURE EN ALUMINIUM / ALUMINIUM

C€Ipsa © WARM WHITE 3000 K

Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 6796-02-844

Alimentation / Stromversorgung

N. LED 1

Potenza tot. ass. / Total absorbed power 11W

Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom

Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INGLUSO / INCLUDED
INCLUS / INKLUSIVE

6796-02-854

1000 Im  Argento - Silver
Argent - Silber

1000 Im  Bianco - White
Blanc - WeiB
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6792 ZOR

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN ALLUMINIO / ALUMINIUM FRAME
MONTURE EN ALUMINIUM / ALUMINIUM

LED

6792 WALL

C€1P54 O WARM WHITE 3000 K

Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 6792-02-844 320 Im
Alimentation / Stromversorgung
N. LED 2
Potenza tot. ass. / Total absorbed power 6W
Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom
Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INGLUSO / INCLUDED
INCLUS / INKLUSIVE

Argento - Silver
Argent - Silber







6790 LEX

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN ALLUMINIO / ALUMINIUM FRAME
MONTURE EN ALUMINIUM / ALUMINIUM

=W
i
| =2
b
-l"-

e -

C€1P54 D WARM WHITE 3000 K

Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 6790-02-844 850 Im Argento - Silver
Alimentation / Stromversorgung Argent - Silber
N. LED 15
Potenza tot. ass. / Total absorbed power 9W
Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom
Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber  INGLUSO / INCLUDED

INCLUS / INKLUSIVE




6789 ORFEO

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN ALLUMINIO / ALUMINIUM FRAME
MONTURE EN ALUMINIUM / ALUMINIUM

@,
<4

IP54

LED [ A~ 4

6789 WALL C€Ipsa © WARM WHITE 3000 K

Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 6789-02-844 850 Im Argento - Silver

Alimentation / Stromversorgung Argent - Silber
N. LED 15
Potenza tot. ass. / Total absorbed power 9W
Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom
Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INGLUSO / INCLUDED
INCLUS / INKLUSIVE
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MONTURE EN ALUMINIUM / ALUMINIUM

o8s

IP54

LED

6788 WALL

C€1P54 O WARM WHITE 3000 K

Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 6788-02-844 1300 Im

Alimentation / Stromversorgung

N. LED 60

Potenza tot. ass. / Total absorbed power 14W

Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom

Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber  INGLUSO / INCLUDED
INCLUS / INKLUSIVE

6788-02-854 1300 Im

Argento - Silver
Argent - Silber
Bianco - White
Blanc - Weil3




786 TRIG

DESIGN S.T. FABAS

STRUTTURA IN ALLUMINIO / ALUMINIUM F
MONTURE EN ALUMINIUM / ALUMI

LED LA~ 2

6786 WALL C€1psa © WARM WHITE 3000 K

Alimentation / Stromversorgung Argent - Silber
N. LED 60
L180 Potenza tot. ass. / Total absorbed power 14W
Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom
Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INGLUSO / INCLUDED
INCLUS / INKLUSIVE

19
A% Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 6786-02-844 1300 Im  Argento - Silver
wn
]I
—

6786-02-854 1300 Im  Bianco - White
Blanc - WeiB
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6820 WAPI

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E DIFFUSORE IN METACRILATO
METAL FRAME AND METHACRYLATE DIFFUSER
MONTURE EN METAL ET DIFFUSEUR EN METACHRYLATE
METALLGESTELL UND METHACRYLAT ABDECKUNG

LED A2 je—
6820 WALL C€Psa © €9 WARM WHITE 3000 K . m
©
‘& Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 6820-02-954 960 Im Bianco - White
8‘ @ Alimentation / Stromversorgung Blanc - Weif
T N.LED 88 6820-02-994 9601m  Argento - Silver
e

Potenza tot. ass. / Total absorbed power 11W

Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom

Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber INCLUSO / INCLUDED
INCLUS / INKLUSIVE

L207 Argent - Silber

338



CEpes O WARM WHITE 3000 K

Alimentazione / Power supply 220 - 240V AC 6797-02-844 350 Im
Alimentation / Stromversorgung
N. LED 1
Potenza tot. ass. / Total absorbed power 5W
Tot. puiss. absorbé / Asolut absorb. Strom
Alimentatore / Driver / Controleur / Treiber  INGLUSO / INCLUDED
INCLUS / INKLUSIVE

Argento - Silver
Argent - Silber

_6797.SAX

STRUTTURA IN ALLUMINIO / ALUMINIUM FRAME
MONTURE EN ALUMINIUM / ALUMINIUM
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LA BELLEZZA NON TRAMONTA
CON L'ARRIVO DELLA SERA.

BEAUTY NEVER GOES AWAY WITH THE ARRIVAL OF THE NIGHT.
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3318 LORD

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E VETRO CENTRIFUGATO / METAL FRAME A
MONTURE EN METAL ET VERRE CENTRIFUGE / METALLGESTELL UND

EA

A A E

3318 SUSPENSION &xC E27 1X60W (€P20D 3318 SUSPENSION € E27 1X60W CErP0 @
A100 3318-40-322 Foglia rame - Copper leaf hI00 3318-45-322 Foglia rame - Copper leaf
Feuille cuivre - Kupferfarbeneds Blattdekor Feuille cuivre - Kupferfarbeneds Blattdekor
3318-40-323 Foglia oro - Gold leaf 3318-45-323 Foglia oro - Gold leaf
% Feuille or - Goldfarbenes Blattdekor . Feuille or - Goldfarbenes Blattdekor
E 3318-40-324 Foglia argento - Silver leaf g 3318-45-324 Foglia argento - Silver leaf
S Feuille argentee - Silbernes Blattdekor g Feuille argentee - Silbernes Blattdekor
I o
I

@360

@ 460
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-

AE27 N A _E

3316 SUSPENSION S E271X60W  C€rn D
@100
- 3316-40-322 Foglia rame - Copper leaf
Feuille cuivre - Kupferfarbeneds Blattdekor
3316-40-323 Foglia oro - Gold leaf
Feuille or - Goldfarbenes Blattdekor
3316-40-324 Foglia argento - Silver leaf
Feuille argentee - Silbernes Blattdekor
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3316 ROYAL

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E VETRO CENTRIFUGATO / METAL FRAME AND CENTRIFUGED GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE CENTRIFUGE / METALLGESTELL UND ZENTRIFUGIERTES GLAS

A E27 CA

3316 WALL 2X0 E27 1X60W CErP0 @

3316-21-322 Foglia rame - Copper leaf
‘ O Feuille cuivre - Kupferfarbeneds Blattdekor
3316-21-323 Foglia oro - Gold leaf
Feuille or - Goldfarbenes Blattdekor
3316-21-324 Foglia argento - Silver leaf
Feuille argentee - Silbernes Blattdekor

H 110

/e
130 <

346
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2498 DEVON

FLY DESIGN

STRUTTURA IN METALLO E VETRO CENTRIFUGATO
METAL FRAME AND CENTRIFUGED GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE CENTRIFUGE
METALLGESTELL UND ZENTRIFUGIERTES GLAS

A" E

&) E27 1X250W CEP0 D

2498-10-261 Ardesia - Slate - Ardoise -
Schiefergrau

Vetro bianco - White glass
Verre blanc - Glas weiB

Con variatore - With dimmer
Avec variateur - Mit Dimmer

2498 SUSPENSION & E27 1X100W

2100

e =

A" E
CEIP20 D

2498-40-261 Ardesia - Slate - Ardoise -

Schiefergrau
Vetro bianco - White glass

. Verre blanc - Glas weiB

EA

2498 SUSPENSION & E27 2X100W

2100

A" _E
CEP20 D

2498-46-261 Ardesia - Slate - Ardoise -

Schiefergrau

Vetro bianco - White glass

Verre blanc - Glas weiB
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2498 DEVON

FLY DESIGN

STRUTTURA IN METALLO E VETRO CENTRIFUGATO / METAL FRAME AND CENTRIFUGED GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE CENTRIFUGE / METALLGESTELL UND ZENTRIFUGIERTES GLAS

A ZIA A" E

2498 CEILNG a0 E27 2X60W CEr20D 2498 WALL & E27 1X75W CEr20 @ 69 1X60W CEr0 @3

2498-65-261 Ardesia - Slate - Ardoise - 5‘ @ 2498-21-261 Ardesia - Slate - Ardoise - 2498-30-261 Ardesia - Slate - Ardoise -
A\ Schiefergrau 2= S Schiefergrau = Schiefergrau
—_— N

Vetro bianco - White glass LD @ Vetro bianco - White glass f Vetro bianco - White glass

Verre blanc - Glas weiB Verre blanc - Glas weiB Verre blanc - Glas weiB

Con interruttore
With switch

Avec interrupteur
Mit Schalter
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2498 DEVON

FLY DESIGN

STRUTTURA IN METALLO E VETRO CENTRIFUGATO / METAL FRAME AND CENTRIFUGED GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE CENTRIFUGE / METALLGESTELL UND ZENTRIFUGIERTES GLAS

A

A" _E

2498 SUSPENSION &) E27 1X100W

CEP20 © 2498 SUSPENSION &) E27 2X100W

H 1050

2100

@450

2498-40-171 Ruggine scuro - Dark ru:
colour - Rouille foncé -
Dunkel rostfarbig

Vetro con decorazione scavo
Glass with scavo decoration
Vlerre avec décor scavo

Glas mit Scavodekor

e

H 1050

@100

@300
L 900

2498-46-171

Ruggine scuro - Dark
colour - Rouille foncé -
Dunkel rostfarbig

Vetro con decorazione scavo
Glass with scavo decoration
Verre avec décor scavo

Glas mit Scavodekor

H 1830

2498-10-171 Ruggine scuro - Dark rust
colour - Rouille foncé -
Dunkel rostfarbig

Vletro con decorazione scavo
Glass with scavo decoration
Verre avec décor scavo

Glas mit Scavodekor

Con variatore - With dimmer
¥ Avec variateur - Mit Dimmer
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2498 DEVON

FLY DESIGN

STRUTTURA IN METALLO E VETRO CENTRIFUGATO / METAL FRAME AND CENTRIFUGED GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE CENTRIFUGE / METALLGESTELL UND ZENTRIFUGIERTES GLAS

A G9 N ey I WA = WA A" E

2498 TABLE == G9 1X60W CEpn[@@ 2498 CEILING  aX) E27 2X60W CErP0Q 2498 WALL &) E27 1X75W CErP20 O
2300 2498-30-171 Ruggine scuro - Dark rust 2498-65-171 Ruggine scuro - Dark rust 8 ‘ @ 2498-21-171 Ruggine scuro - Dark rust
- colour - Rouille foncé - A\ colour - Rouille foncé - T /i colour - Rouille foncé -
8 5 Dunkel rostfarbig Dunkel rostfarbig La00 R Dunkel rostfarbig
* Vetro con decorazione scavo ~ ———— é"" Vetro con decorazione scavo Vletro con decorazione scavo
Glass with scavo decoration @450 Glass with scavo decoration Glass with scavo decoration
180 Verre avec décor scavo Verre avec décor scavo Verre avec décor scavo
Glas mit Scavodekor Glas mit Scavodekor Glas mit Scavodekor

0 Con interruttore
With switch
Avec interrupteur
354 Mit Schalter
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2688 NADIA

FLY DESIGN

STRUTTURA STRUTTURA IN METALLO E VETRO CENTRIFUGATO / METAL FRAME AND CENTRIFUGED GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE CENTRIFUGE / METALLGESTELL UND ZENTRIFUGIERTES GLAS

E27 A* E

2688 TABLE &0 E27 1X75W C€r20 G

2688-30-252 Ruggine - Rust colour
Rouille - Rostfarbig
Vetro con decorazione scavo
Glass with scavo decoration
Verre avec décor scavo
Glas mit Scavodekor

Con interruttore
With switch
Avec interrupteur
Mit Schalter




A\E27 N N> ZIA A" _E
2688 SUSPENSION ®xC E27 1X100W CeEr20@ 2688 FLOOR @) E27 1X250W CEP20 @

2100 2500
- 2688-40-252 Ruggine - Rust colour 2688-10-252 Ruggine - Rust colour

Rouille - Rostfarbig Rouille - Rostfarbig
Vletro con decorazione scavo Vetro con decorazione scavo
Glass with scavo decoration Glass with scavo decoration
Vlerre avec décor scavo Verre avec décor scavo
Glas mit Scavodekor Glas mit Scavodekor
Con variatore - With dimmer
2305

H 1050

H 1830

@ 460 m Avec variateur - Mit Dimmer
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2688 NADIA

FLY DESIGN

STRUTTURA STRUTTURA IN METALLO E VETRO CENTRIFUGATO / METAL FRAME AND CENTRIFUGED GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE CENTRIFUGE / METALLGESTELL UND ZENTRIFUGIERTES GLAS

E27 aEr  E27 o
2688 CEILING 2X) E27 2X60W CEP20O 2688 WALL 8X) E27 1X75W CE P20 O
2688-65-252 Ruggine - Rust colour ,3_‘ @ 2688-21-252 Ruggine - Rust colour
Rouille - Rostfarbig T /P Rouille - Rostfarbig
Vetro con decorazione scavo Laoo ¢ Vetro con decorazione scavo
S Glass with scavo decoration Glass with scavo decoration
2 460 ey Verre avec décor scavo Verre avec décor scavo
Glas mit Scavodekor

Glas mit Scavodekor

358



E27 A™ E

2688 SUSPENSION €< E27 2X100W CEP0 D

2100 2688-46-252 Ruggine - Rust colour
Rouille - Rostfarbig
Vetro con decorazione
scavo
Glass with scavo decoration
Verre avec décor scavo
Glas mit Scavodekor
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3043 QUEBEC

DESIGN S.T. FABAS LUCE




EA

i _ e |
AE27N 2

A* E
3043 TABLE 2K E14 1X60W C€rp20[@ 3043 CEILNG  &X0 E27 2X60 ]
N -
2300 3043-30-171 Ruggine scuro - Dark rust 3043-65-171 1 :
colour - Rouille foncé - o
8 Dunkel rostfarbig unkel
I . \)
Vletro con decorazione scavo é@ |
— Glass with scavo decoration 0200

Verre avec décor scavo
Glas mit Scavodekor

Con interruttore
With switch
Avec interrupteur
Mit Schalter




3043 QUEBEC

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN METALLO E VETRO CENTRIFUGATO / METAL FRAME AND CENTRIFUGED GLASS
MONTURE EN METAL ET VERRE CENTRIFUGE / METALLGESTELL UND ZENTRIFUGIERTES GLAS

E27 (A3
043 SUSPENSION X0 E27 2X100W Cer0 @

2100

|3043-46-171 Ruggine scuro - Dark rust
colour - Rouille foncé -
Dunkel rostfarbig

Vetro con decorazione scavo
ss with scavo decoration
ec décorscavo
dekor
- - 1



A £27'\ = A A" E

3043 FLOOR @) E27 1X250W Cewr0T 3043 SUSPENSION % E27 1X100W Cer20 D

@400
3043-10-171 Ruggine scuro - Dark rust 0100

3043-40-171 Ruggine scuro - Dark rust

H 1800

@ 280

colour - Rouille foncé -
Dunkel rostfarbig

Vetro con decorazione scavo
Glass with scavo decoration
Verre avec décor scavo
Glas mit Scavodekor

Con interruttore
With switch

Avec interrupteur
Mit Schalter

H 1050

i

@ 400

colour - Rouille foncé -
Dunkel rostfarbig

Vetro con decorazione scavo
Glass with scavo decoration
Verre avec décor scavo
Glas mit Scavodekor
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L’INFINITO E UN CONFINE INVASO DI LUCE.

INFINITY IS A BORDER OVERGROWN OF LIGHT.




FARETTI
SOTTOPENSILI

SPOTS-UNDERSHELVES




6690 GALWAY

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN ALLUMINIO E POLICARBONATO / ALUMINIUM FRAME AND POLYCARBONATE
STRUCTURE EN ALUMINIUM ET POLYCARBONATE / ALUMINIUM UND POLYCARBONAT

366
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6690 GALWAY ON/OFF

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN ALLUMINIO E POLICARBONATO / ALUMINIUM FRAME AND POLYCARBONATE
STRUCTURE EN ALUMINIUM ET POLYCARBONATE / ALUMINIUM UND POLYCARBONAT

6690 WALL &3 LED WARM WHITE CE P20 &

3 O Y -02- m 5 mm

| €<e P 6690-02-011 480Im 49LED 5W L300
= 6690-02-012 780Im 77LED 8W L 500 mm

6690-02-013 1500 Im 154 LED 16W L 1000 mm

Opny
Or
g LED (A
’ 6690 WALL @ LED NATURAL WHITE CEIP20 ®
Plgy
g 6690-04-011 500Im 49LED 5W L300 mm

6690-04-012 800Im 77LED 8W L 500 mm

® 6690-04-013 1600 Im 154 LED 16W L 1000 mm

6690 GALWAY TOUCH DIMMER

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN ALLUMINIO E POLICARBONATO / ALUMINIUM FRAME AND POLYCARBONATE
STRUCTURE EN ALUMINIUM ET POLYCARBONATE / ALUMINIUM UND POLYCARBONAT

6690 WALL &3 LED WARM WHITE CEIP0 &

3 O Y -02- m 5 mm

|« ® 6690-02-001 480Im 49LED 5W L300
= 6690-02-002 780Im 77LED 8W L 500 mm

6690-02-003 1500 Im 154 LED 16W L 1000 mm

C,> : LED 5

! 6690 WALL € LED NATURAL WHITE P @
a -
f Pueg 8 6690-04-001 500/m 49LED 5W L300 mm

6690-04-002 800Im 77LED 8W L 500 mm
6690-04-003 1600 Im 154 LED 16W L 1000 mm

33

0°/45°/90° 300/500/1000 MM

0o © @ 8
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ACCESSORI / ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHOR

6690-50-004 Alimentatore per sottopensili 6W 24V con cavo da 1,5 mt.
6W 24V underwall unit plug power supply with cable 1,5 mt.
Alimentation pour réglette sous meuble 6W 24V avec le cable de 1,50 mt.
6W 24V Trafo mit Stecker fiir Unterbauleuchte mit Kabel 1,5 mt.

(y 8
A

6690-50-001 Alimentatore per sottopensili 24W 24V con cavo da 1,5 + 1,5 mt.
24W 24V underwall unit power supply with cable 1,5 + 1,5 mt.
Alimentation pour réglette sous meuble 24W 24V avec le cable de 1,50 + 1,50 mt.
24W 24V Trafo fiir Unterbauleuchte mit Kabel 1,5+ 1,5 mt

A

A
"

1

o

6690-50-006 Alimentatore per sottopensili 36W 24V con cavo da 1,5 + 1,5 mt.
36W 24V underwall unit power supply with cable 1,5 + 1,5 mt.
Alimentation pour réglette sous meuble 36W 24V avec le cable de 1,50 + 1,50 mt.
36W 24V Trafo fiir Unterbauleuchte mit Kabel 1,5+ 1,5 mt

L
\.}
L]

6690-50-005 Variatore e interruttore ON/OFF per GALWAY con cavo da 1 mt.
Dimmer and power ON/OFF for GALWAY with cable 1 mt.
Variateur et interrupteur ON/OFF pour GALWAY avec cable de 1 mt.
Dimmer und Funktion ON/OFF fiir GALWAY mit Kabel 1 mt.

Non adatta per GALWAY touch dimmer / Not suitable for GALWAY touch dimmer
Pas adaptés pour GALWAY touch dimmer / Nicht geeignet fiir GALWAY Touch Dimmer

6690-50-008 Sensore PIR / PIR Sensor
Sensor PIR / Infrarotsensor

Non adatta per GALWAY touch dimmer / Not suitable for GALWAY touch dimmer
Pas adaptés pour GALWAY touch dimmer / Nicht geeignet fiir GALWAY Touch Dimmer

6690-50-003 Connettore multipolo 1 ingresso 8 uscite per sottopensili
Multipole connector 1 input 8 outputs for underwall unit
Prise multiple de raccodemente 1 entrés 8 sorties pour réglette sous meuble
Adapter LED fiir Unterbauleuchte 1 Eingang 8 Ausgéng

719
t

6690-50-009 Sensore touch dimmer per GALWAY ON/OFF
Touch sensor for GALWAY ON/OFF
Sensor touche pour GALWAY ON/OFF
Tastdimmer fiir GALWAY ON/OFF

o |

Materiale incluso

Material included

Matériel inclus

Material in dem Paket enthalten
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6728 PLAY

DESIGN S.T. FABAS LUCE

STRUTTURA IN ALLUMINIO E POLICARBONATO / ALUMINIUM FRAME AND POLYCARBONATE
STRUCTURE EN ALUMINIUM ET POLYCARBONATE / ALUMINIUM UND POLYCARBONAT

AT A

6728 PLAY

@3 LED WARM WHITE

CEIP40 @

6728-02-001 320 Im
6728-02-002 720 Im
6728-02-003 1140 Im
6728-02-004 1440 Im

36LED 4W L 260 mm
78LED 9W L 560 mm
120 LED 13W L 860 mm
162 LED 18W L 1160 mm

AT A

6728 PLAY

€3 LED NATURAL WHITE

CEIP40 @

6728-04-001 340 Im
6728-04-002 765 Im
6728-04-003 1205 Im
6728-04-004 1530 Im

36 LED 4W L 260 mm
78LED 9W L 560 mm
120 LED 13W L 860 mm
162 LED 18W L 1160 mm

A A

6728 PLAY

@ LED SPECIALE CARNE

CEIP40 @

6728-91-001 270 Im
6728-91-002 630 Im
6728-91-003 1000 Im
6728-91-004 1240 Im
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36 LED 4W L 260 mm
78LED 9W L 560 mm
120 LED 13W L 860 mm
162 LED 18W L 1160 mm



ACCESSORI / ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHOR

— 6728-50-001 Cavi di congiunzione con connettore maschio e femmina, lunghezza totale cm. 20.
" Interconnecting lead with male and female connector, total length cm. 20.
= Ll Cable de connexion avec connecteur male et femelle, longueur totale 20 cm
e Verbindungskabel mit méannlichem und weiblichem Anschluss, Gesamtlénge 20 cm.
6728-50-001
6728-50-002 Cavi di congiunzione con connettore maschio e femmina, lunghezza totale cm. 30.
; Interconnecting lead with male and female connector, total length cm. 30.
6728-50-002 & -~ Céble de connexion avec connecteur male et femelle, longueur totale 30 cm
Verbindungskabel mit ménnlichem und weiblichem Anschluss, Gesamtlédnge 30 cm.
-~ 6728-50-003 Cavi di congiunzione con connettore maschio e femmina, lunghezza totale cm. 50.
6728-50-003 Interconnecting lead with male and female connector, total length cm. 50.
Cable de connexion avec connecteur male et femelle, longueur totale 50 cm
Verbindungskabel mit mannlichem und weiblichem Anschluss, Gesamtlénge 50 cm.
6728-50-010 Interruttore on/off
Switch on/off -7
Interrupteur on/off ,_,-"""
Schalter on/off
6728-50-011 Alimentatore 110-230V DC 24V 36W per sottopensili dalla spina all’alimentatore 6728-50-004 Cavo di congiunzione con 1 connettore maschio e 2 femmina, dal connettore maschio allo
cm. 120 e dall’alimentatore al morsetto femmina 150 cm. splitter lunghezza cm. 50 e dallo splitter al connettore femmina lunghezza cm. 200.
Power supply 110V-230V DC 24V 36W from plug to power is 120 cm and from Splitter with 2 output, from male connector to splitter is cm. 50 and from splitter to female
converter to female connector is 150 cm. is cm 200.
Alimentation 110-230V DC 24V 36W longueur du cordon d’alimentation 120 cm et Cable de connexion avec 1 connecteur male et 2 femelles, longueur entre le connecteur
de I'alimentation au connecteur femelle 150 cm méle et la séparation 50 cm, longueur entre la séparation et la connexion femelle 200 cm.
Treiber 110-230V DC 24V 36W mit 120cm Kabel vom Stecker und 150 cm Kabel Verteiler mit 2 Ausgéngen, von mannlicher Seite 50cm, von Verteiler zu weiblicher Seite
bis Anschluss. 200 cm.
6728-50-012 Alimentatore 110-230V DC 24V 60W per sottopensili dalla spina all’alimentatore 6728-50-005 Cavo di congiunzione con 1 connettore maschio e 6 femmina, dal connettore maschio allo
cm. 120 e dall’alimentatore al morsetto femmina 150 cm. splitter lunghezza cm. 50 e dallo splitter al connettore femmina lunghezza cm. 200.
Power supply 110V-230V DC 24V 60W from plug to power is 120 cm and from Splitter with 6 output, from male connector to splitter is cm. 50 and from splitter to female
converter to female connector is 150 cm. is cm 200.
Alimentation 110-230V DC 24V 60W longueur du cordon d’alimentation 120 cm et Céble de connexion avec 1 connecteur male et 6 femelles, longueur entre le connecteur
de I'alimentation au connecteur femelle 150 cm. male et la séparation 50cm, longueur entre la séparation est la connexion femelle 200 cm.
Treiber 110-230V DC 24V 60W mit 120 cm Kabel vom Stecker und 150 cm Kabel Verteiler mit 6 Ausgangen, von ménnlicher Seite 50 cm, von Verteiler zu weiblicher Seite
bis Anschluss. 200 cm.
b
6728-50-013 Alimentatore 110-230V DC 24V 120W per sottopensili dalla spina all’alimentatore 6728-50-006 Staffa di fissaggio regolabile calamitata, rotazione a 180°.

cm. 120 e dall'alimentatore al morsetto femmina 150 cm.

Power supply 110V-230V DC 24V 120W from plug to power is 120 cm and from
converter to female connector is 150 cm.

Alimentation 110-230V DC 24V 120W longueur du cordon d’alimentation 120 cm
et de I'alimentation au connecteur femelle 150 cm.

Treiber 110-230V DC 24V 120W mit 120cm Kabel vom Stecker und 150 cm Kabel
bis Anschluss.

Adjustable fixing component with magnet, 180° degree rotating.
Fixation ajustable aimantée, rotation a 180°.
Kippbare Befestigungsclips mit Magnet, 180° rotierend
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3274 SMASH

FLY DESIGN

STRUTTURA IN METALLO / METAL FRAME
MONTURE EN METAL / METALLGESTELL

) LED \ %5 S LED \ A D

3274 CEILING LED WARM WHITE 40W 3000 Im C€IP20 © 3274 CEILING (53 LED WARM WHITE 24W 1800 Im CEIP0 ©

_ 9250 3274-75-102 Bianco - White - Blanc - WeiB 2500 3274-73-102 Bianco - White - Blanc - WeiB

H 340
H 290
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3274 SMASH

FLY DESIGN

STRUTTURA IN METALLO / METAL FRAME
MONTURE EN METAL / METALLGESTELL

) LED \ A D

3274 SPOTS 3 LED WARM WHITE 8W 600 Im CEP20 D
3274-81-102 Bianco - White - Blanc - WeiB

= D2

2 (-

P 250
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A LED \ > S LED \ A D

3274 SPOTS LED WARM WHITE 32W 2400 Im CEP0 @ 3274 SPOTS (63 LED WARM WHITE 16W 1200 Im CEIP20 D

3274-80-102 Bianco - White - Blanc - WeiB 3274-82-102 Bianco - White - Blanc - WeiB

L 700 Q
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AGU10N A GU10N A GU10Y A" E
<] GU10 2X50W Cer20@® 2554 SPOTS  <(] GU10 1X50W Cer0 @)

2554 SPOTS  <(] GU10 1X50W CEr0 D 2554 SPOTS

L 100x50
3 ° 2554-81-178 Nichel satinato - Satined nickel F— 2554-82-178 Nichel satinato - Satined nickel
S n% E Nickel satiné - Nickel satiniert % Nickel satiné - Nickel satiniert
- 0 Con interruttore L 0 Con doppia accensione
With switch L& YA With double lighting
Avec interrupteur Avec double allumage
Mit Schalter Getrennt schaltbar

378

L 150

2554-27-178

Nichel satinato - Satined nickel
Nickel satiné - Nickel satiniert

Con interruttore
With switch

Avec interrupteur
Mit Schalter



A _E
2554 SPOTS o] GU10 6X50W C€P20 O 2554 SPOTS GU10 4X50W CEP20 D

2554-86-178 Nichel satinato - Satined nickel L1o0xss 25954-80-178 Nichel satinato - Satined nickel

Nickel satiné - Nickel satiniert Nickel satiné - Nickel satiniert

i
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SPIEGAZIONE DEI SIMBOLI )
SYMBOLS EXPLANATION / LEGENDE DES SYMBOLES / ZEICHENERKLARUNGEN

Ce

380

o Tutti i prodotti FABAS LUCE che rientrano nell’ambito di applicazione della direttiva europea compatibilita elettromagnetica E.M.C. 2004/108/CE e successive
modifiche e/o della direttiva europea bassa tensione B.T. 2006/95/CE e successive modifiche, soddisfano i requisiti richiesti e recano la marcatura “CE”.

o All FABAS LUCE products fall within the range of application of the European electromagnetic compatibility E.M.C.directive 2004/108/CE and subsequent
amendment and/or the European low voltage directive B.T.2006/95/CE and subsequent , meet the required specifications and bear “CE” labelling.

¢ Tous les produits FABAS LUCE appartenant au champ d’application de la directive européenne compatibilité électromagnétique E.M.C.2004/108/CE et
modifications successives et/ou de la directive européenne basse tension B.T.2006/95/CE et modification successive remplissent les conditions prévues et
portent le marquage “CE”.

o Alle Produkte von FABAS LUCE, die unter das Anwendungsgebiet der europdischen Richtlinien der elektromagnetischen Kompatibilitat E.M.C.2004/108/CE und
nachfolgende Anderungen und/oder der européischen Richtlinie der Niederspannung B.T. 2006/95/CE und nachfolgende Anderung fallen, entsprechen den
erforderlichen Eigenschaften und tragen das “CE” -Kennzeichen.

¢ |l simbolo indica la non idoneita degli apparecchi al montaggio diretto su superfici normalmente infiammabili.
ATTENZIONE: I'apparecchio non puo’ essere installato su superfici in legno o rivestite con tappezzeria.
Se vengono installate lampadine LED o fluorescenza con potenza pari o inferiore a 20W I’apparecchio é da considerarsi IDONEO a essere installato su superfici
normalmente infiammabili.

¢ The symbol indicates that the fixture is not suitable for assembly directly on normally inflammable surfaces.
WARNING: the fixture can not be fixed on wall in wood or covered by wallpaper.
If they are equipped with LED or fluorescent bulbs with power equal to or less than 20W the fixture is considered SUITABLE to be installed on flammable
surfaces.

¢ Le symbole indique que cet Appareil ne doit pas étre monté directement sur des surfaces normalement inflammables.
ATTENTION: I'appareil ne doit pas etre monte sur les surfaces revetu de bois ou de tapisserie (surfaces normalement inflammables).
S’il est équipé avec des ampoules LED ou fluorescents avec une puissance inférieure a ou égale a 20W I'appareil est considéré adapté pour étre installé sur
les surfaces inflammables.

¢ Die Leuchte ist nicht dazu geeignet, direkt auf normal entflammbaren Oberfldchen installiert zu werden.
ACHTUNG: das gerat kann nicht auf holz- oder mit tapetenpapier belegten oberflachen montiert werden.
Bei Bestiickung der Leuchte mit LED- oder Fluoreszenz-Leuchtmitteln mit einer Leistung von maximal 20 Watt kann das Gerét an entflammbaren Oberfléchen
montiert werden.

¢ Lampada la cui protezione contro la scarica elettrica non si basa solo sull’ isolamento di base dell’ apparecchio, ma su un ulteriore sistema di sicurezza che
consiste nel collegamento dei componenti conduttivi accessibili ad un conduttore di sicurezza (messa a terra) facente parte dell’ impianto elettrico.

¢ Luminaire in which protection against electrical shocks is not just based on the basic insulation but also on an additional safety precautions consisting of
connecting the accessible conductive parts to a safety conductor (earth), that is included in the electrical system.

o L’appareil d’éclairage dans lequel la protection contre des chocs électriques n’est pas simplement basée sur Iisolation principale mais également sur des
mesures de sécurité additionnelles en consistent a relier les parties conductrices accessible a un conducteur de sireté (la terre), celui inclus dans le systéme
électrique.

¢ Leuchten in denen der Schutz gegen Stromschlége nicht nur auf der grundlegenden Isolierung basiert ist, sondern auch auf einer zusatzlichen
Sicherheitsvorkehrung, bestehend aus den Anschluss der beriihrbaren leitféhigen Teile zu einem Schutzleiter (Erde),der in elektrischem System enhalten ist.

Apparecchio omologato in classe Il, con cablaggio a doppio isolamento. Durante I'installazione, tagliare il cavo di terra.
Class Il certified equipment, with double insulated wiring. During installation, cut earth wire.

Appareil homologué en Classe I, avec cablage a double isolation. Pendant installation, couper le cable de terre.

In Klasse Il zugelassene Apparate mit doppelt isolierter Verkabelung. Wéhrend der Montage schneiden sie das Erdekabel.

o Apparecchio in cui la protezione contro la scossa elettrica si basa sull’ alimentazione a bassissima tensione di sicurezza (SELV) e in cui non si producono
tensioni superiori alla stessa.

¢ Aluminaire in which protection against electric shock relies on supply at safety extra-low voltage (SELV) and in which voltages higher than those of SELV are
not generated.

¢ Un appareil d’éclairage dans lequel la protection contre la décharge électrique se fonde sur I'approvisionnement a la trés-basse tension de sireté (SELV) et
dans quelles tensions plus haut que ceux de SELV ne sont pas produits.

o Eine Beleuchtung, in der Schutz gegen Elektroschock auf Versorgungsmaterial an der sehr-niedrigen Spannung der Sicherheit (SELV) beruht und in in welchen
Spannungen héher, als die von SELV werden nicht erzeugt.

In caso di sostituzione della lampadina, utilizzarne una auto-protetta, che non necessita di schermo di protezione.

In case of bulb replacement, use the auto-protected one, which doesn’t need any other protection glass.

Dans le cas du remplacement de I’'ampoule, utiliser I'une auto-protégée, laquelle n’a pas besoin de autre verre de protection.
Sollte die Birne ersetzt werden, die selbstheschiitzende Birne benutzen, die kein weiteres Schutzglas braucht.

LED dimmerabile / Dimmable LED / LED dimmable / LED dimmbar

¢ La dimmerazione funziona a taglio di fase: si raccomanda I'utilizzo di variatori compatibili.
Alcune delle marche con prodotti compatibili sono: VARILIGHT, JUNG, BUSCH, AURORA, TCL
¢ The dimming function works on phase cut dimmers: we recommend appropriate dimmers.
Some appropriate products are manufactured by the following: VARILIGHT, JUNG, BUSCH, AURORA, TCL
¢ La fonction de gradation fonctionne avec des variateurs a découpage de phase : nous recommandons d’utiliser des variateurs appropriés.
Certains produits appropriés sont fabriqués par les sociétés suivantes: VARILIGHT, JUNG, BUSCH, AURORA, TCL
¢ Die Dimmfunktion arbeitet sowohl mit Phasenanschnittdimmer als auch mit Phasenabschnittdimmer. Wir empfehlen geeignete Dimmer zu verwenden.
Hersteller einiger geeigneter Produkte sind: VARILIGHT, JUNG, BUSCH, AURORA, TCL



Protetto contro corpi solidi maggiori di 12 mm.

Protected against solid objects greater than 12 mm.

Protégé contre les corps solides supérieur a 12 mm .

Schutz vor dem Eindringen von Stoffen mit einem Durchmesser von mehr als 12 mm.

IP20

Protetto contro corpi solidi maggiori di 1 mm.

Protected against solid objects greater than 1 mm.

Protégé contre les corps solides supérieur a 1 mm

Schutz vor dem Eindringen von Stoffen mit einem Durchmesser von mehr als 1 mm.

P40

Protetto contro corpi solidi maggiori di 1 mm. e contro lo stillicidio.

Protected against solid objects greater than 1 mm and dripping water.

Protégé contre les corps solides supérieurs a 1 mm et contre les chutes verticales de gouttes d’eau (condensation).
Schutz vor dem Eindringen von Stoffen mit einem Durchmesser von mehr als 1 mm und vor dem Eindringen von Tropfen.

P41

IP44 ° Protetto contro corpi solidi maggiori di 1 mm e contro gli spruzzi.

Avvitare a fondo la lampadina al portalampada per garantire il grado di protezione.

¢ Protected against solid objects greater than 1mm and splashing water.
To warranty protection of the fixture, bulb must be well screwed to the lampholder.

o Protégé contre les corps solides supérieur a 1 mm et de giclées d’eau.
Visser bien I'ampoule a la douille pour garantir I'index de protection de I'appareil.

o Schutz vor dem Eindringen von Stoffen mit einem Durchmesser von mehr als 1 mm und vor dem Eindringen von Spritzwasser.
Das Leuchtmittel sehr gut in die Fassung schrauben, um den Gerateschutz zu gewahrleisten.

|P54 e Protetto contro la polvere e contro gli spruzzi.
¢ Protected against dust and splashing water.
o Protégé contre la poussiére et de giclées d’eau.
o (Geschiitzt gegen Staub und Spritzwasser.
IP65 Totalmente protetto contro la polvere e i getti.

Fully protected against dust and water jets.
Totalement protégé contre la poussiére et jets d’eau.
Komplett staubdicht und geschiitzt gegen Strahlwasser.

LAMPADINA
BULB / AMPOULE / LEUCHTMITTEL

Lampadina inclusa - Bulb included Lampadina esclusa - Bulb excluded
Ampoule incluse - Leuchtmittel inklusiv Ampoule exclue - Leuchtmittel nicht inklusiv

= G4 .
£<ﬂ GU10 .
> G9 .
99 LED .
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INDICE ALFABETICO

ALPHABETICAL INDEX

PRODUCT PRODUCT PAGE PRODUCT PRODUCT PAGE PRODUCT PRODUCT PAGE
NAME CODE NAME CODE NAME CODE

ADE 2533 220 GUSS 3311 234 PANDORA LED P44 3104 295
AGIA 3242 74 HALE 3255 60 PANDORA ARANCIO E27 2636 294
ALEXIA 2476 148 HATTON E27 3229 323 PANDORA BIANCA E27 2433 291
ALICE 2554 378 HATTON E27 SENSOR 3226 323 PANDORA BIANCA E27 SENSOR 3222 291
ALIX 2894 288 HATTON LED 3206 322 PANDORA BIANCA LED 3094 290
ARMILLA 2796 276 HATTON LED SENSOR 3224 322 PANDORA BIANCA LED 3109 290
ASTROS 3286 251 HILL 2958 267 PANDORA BIANCA LED DIMMER 3320 290
AVA 3290 82 JOLA 3292 194 PANDORA BIANCA LED SENSOR 3221 290
BAR 3127 306 JUST 3313 168 PANDORA RIGHE E27 2433 293
BAY 6701 246 KELTY E27 3232 259 PANDORA RIGHE LED 3094 292
BEA 3310 114 KELTY E27 SENSOR 3228 259 PANDORA RIGHE LED 3109 292
BEND 3303 166 KELTY LED 3208 258 PANDORA RIGHE LED DIMMER 3320 292
BETTY 3260 207 KENT 3061 164 PARTY 2689 283
BIKE 3297 20 KENT E27 3061 255 PICCADILLY 2890 274
BLAST 3302 198 KENT LED 3100 254 PIKE E27 3097 287
BONG 3198 150 KENT LED 3152 254 PIKE LED 3101 286
BOOK 2675 312 KERRY 2742 132 PIKE LED 3121 286
BOREA 2792 275 KYMI 3287 250 PLAY 6728 370
BRADDY 3200 109 LANCASTER 3055 221 PLAZA E14/E27 2866 253
BREST 3246 106 LAUREN 3149 226 PLAZA LED 3166 252
BRIG 3212 170 LEAF 3133 310 PLAZA LED 3167 252
BRIXI 3220 308 LEX 6790 334 PRESTON E27 6712 329
BURT 3202 156 LIDO 314 278 PRESTON LED 6695 328
CAKE 3312 232 LIRI 3267 162 PRIMULA 1P44 3278 298
CAMELQT 2501 315 LISETTA 3015 222 PROVENZA 2907 152
CAP 2918 146 Lizzy 3309 236 QUEBEC 3043 360
CASPER 6788 336 LOGAN 3068 302 RIVOLI 2427 273
CHANTAL 3223 118 LORD 3318 342 ROCKFORD 3054 210
CLARK 3252 72 LORIS 3151 229 ROXIE 3300 76
CLEVELAND 3188 128 LOWELL 3086 98 ROYAL 3316 344
DEDALO 2523 300 LucY 2500 216 SATURN 3277 204
DEDALO P44 2642 301 LUCY BIG 2653 217 SAVONA 2155 178
DELFI 3118 270 LYNN 3062 165 SAX 6797 339
DELVIN 3214 174 LYNN 3062 261 SCOTT 3075 211
DESDY 3314 318 MABEL 3296 42 SIMI 3257 192
DEVON 2498 348 MAGGIE 2957 262 SLAB 3150 228
DIANA 2753 144 MELODY 3116 136 SLANE 3177 313
DINGLE 3215 176 MELT 3250 90 SLIGO 3216 172
DOLI 3293 194 MELVILLE 3262 54 SMASH 3274 375
DOMINO 3144 280 MIKA 3298 108 SOFI 3258 207
DOROTEA 2960 180 MILA 3145 296 SOLANGE 3291 196
DROPPY 3295 34 MILL 3253 70 SWAN 3270 48
DUNK 3239 46 MILTON 3113 268 SYRNA 3269 160
EVO 3248 96 MOA 3249 3N TERRIGAL 3184 304
FALCON 3189 309 MORGANA 3194 116 THEA 3244 102
FIORI 2607 282 MORGANA 2513 212 TRIGG 6786 337
FITZ 3264 202 NADIA 2688 356 TULPE 3243 242
FOGG 3139 279 NELLY 3241 241 TUX 3203 158
FOX E27 2385 257 NICE 2908 154 UMA 6795 330
FOX LED 3098 256 NIKI 3148 224 URANIA 2981 124
FOX LED 3122 256 NIKITA 2586 219 VANITY 2899 314
FULLMOON 3247 28 NISIDE 3263 110 VENUS 3299 38
GAIA 2561 214 NOVA 3240 240 VICHY 3272 238
GAIA BIG 2654 215 OBAN E27 3233 325 VICTORIA 2696 218
GALAXI 3285 248 OBAN E27 SENSOR 3225 325 WAPI 6820 338
GALWAY 6690 366 OBAN LED 3205 324 WASP 3265 200
GAO 3138 281 OLLY 3315 320 WIGTON E27 3230 327
GIPSY 3112 208 ORFEQ 6789 335 WIGTON E27 SENSOR 3227 327
GLOVE 3128 307 OSAKA E14/E27 2867 245 WIGTON LED 3207 326
GRACE 2881 272 OSAKA LED 3162 244 WITNEY 3178 303
GRAFF E27 3209 285 0SAKA LED 3163 244 YAGO 6796 331
GRAFF LED 3210 284 PANDORA E27 IP44 2650 295 Z0R 6792 332

382



INDICE PER CODICE PRODOTTO
ITEM CODE INDEX

PRODUCT ~ PRODUCT PAGE PRODUCT  PRODUCT PAGE PRODUCT ~ PRODUCT PAGE
CODE NAME CODE NAME CODE NAME

2155 SAVONA 178 3112 GIPSY 208 3246 BREST 106
2385 FOX E27 257 3113 MILTON 268 3247 FULLMOON 28
2427 RIVOLI 273 3116 MELODY 136 3248 EVO %
2433 PANDORA BIANCA E27 291 3118 DELFI 270 3249 MOA 311
2433 PANDORA RIGHE E27 293 3121 PIKE LED 286 3250 MELT 90
2476 ALEXIA 148 3122 FOX LED 256 3252 CLARK 72
2498 DEVON 348 3127 BAR 306 3253 MILL 70
2500 LUCY 216 3128 GLOVE 307 3255 HALE 60
2501 CAMELOT 315 3133 LEAF 310 3257 SIMI 192
2513 MORGANA 212 3138 GAO 281 3258 SOFI 207
2523 DEDALO 300 3139 FOGG 279 3260 BETTY 207
2533 ADE 220 3141 LIDO 278 3262 MELVILLE 54
2554 ALICE 378 3144 DOMINO 280 3263 NISIDE 110
2561 GAIA 214 3145 MILA 296 3264 FITZ 202
2586 NIKITA 219 3148 NIKI 224 3265 WASP 200
2607 FIORI 282 3149 LAUREN 226 3267 LIRI 162
2636 PANDORA ARANCIO E27 294 3150 SLAB 228 3269 SYRNA 160
2642 DEDALO [P44 301 3151 LORIS 229 3270 SWAN 48
2650 PANDORA E27 P44 295 3152 KENT LED 254 3272 VICHY 238
2653 LUCY BIG 217 3162 OSAKA LED 244 3274 SMASH 375
2654 GAIA BIG 215 3163 OSAKA LED 244 3277 SATURN 204
2675 BOOK 312 3166 PLAZA LED 252 3278 PRIMULA IP44 298
2688 NADIA 356 3167 PLAZA LED 252 3285 GALAXI 248
2689 PARTY 283 3177 SLANE 313 3286 ASTROS 251
2696 VICTORIA 218 3178 WITNEY 303 3287 KYMI 250
2742 KERRY 132 3184 TERRIGAL 304 3290 AVA 82
2753 DIANA 144 3188 CLEVELAND 128 3291 SOLANGE 196
2792 BOREA 275 3189 FALCON 309 3292 JOLA 194
2796 ARMILLA 276 3194 MORGANA 116 3293 DOLI 194
2866 PLAZA E14/E27 253 3198 BONG 150 3295 DROPPY 34
2867 OSAKA E14/E27 245 3200 BRADDY 109 3296 MABEL 42
2881 GRACE 272 3202 BURT 156 3297 BIKE 20
2890 PICCADILLY 274 3203 TUX 158 3298 MIKA 108
2894 ALIX 288 3205 OBAN LED 324 3299 VENUS 38
2899 VANITY 314 3206 HATTON LED 322 3300 ROXIE 76
2907 PROVENZA 152 3207 WIGTON LED 326 3302 BLAST 198
2908 NICE 154 3208 KELTY LED 258 3303 BEND 166
2918 CAP 146 3209 GRAFF E27 285 3309 Lizzy 236
2957 MAGGIE 262 3210 GRAFF LED 284 3310 BEA 114
2958 HILL 267 3212 BRIG 170 3311 GUSS 234
2960 DOROTEA 180 3214 DELVIN 174 3312 CAKE 232
2981 URANIA 124 3215 DINGLE 176 3313 JUST 168
3015 LISETTA 222 3216 sLIGo 172 3314 DESDY 318
3043 QUEBEC 360 3220 BRIXI 308 3315 OLLY 320
3054 ROCKFORD 210 3221 PANDORA BIANCA LED SENSOR 290 3316 ROYAL 344
3055 LANCASTER 221 3222 PANDORA BIANCA E27 SENSOR 291 3318 LORD 342
3061 KENT 164 3223 CHANTAL 118 3320 PANDORA BIANCA LED DIMMER 290
3061 KENT E27 255 3224 HATTON LED SENSOR 322 3320 PANDORA RIGHE LED DIMMER 292
3062 LYNN 165 3225 OBAN E27 SENSOR 325 6690 GALWAY 366
3062 LYNN 261 3226 HATTON E27 SENSOR 323 6695 PRESTON LED 328
3068 LOGAN 302 3227 WIGTON E27 SENSOR 327 6701 BAY 246
3075 SCOTT 211 3228 KELTY E27 SENSOR 259 6712 PRESTON E27 329
3086 LOWELL 98 3229 HATTON E27 323 6728 PLAY 370
3094 PANDORA BIANCA LED 290 3230 WIGTON E27 327 6786 TRIGG 337
3094 PANDORA RIGHE LED 292 3232 KELTY E27 259 6788 CASPER 336
3097 PIKE E27 287 3233 OBAN E27 325 6789 ORFEO 335
3098 FOX LED 256 3239 DUNK 46 6790 LEX 334
3100 KENT LED 254 3240 NOVA 240 6792 20R 332
3101 PIKE LED 286 3241 NELLY 241 6795 UMA 330
3104 PANDORA LED IP44 295 3242 AGIA 74 6796 YAGO 331
3109 PANDORA BIANCA LED 290 3243 TULPE 242 6797 SAX 339
3109 PANDORA RIGHE LED 292 3244 THEA 102 6820 WAP! 338
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CONDIZIONI GENERALI

GENERAL CONDITIONS / CONDITIONNES GENERALES / ALLGEMEINE BEDINGUNGEN

Attenzione:

Tutti i prodotti Fabas Luce sono registrati e protetti da brevetto; le contraffazioni
saranno perseguibili giuridicamente.

Il luogo d’adempimento e il foro competente & in entrambi i casi Monza (ltalia).

In linea di massima valgono solo le nostre condizioni di vendita e di consegna.

Ci riserviamo il diritto di proprieta su questo catalogo.

La consegna é franco fabbrica.

Tutte le misure indicate nel presente catalogo sono in millimetri.

L’azienda si riserva, ferme restando le caratteristiche basilari del prodotto, di
apportare senza preavviso tutte le modifiche che riterra necessarie allo scopo di
migliorare la qualita del prodotto stesso.

Lampadine:

Sono comprese nella consegna se nella descrizione del prodotto & dichiarato in
modo esplicito che sono incluse (incl.).

Le lampadine sono considerate beni di consumo e per questo non sono soggette ai
diritti di garanzia altrimenti validi.

Pezzi di ricambio:
Sono consultabili sul sito www.fabasluce.it.

Cura del prodotto:

Per la pulizia delle lampade utilizzare soltanto uno straccio di cotone morbido
asciutto. Non utilizzare detergenti e liquidi.

Fare inoltre attenzione alle istruzioni di utilizzo e di assemblaggio consegnate
assieme alla lampada.

Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche di progettazione.

Le specifiche sulle misure fanno riferimento a misurazioni approssimative.

Riserva di proprieta:

Ci riserviamo la proprieta sulle merci fornite fino al pagamento completo di tutti i
crediti derivanti dal contratto di fornitura. Questo vale anche per le consegne future,
anche se non sempre ne viene fatto riferimento esplicito.

Siamo legittimati a riprenderci la merce qualora il committente violi il contratto.

Please note:

Fabas Luce products are protected by design registrations and patents, imitations
will be prosecuted.

Place of delivery and jurisdiction for both parties is Monza (ltaly).

As a rule, only our sales and supply conditions wiil be applied.

We reserve ownership rights to this catalogue.

Delivery is ex works.

All dimensions in this catalogue are in millimeters.

While maintaining the basic characteristics of the product, the manufacturer
reserves the right to make modifications at any time and without any prior notice,
with the sole aim of improving the quality of the product.

Bulbs:

Included in delivery only if declared as included (incl.) in product specifications.
Bulbs are consumables and thus not subject to otherwise applicable defect
warranty rights.

Spareparts:
Are accessible on the website www.fabasluce.it.

Care information:

Please only use a soft dry cotton cloth to clean the lamps. Please do not use
cleaners or liquids.

Please also read the instructions of use and assembly supplied with the lamps.
We reserve the right to design modifications.

The measurement specifications refer to approximate dimensions.

Retention of title:

We reserve ownership rights of the delivered goods until complete payment of all
receivables resulting from the contract. These conditions also apply to all future
business relations even if this is not expressly agreed again.

We are entitled to take back the goods if the buyer breaches the contract.

Notez s’il vous plait:

Les produits Fabas Luce sont protégés par le dépdt de dessins et de brevets, les
imitations seront poursuivies.

Le lieu de la compétence juridique pour les deux parties est Monza (ltalie).

En régle générale, seules nos conditions de vente et d’approvisionnement sont
applicables. Nous nous réservons le droit de propriété de ce catalogue.

La livraison est départ-usine (EXW).

Toutes les dimensions de ce catalogue sont en millimétres.

La société se réserve le droit, sous réserve de conserver les caractéristiques de
base du produit, de procéder sans préavis, a toutes modifications qui seraient
nécessaires, dans le but d’améliorer la qualité du produit.

Ampoules:

Seulement incluses dans la livraison, s’il est spécifié qu’elles sont incluses (incl.)
dans le produit.

Les ampoules sont des consommables et ne sont donc pas soumises au droit de
garantie.

Piéces de rechange:
Sont accessibles sur le site web www.fabasluce.it.

Entretien informations:

S’il vous plait utilisez uniquement un chiffon de coton doux et sec pour nettoyer
les lampes.

S’il vous plait ne pas utiliser des nettoyants ou des liquides.

S’il vous plait lisez les instructions d’utilisation et de montage fournies avec les
lampes.

Nous nous réservons le droit d’apporter des modifications sur les produits.

Les informations de mesure se référent a des dimensions approximatives.

Réserve de propriété:

Nous nous réservons le droit de propriété des marchandises livrées jusqu’au
paiement intégral de toutes les créances résultant du contrat. Ces conditions sont
également applicables a toutes les relations commerciales futures, méme si cela
n’avait pas été expressément convenu.

Nous sommes en droit de reprendre la marchandise si I'acheteur ne respecte pas
le contrat.

Bitte beachten Sie:

Alle Fabas Luce Leuchtenmodelle sind als Geschmacksmuster geschiitzt,
Nachahmungen werden gerichtlich verfolgt.

Erfiillungsort und Gerichtsstand fiir beide Teile ist Monza (ltalien).

Es gelten grundsétzlich nur unsere Verkaufs- und Lieferbedingungen.

Das Eigentumsrecht dieses Kataloges behalten wir uns vor.

Lieferung erfolgt ab Fabrik.

Alle MaBe in diesem Katalog sind in Millimeter.

Unter Beibehaltung der grundlegenden Produkteigenschaften behélt sich der
Hersteller das Recht vor, die Anderungen jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung
vorzunehmen, mit dem einzigen Ziel der Qualititsverbesserung des Produkis.

Leuchtmittel:

gehdren nur dann zum Lieferumfang, wenn diese in den Produktbeschreibungen
ausdriicklich als inklusive (incl.) gekennzeichnet sind.

Bitte beachten Sie, dass Leuchtmittel Verbrauchsgiiter sind und nicht den
ansonsten giiltigen Sachméngelanspriichen unterliegen.

Ersatzteile:
Konnen direkt auf der Webseite www.fabasluce.it angeschaut werden.

Pflegehinweis:

Fiir die Leuchtenpflege bitte nur ein weiches trockenes Baumwolltuch benutzen.
Bitte keine Reinigungsmittel und Fliissigkeiten verwenden.

Bitte beachten Sie zusétzlich die der Leuchte beigefiigten Gebrauchs- und
Montageanleitungen.

Konstruktionsanderungen behalten wir uns vor.

Bei der MaBangaben handelt es sich um ca.-Abmessungen.

Eigentumsvorbehalt:

Wir behalten uns das Eigentum an der gelieferten Sache bis zur vollstdndigen
Bezahlung sémtlicher Forderungen aus dem Liefervertrag vor. Dies gilt auch fiir
alle zukiinftigen Lieferungen, auch wenn wir uns nicht stets ausdriicklich hierauf
berufen. Wir sind berechtigt, die Kaufsache zuriickzunehmen, wenn der Besteller
sich vertragswidrig verhélt.
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